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Skuepladsens Vcerd for Menneffeheden.

Hvad er Skuepladsen for Mennesket i Idealet, og

hvad skal den allsaa voere i Virkeligheden? Dette

Sporgsmaal har nok allerede besksceftiget mangen

Tanker, men Resultatet deraf synes, efter denMaade,
hvorpaa vi i vore Dage behandle den Indretning,
som kaldes Skueplads, neppe at vcere blevet alminde-

ligt bekjendt. Det hcrnger paa det noieste sammen
med det almindeligere Sporgsmaal: hvad ere defkjonne
Kunster for Menneskeheden? Ere de blot en Luxus

for den menneskelige Aand? Ere de blot et Moer-

skabsmiddel i ledige Timer, et Tidsfordriv naar man

intet bedre har at bestille, og som Mennesket uden ind-

vortes Skade kan undvcere, naar han blot ellers kan ud-

fylde sine ledige Timer paa en uskyldig d e. paa en for
ham og andre uskadelig Maade? Fra denne Syns-
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punkt betragter man ofte, isår de pkactiffe ) Kun-

stcr, og de plastifle: Sculptur og Materie, betragtes

som Fremstilling af fljsnne Skikkelser for at pirre

Sandserne, som et Middel til at erholde vakkrc Pry«

delser og Zirater, og, naar det kommer hoit, som et

Middel til paa en behagelig og sindrig Maade at

fremstille sindrige Ideer, og fra denne Synspunct kan

man da saare let forklare, hvor meget eller hvor lidet

der gjores for dem. Luxus sattes som billigt er, om

ikke for Livet, saa dog for Staten, bag efter de kaa

kaldte Fornsdenhedcr, følgelig slettes ogsaa de skjsnne
Kunster bag ester Videnffab, for saa vidt denne nem-

lig umiddelbart griber practiff ind i det Hele, og derved

erhverver sig den Rang, som tilkommer de saa kaldte

nyttige Kunster, og derfor erkjendcs Agerdyrkeren og

Haandvarkeren for en nyttigere Statsborger end den,

som beflitter sig paa de ffjonne Kunster. Men ogsaa
Luxus maa finde Sted i Menneskeverdenen, og isår i

den talrige Forening af Mennesker i de store Stader.

Den er et nodvendigt Onde, eller ogsaa, efter en

friere Synsmaade, noget, som passer sig godt for

Overflsdigheden, der bidrager til at opmuntre Livet,

og derved virker velgjorende paa Menneflcr og for

•) Practifke Kunster kuldes fan , fordi Frembringeren staber
Fremstillingens Material tillige med Formen: de ere Mis

mik, Dandfekunst. Tonekunst og Digtekunst, og disses

Forbindelse r Skuespilkunst, Pantomimer og Ballet,
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A -

Staten. I folkerige Stater bliver der ved den be-

fkjafliget en Mangde Mennesker, som ellers intet

Middel vilde have kil at hjelpe sig gjcnncm Verden;

Beskjceftigclse og Virksomhed ere de bedste Midler

imod onde Tanker; der kommer derved Penge iblandt

Folk, og mange vcrscntlige Fordele tilflyde derved

Statskassen. Saaledes forholder det sig ogsaa om<

trent med den aandelige Luxus, og det vil vel ikke

lctteligen falde nogen af de nyere Statsmand ind, at

folge Platos Raad, der vilde forvise Kunsterne af sin
Republik; thi ogsaa de kunne voere nyttige, i det

de pryde Livet, opmuntre Aanden, og treckke Uhrvcer-
kct op, naar det er lobet af i det daglige Livs For-
retninger; de kunne ofte underholde en stor Masse af
Mennesker paa en .uskadelig Maade, og altsaa for-
hindre meget Ondt; de kunne oplive Feleiserne; ja
de kunne endog umiddelbart gribe ind i det practiske
Liv ved at fremstille Exempler til Efterligning eller

til Advarsel, befordre Menneskekundskab, vedligeholde
Selskabelighed, kunne hurtigere og eftertrykkeligere
end paa nogen anden Maade meddele Anffuelscr, hvis
Udbredelse maaflee kunne vare onskelig, kunne bringe
store Navne og store Begivenheder til almeen Kund-

skab og koste i Almindelighed Statskassen saare lidet.
Sandt nok, Skuepladsen koster, og det oste ikke ube-

tydelige Summer, thi den bestaaer af alt for mate-
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rielle Dele; men noget maa Staten eller Regjeringe«
(to Begreber, som i de fleste Hoveder nu ikke mere

ere saa synonyme, som fordum - gj re for Undersaat«
ternes Underholdning, især naar man derved mulige»
kan forebygge storre Onder, forege cn Hovedstads
Glands og Tillokkelse for rige Fremmede og tillige
derved befordre egen Mocrskab, maaffee endog i flere
end een Henseende. Underholdning og tillige Under-

viisning ved Exempler erkjendes alisaa for Skueplad«
sens Aiemeed; dog foretrakkes det fsrste for alt an-

det og i Sammenligning mrd det kommer intet andet

i Betragtning.
Men nu er den Maade saare forskjellig, hvorpaa

Folk vil mores. Nogle more sig kun, hvor der er me-

act at ses paa; andre der, hvor deres Folelser pirres

og saa at sige vugges ind i vellystige Dromme; andre

more sig kun ved Rcedselsscener, som saae Huarene til

at reise sig paa Hovedet; atter andre og de fleste
sinde kun Moerffab i al faac Mellemgulvet rystet og i

legende Vittighed; andre fordre, at deres flovede
Sandsclighed skal kildres ved yndige Skikkelser og

Bevægelser; ja ofte forandre de Gjenstande, som
kunne more os, sig efter den forskjellige Stemning,

hvori vi besinde os, og den ene Maade tjener til Fo-
lie for den anden. Folgeligen maa der ogsaa ssrges
for, ar enhver kan sinde noget for sig.
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Denne Anskuelse af Skuepladsen toede maaskee
vare den, der viser sig, som den almindeligst hcrfkcn-
de, i det mindste hos Regjeringerne og Theaterdirec-
tionernc, da man deraf saa nogenlunde kan forklare
alle de Soersyn, som saa ofte overraffe os, men især

det Phänomen, at vi i Residentser sinde disse Under-

holdningsindretningcr horende til Hofvcesenet og be»

handlede som en Gunst, der vises Publicum, og der-

for, uden at agte dets Stemme, overladte eller betroede

til Personer, af hvilke der ikke forlanges mere end i

Let hoieste Interesse for denne Slags Underholdning,
og det, som man i Almindelighed plerer at kalde

Dannelse. Directeuren bchover jo ikke at skrive Skue-

spil, derfor har man Digtere; han behover jo ikke

selv at fremstille dem, dertil har man Skuespillere;
altsaa er det blot hans Sag at bekomme hvad der
kan fljcenke Underholdning, og det vilde jo voere me-

get sart, ikke at tiltroe en Mand dette Omdomme,
der horer til den saakaldte hoiere og altsaa ogsaa si-
nere Werden, og fom ellers har Smag og forstaaer
at nyde Livet. Til at anordne det Fornodne har han
dertil ansatte Betjenter, og det Rodvendigste til at

bestyre saa forfljellige ofte modstridende Gemytter,
den fornodne Anseelse, giver hans Fodsel og Rang
ham. Men nu har ogsaa den Dirccteur, som med-

bringer en lignende Anstuelse, og af hvem man ikke
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kan forlange, at han stal bomme mindre godt om sine

egne Evner, gjerne sin Undlingsmoerffab, og kan

man fortcrnke ham i, naar han antager denne som

Maalestok ogsaa for andres Moerffab? Bil han ni«

gjerne see meget, saa gives der tsær Spectakelstykker,
hvori Maskinmesteren og Statisterne spille Hovedrol«
lerne; er han en Elster af Musik komme Syvgestyk-
kerne i Beiret: holder han af at gyse, forctrcekkes de

heitragiffe, ncrverystende Sorgespil; gider han gjerne
iee, trcrkkcs Farcerne frem; er han et bel esprit, saa

bliver det Lystspillene; vil han pirres, saa Ballet-

terne; og ved Siden af dette .Hovedfag (som da i

vore Tider almindeligviis bliver Svngestykkerne) for-

sammes alle andre, og selv i dette tages der, nast Un«

derholdningen, ikke Hensyn paa andet, end at der in-

tct forekommer, som kunde stode an, ikke imod Re-

ligion, Sædelighed, adel Menneffefolelse og Kunst,
men imod almindelig og sårdeles Politik. Naar in-

tet saadant sårdeles Undlingsfag finder Sted hos en

Directivn, saa tradcr da gjerne en almindeligere In-

tercsse i Spillet, nemlig Kassens Interesse. At faae

fuldt Hnus bliver da det vigtigste; og dertil antages

ethvert Middel for lige godt; thi naar Huset bliver

fuldt, maa jo Publicum ogsaa sinde Moerskab de

og at sorge for mere end dette, lader sig dog ikke for-

dre af en Directivn for et Hoftheater. I denne Hen-



7

seende satte da Directioner forHoftheatre flg paa lige

Lrin med de almindelige Entrepreneurer af private
eller omflakkende Selskaber, for hvilke det naturlig-
viis maa vare det vigtigste Siemeed at faae Kasse»

syldt; kun er der den Forffjcel, at, da man dog ikke

gjerne paa sin egen Pungs Bekostning indlader flg i

noget Foretagende, som man intet forstaaer af eller

kjcnder til, det da oftere findes, at Indsigt og agte

varm Kunstsands forenes hos en Privatdirecteur, som

hos Eckhof og Schröder, og at da hos en saadan et-

hvert Middel til at fylde Kassen ikke er lige godt,
at en saadan ikke lader sig lede af den store Hobs

Smag, men straber efter at soradle den til at finde

sin Moerskab i Kunstens hoiere Frembringelser, uden

at holde alt, hvad Modcsmagen stempler, for flig«
hoiere Frembringelser,

At Digtningen ved denne herskende Anskuelse,
maa blive en Bisag, da ikke dens indvortes Ward,
men Mode og udannet Smag, der ofte kan boe i me-

ger fornemme Folk, har den afgjorende Stemme om

Antagelse og Opforelse, og at man troer ikke at be-

hove at gjore mange Omstændigheder med Digteren,
er ganske naturligt og i sin Orden. Dertil kommer

endnu den Fordom hos de fremstillende Kunstnere, at-

Skuepladsen er en Wreskampplads blot for dem, at

deres Kunst er selvstændig og at Digtningen skal vare
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dem underordnet; en Fordom, hvori de maae bestyr-
kes ved den grandselose Roes, der tildeles dem afsaa-
kaldte Kjendere og Vedommere, naar de ikke aldeles

sordeerve et Digtervcerk; en Fordom, der forleder dem

til, uden at tage Hensyn til det Hele, at ville gjore

sig, som Enkelt, gjaldende, om ogsaa det Hele, som

Kunstvark betragtet, skal gaae tabt derved. Mimen

viser sig som Skuespillets Helt, hvem ene alle Krandse
tilkomme.

Hvor ganske anderledes finde vi det hos det Folk,
som hidtil meest har realiseret Menneskehedens Idee

i sig, og hvem skulde vi give Ret: de gamle Greekcre

eller vs? — Fremstillingen as et Skuespil var sor

dem en hellig Handling, et Offer, som bragtes Gu»

derne. De aiisaae Digteren for en indviet Preest, for

Gudernes Yndling, i hvilken de forherligede sig; var

deres Eultus, isår Bachi, en Raturtjeneste, saa blev

her det Wdleste i Naturen, Menneskehedens Natur,

sciret i sin hoieste sandselige Aabenbaring. Denne

Aabcnbarinz var for dem noget Helligt, og de Ind-

viede, i hvilke den forherligede sig, de aandelige
Kjeempere, viste sig som Gudernes Yndlinge, som disse
ikke holdt mindre vårdige til den hoieste jordiske Ha-

der, end de, i hvilke den physiffe Kraft aabenbarede

sig, de legemlige Kjeempere, og et heelt siintfolende

Folk var Widue til Kampen, og sor det maatte Kamp-
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dommerne, som domte forst om Fremstillingens Var-

dighed og derneest over Priisuddelingen, retfærdig-
gjore deres Dom. Om der nu endogsaa undertiden

ved Ildovelsen indtraf en menneskelig Skrobelighed,
faa bevise disse Indretninger dog, hvor hoit den dra-

matiffe Kunst stod hos dem. Men det var Digteren,
hvem den hsiestc Hirder blev tildeelt og ikke Mimen;

Digtningen erkjendtes for Hovedsagen, og der sorge-
des blot for, at denne behandledes rigtigt i Frcmstilline
gen. Gik nu maaffceGrcckerne for vidt i denneMaade
at behandle Skuespillet og h<rdrc Digterne?

Skuespillet er en Aabcndaring af Menneffehedens
(ikke Menneskets) Liv, i alle dets Retninger og For-
hold, ligesom al Kunst overhovedet er en Aabcnbaring
af Menneffehedens Ur-Idee efter alle dens Retnin-

ger. Menneffeheden er i og for sig selv oploftet over

Wirkeligheden, den er noget andet end den Mennefle-
stagt, som hvergang er til i en vis given Periode,
Len er en Idee, og enhver Form, som gives en Idee,
frembringer et Ideal og er ideal. Men Menneffehe-
dens Liv speiler sig i det virkelige Menneffeliv og
Straalen brydes paa sorffjellige Maadcr hos de

forffjellige Sloegter; Idealet selv bliver evigt uforan-
derligt, og Kunsten bestaaer deri, at bringe det til

Anskuelse i de forfljellige Former af det virkelige
Menneffeliv. Hver Idealet ikke speiler sig, der op-
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horer den stjsnne Kunst og den lave Virkelighed tra-

der nogen frem, som ikke kan bringe os til nogen Fo-

leise af Frihed, fordi vi selv ere fcengflede i den.

Men frit stal Mennestet fole sig, fordi hans Dardig-

hed beroer pra denne Folelse, og kun i Frihedsfolk!«

sen kan han fatte Menneffehedens Idee. Men som

frit lrarder Mennestet i Aabenbarelsen kun frem i B i-

venskab og Kunst, og stal han opnaae Folelsen
af sin Frihed, hvorpaa hans hele moralste og religiose
Dannelse beroer, saa maa han opdrages dertil ved Bie

denflab og Kunst. Ja Kunsten fremstiller Mennestet

narsten endnu mere i sin Frihed end Videnskaben, fordi

dens Aabenbaring aldeles treedcr ind i det Sandse-

lige. Skuepladsen stal altsaa hceve Livet til en helere

Voerdighed for Mennestet, paa det han ikke stal synke

ned i den lave Virkelighed og tabe Mcnnefleheden i

sit Indre; den stal hjelpe ham til en friere Anskuelse
af Livet.

Som Aabenbaring af Mennestchcden og Opdra-

tzelscsmiddel for Mennesteheden vise Widenflab og

Kunst sig ikke alene af lige Rang for Mennestet, men

vgsaa som de Gjenstande, der ere meest vårdige for

den mcnneffelige Aands hoiestc Stråben, og uden hvis

Uddannelse Mennest.slaegten vilde blive staaende paa

et meget lavt Trin, der kun lidet passede sig for

Mennestehedens Bardighcd. Dette er »gsaa alt fer
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langt siden crkjendt med Hensyn til Videnskab, og

Staten, som ikke kan have nogen sikkrere Grundvold

tnd Menneskehedens Vardighed, og allsaa Friheden,
har ogsaa antaget det for en af sine helligste Pligter
at føie Anstalt til frie Udvikling og Udøvelse af Vi-

dcnskab; i Begyndelsen skele dette rigtigt nok narmest
til Tarv for Statslivet, hvori den griber ind mere

umiddelbart og derfor, som der synes, mere virksomt
«nd Kunsten; ogsaa isar til Ungdommens Dannelse;
men det varede ikke lange førend det ogsaa skete til

egentlig Pleje for Videnflabecne. Vel er det sandt,
at Kunsten ikke overalt er aldeles tilsidesat; men i

Henseende til den, staae vi dog endnu paa eet af de

laveste Trin, nemlig paa det, hvor Behov for det syn-
lige Liv er den .narmeste Hensigt. Indretninger til at

pleie Kunst i Jnstituter, der ligne de videnffabelige
Acadcmier, gives der saae eller ingen af. Der sindes
jo ikke engang nu noget frit Selskab for Digtekunst,
af hvilke der dog tilforn har varet saa mange. Lad
imidlertid ogsaa disse Indretninger savne« fra Sta-

tens Side, saalange denne endnu ikke tilfulde har
erkjendt sit eget Vasen , fordi vi af dem torde vente

maaskee endnu mindre end hvad de videnskabelige Aca-
dcmier yde, lad frie Selskaber blive borte, fordi det
let foranlediger en Laugsaand; men — at der gjørcs
sdelaggcnde Indgreb, og den frie Udvikling standses,
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„»ar Kunsten virkelige« treeder over i Livet; at der da

saa aldeles intet Hensyn tages paa, hvilken Betyd-

ving Kunsten har for Mcnneflets Dannelse, og hvad

den stal oz kan gjore for samme, sce, det er et fore

geligt Phänomen, som endnu beständigen beviser,

hvor lidet man er kommen til Erkjendelse af, at Stat

og Kirke og Bidenflab og Kunst kun er Eet, og at

hver enkelt Deel gjensidigen indvirker paa og fulden-

der den Anden. Dersom Staten er forpligtet til at

forskaffe alle sine Borgere Fordele, som fere Mennc-

skehedcns srieste Udvikling med sig, og som den En-

kclte ikke kan tilvejebringe, saa ligger deri dog vel

i det mindste indbefattet den Pligt, at rydde enhver

Hindring for denne frie Udvikling afBcien. Men nu

kan Menneskets Udvikling til Menneskeheden ikke fuld-

endes ja neppc begyndes uden at hans eesthctiffe Sands

udvikles og dannes! denne Udvikling er et Trin, som

Mennesket ikke bor springe over; dette lcrrcr Mcnne-

fkehedens Udvikling hos det aandrigste Hedenoldcts

Folk os, der vandrede ved den aldrig feilende Naturs

Haand ad den sande Stie til ægte menneskelig Dan-

nelse, ligesom ogsaa Hcdenoldet paatrocnger os et an-

skueligt Exempel paa, hvad der bliver af et Folks

Dannelse, naar det har oversprungct dette Trin.

Derhos er nu det nyere Liv, ifølge hele sin Indret-

nivg meget mindre gunstigt for den «sthetiste Udvik-
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lin g end det celdre, fordi Kunst er blevet aldeles adr

skilt fra Statslivet og indskrænket nasten alene til

det hnuslige Liv. Kun i een Green er i det nlindste
Digtekunsten blevet offentlig, og det er i Skuepladsen.
Drama begyndte her i Norden, som bekjendt fra Ae-

ligionen, og de ferste Fremstillinger vare Fremstillin-
ger af Religionssager, hvilket ogsaa var Tilfalde! hos
Gråkerne; kun at vore Religionssager ikkun tilbyde
os sjeelden Lejlighed til oploftendc Felelser, men i Al-

mindelighed kun Momenter af Sonderknuselse og Ydmy-
gelle. Trangen til at fole sig frie bragte et heterogent
Element, det Burleske ind i Fremstillingerne af
disse Sager. Efrerhaanden lærte sydligere Nationers
mere dannede Theatre ogsaa vor dramatiske Genius
at t-emme sig, saa at den tilsidst blev endog alt for
tam. De fremstillende Selflaber, som opstode, ud«

dannedes mere og mere; omsider frcmsiode egentlige
Skucspillerselflaber og tilsidst staaende Trupper. Men

uvant til at erkjende Kunsten i sin Herlighed forMen-

neffedannelse, blev Skuespillet optaget som en Gjen-
siand for Lurus, der horte til Statspolitiet, indtil
dets Vigtighed, i det mindste den ydre, blev mere

indlysende især i store Stader og Residentser, og er-

kjendtes som et Middel til at forege Tronens Glands.

Nu blive Theatrene i de fleste Hoved- og Residente-

Sr«dcr omdannede til Hoftheatre. Dersom man havde
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hLvet dem, som nodvendige for Menneffehedens Dannel-

se, og for Statslivet, lil Foiketheatre, i Ordets hoicr«

Betydning, fan havde det v«ret et moeatigt Skridt

for Kunsten; men cl Statsliv uden for Regenten er

en Idee, der hidtil har vcerct fremmed for de fleste
kronede Hoveder. Hvem Theatrct egentlige» tilhorer,

derom synes dog engang en Anelse at voere opstaaet,
da Kong Friederich Wilhelm den Anden af Preusen er«

klcercde Lheatrct i Berlin for et Nationaltheater, og

ogsaa behandlede det som et saadank, ved at sætte

Mand i Spidsen for det, som den offentlige Mening

ogsaa maatte erkjende for duelige til dette Hverv,
Bed denne saa indfkroenkede Anskuelse var Skueplad»
fens Forandring til Hofiheatre mere skadelig end gavn-

lig for Kunstens indre B«sen; den ophorte egentlige«
derved, at tilhore det Almindelige, skjondt man ikke

kunde og kan miskjende den synlige Stråben for ikke

«t unddrage den fra det Almindelige.

Hvorledes skulde da nu en Skueplads voere ind-

rettet efter Ideen? — Som en Dannelsesindretning
i Staten paa Statskassens Bekostning; Adgangen
skulde vare fri og uden Betaling for Enhver ligesom
Adgang til Kirkerne og Adgang til Skoler bord«

veere; thi Alt, hvad der horer til den egentlige Men-

»effedannelse, til den nodvcndige Betingelse sor at
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opfylde det menneffelige Tilvsrelses Siemeeb, er

Staten forpligtet til at forskaffe dem, der ere fodie
inden dens Grcrndser, dens Borgere, laa suldkom-
ment som muligt og det uden Forstjal imellem den

Fornemmere og Ringere, imellem den Fattige og den

Rige; netop heri ligger Ideen af Slat,

Men er da Skuespilkunsten det eneste Middel til

at danne den asthetifle Sands, kunde man sporge,
siden man øj or fortrinlige Fordringer paa Staten for
dens Skyld? — Langt fra, og Staten er ligeledes

forpligtet til at indrette Dannelsesanstalter og Sam-

linger for de andre Grene af Kunsten, hvortil Borge-
ren bor have fri Adgang for at danne og ove sine reen

menneskelige Anlerg til Folelsc fordet Skjonne; men

Skuespillet fortjener nok, deels som en Forening af
alle Kunster, deels som det mcest omfattende Dannel-

sesmiddel, fortrinligst at komme i Betragtning, iscer
da Menneskehedens Liv der viser sig i sin Totalitet. —

Og Bekostningerne? Sandeligcn disse vilde ikke vare

saa store, naar Indretningen var ordentlig, at jo en-

hver Stat kunde bestride dem, forudsat, at alle Stats-

indretninger, saaledes som Ideen fordrer det, stem-
mede overeens i, at spare for Staten Alt, hvad der

ikke var uundgaaeligen nodvendigr til dens udvortes

Existents, hvortil nu just den storste Deel as Stats»
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inbtæstcrne anvendes »den at Maalet derfor dog op-

naacs, og derimod at tilstaae den Alt, hvad der kunde

bringe dens indvortes Existents nl den hsicste Fuldr

kommenhed, og derfor er hidtil kun gjort saare lidet.

Og hvilke Stykker fluide der da gives? Alle, som

kunde tale kil en sand d. e. videnskabelige»
dannet cesthetifl Sands, de hore saa til hvad Art

de ville. I Tragedien som i Dramaet, i Comcdien

som i Farcen, i det reciterende Skuespil som i Syn-

gespillet, i den normale som i ben phantastifle og alle-

gorifle og satyrifle Digtning flal Mcnnefleheden as-

spejle sig, og de forfljellige Forhold, i hvilke Menne-

flehedens Idee kan fremstille sig dramatifl, ud jore jo

Grunden til hine forfljellige Arter, som aldeles ikke

ere vilkaarligc Phornomencr, men erc strocngt nodven«

dige. )

) OTanr i den dramatiske Handling Menneskehedens Idee
viser sig i dens almene ag hsieste Farhald,
faa opsiaaer Tragedien (meget uegentligt kaldet E^rge-

spi l); prser den sig i den dramatiske Handling i det en»

kelte alvorlige Forhold ril C u l t n r I i b e f,

saa opsiaaer Dramaet (uegentligen kaldet Skue«

spil i indskrænket Betygning) ; viser den sig i den dra-

niatifke Handling i det enkelte muntre Forhold
til Culturlivet, saa opstaae C o m e d i c n (Lysi-
spillet) ; viser den sig i den dramatiske Handling i der

enkelte alvorlige eller muntre Forhold
t i l 9? ri f li r U b e f, saa opsiaaer den dramatiske
L d y I (meget ucgcntligen kaldet H? r d e sp i I).
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Det er imidlertid indlysende, at Skuepladsen,
betragtet som Statsindretning til Dannelse, tranger
til Opsyn og Weiledning, ligesom andre Indretninger
til lignende Aiemeed, ligesom Indretninger til reli-

gies og videnskabelig Cultur have det i alle vel ind-

rettede Stater. Der gives Consistorier og Directio-
ner for Videnskab og Studering, hvorfor er man ikke
faldet paa, at der ogsaa burde vare Kunstdirectioner,
og et Kunstdcpartement, som forenede sig med de ov-

rige Culturgrene? Og ligesom man ved hine allerede

tilvoerende Directioner ikke betragter dem som nogen

Deel af Hofetaten, og ved at besatte dem seer — eller

i det mindste burde see, paa Evne og Studium, saale-
des ffulde det ogsaa vare Tilfaldet med Kunstdireclio-
nerne. Mand af erkjendt videnskabelig-asthetiff Dåne

nelse ffulde have Sade og Stemme deri, og dem

ffulde det gjeres til Pligt at bare Omsorg for Stats-

borgernes asthetiffe Dannelse og Underholdning. Alle

Kunstindretninger og Samlinger, men isar Theatret
ffulde hore til deres Virkekreds. Fra denne Direclion
maatte Opmuntring for Geniet til ar virke gaae ud;
den ffulde udvalge hvad der fortjente offentligen at

fremstilles paa Statens Bekostning. Eensidighcd vilde

vel ikke vare at befrygte ved en Forening af flere
kunstfardige og afihetifl dannede Mand, og at fore-
bygge den Partiflhed, som ubevidst undertiden kan
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indsnige sig for en enkelt Digter (ved andre Kunstnere

er det mindre at befrygte) vilde jo vare lige saa

let, som naar Priser tilkjendes af larde Selskaber;
og da offentlig Udstilling paa egen Bekostning — i

Digtekunsten f. Ex. ved Pressen — stod aaben for en-

hver, saa vilde den offentlige Mening laggc Lomme

paa enhver Vilkaarlighed og viste enhver Eensidighed
i Bedommelse i sin fulde Nogenhed; Velonningen

for ethvert Bark, som fandtes vårdigt til Optagelse,
maatte da vare lige saa arefuld som tidlonnende.

2Ere er Geniets Lon, men det med Geniet forenede

Menneske vil ogsaa have sin kon; i det mindste vil

det leve, og deri er det saa meget mindre at for-

tanke, da Livet er en Betingelse for Geniets Exi-

struts, og et Liv fuldt af Trang rakker just ikke Ge-

niet den rigeligste Naring; — Sorg og Nod ere ikke

den bedste Bugge for store aandfulde Ideer.

Denne Anskuelse vil vel forekomme mange, ja

maaskee de fleste, underlig og som et blot Hjerne-
spind; thi saaledes synes altid Ideen, isar naar den

stikker saa flarpt af imod Virkeligheden. Nodven-

dighcden af et Folks asth etiske Dannelse! —

hvilken underlig Grille! — Jovrigt er Forfatteren
ogsaa langt fra det Indfald at troe, at det var mu-

ligt og let, pludselige« at omforme vor narvarende
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Virkelighed ester Ideen; dog kunde det vel v«re ras-

deligt nt n«rme sig noget til den, ifald ellers Skue-

pladsen, som »«sten overalt staaer paa svage Fodder,
ikke skal gaae aldeles til Grunde, hvilket rigtigt nok

ikke vil synes noget stort Tab for dem, som ikke ind-

ste dens Vigtighed for Staten,
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Prolog.
^Fremsagt i et dramatisk Selskab ved Aversernes Begyndelse.)

^raar i den lyse Baar Naturen atter

Fremkalder Livet i sin fulde Glands;

Naar Flora kommer. Jordens fljenne Datter,
Og pynter alting med sin Blomstcrkrands;
Da maa den stumle Vinterkonning vige

For Pigen, der er klordt i Haabcts Grent;

Brat maa han flye fra hendes Blomsterrige,
Hvor alt er ungdomskrastigt, mildt og ffjent.

Da troner hun ! Jordens grenne Lunde,

Og frodigt spirer Alt i hendes Ficd;

Hoit lyder hendes Priis fra alles Munde,

Thi hvor hun smiler der er Fryd og Fred.
Da haver Menneske: sit sjunkne Mie,
Og ahner hvad der for i Mulmet laae,

Et Baand, som binder Stevet til det Heie,
En Broe som kan til Evigheden naae.
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Dog Alt, hvad Jordens er, det maa forgase,
Kun det, som Himlens er, kan evigt vare;

D-rfor kan Floras Gaver ei bestaae,
Thi det er Jorden, som maa Blomsten noere;

Og alt som Sommertiden tager as,
Da visne Roserne paa Floras Kinder;
Den vene Mse gaser aarle i sin Grav

Og levner Stsvet kun et venligt Minde.

Dog hvad der i Naturen selv maa dse

Kan leve atter op i Kunstens Rige,
Hvor intet voxer op af jordisk Frse,
Hvor ei man fjender det Forkrcenkelige.
Derfor kan Kunstens Genner snart ved Ord

Snart Pensel, Meisel, Harmoniens Toner

Gjenfode Blomsterlivct her paa Jord.
Der varer evigt ved i bedre Regioner,

Naar da Naturen ganger til sin Hvile

Og Blomsten visner paa dens store Grav,

Da hen til Musens Helligdom vi ile,

Der svundent Liv fremtryller ved sin Stav;

Og indtil Flora af Naturens Dvale

Sin Blomstervrimmel kalder frem paa nye,

Wi til den hulde Musas Tryllesale
Fra Livets og Naturens Trangsler flye.
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Derfor jeg hilser her med Brodervarme

Hvert enkelt Led af delte Broderlag!
Hun, som omslynger alt med sine Arme,

Nedsmilcr mildt til os paa denne Daa;

Thi hun har ffjenkct os fra Romas Slrande

Bor fordums Broder, nu Europas Pryd, )

Hvis Lov gjentoned tidt fra fjerne Lande

Og toner her i Dag i svage Lyd.

Du, som kan kalde Stenen selv til kive,

Hil dig, du Sjceldne! Kunstens Eneste!
Vel maa dig Verden sin Beundring give,
Khi Steen du danner til e» Grazie.

Hvad kan da for vort Samfund varsle bedre

Og spaae vor svage Slrceben herlig Lon,

End det, at for vor første Dag at hordre,

Os Kunsten sender hid sin bedste Son? —

Dr. Meist ing.

°) 27o r beremke Landsmand, Ekaksraad og Professor Thor-
valdlen, nar tilstede for forste l^ang, efter en Fravcerelse
af 23 Aar; denne Hylding, der bragtes barn, skyldtes ham
ikke alene fom udmoerket Kunstner, men og fom et af Seb

skabets Eldre og fortjente Medlemmer.
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Epilog.
^Fremlagt i et privat Selskab ved en Fremstilling af Emilie

Gallotti, hvoraf Indla-gten var bestemt til crdelt Brug,)

Aet altid var vor Fryd, som og vor Iid
Naar her vi sanktes til uffyldig ©læbe,
Mens bedst vi nsd den lystindviede Lid,
At mindes dem, som sorgfuldt monne grerde.
Saa er vor Hu endnu; eg denne Stund,
Hvori en Helt fra Scenens Manddoms Dage )
Sin Andeel et forsmaaer med os at tage,
Indvies meer end Eders Veemod kun,
Lhi dem, som kjendc Perler ei, men Taarer,
Dem fryder dybt hvad let os Sindet saarer,
Og Lessings — os et aandfuldt Sergespil,
Et Lystspil raskt for dem forvandles til,
Saa nyder Digteren sin Len i Graven,
Og Kunstens alderstegne agte Sen,

Og I og vi — vort Jdr«ts bedste Len,
Naar glade Hornder folde sig til Ben

Og Diets Takkegraad bedugger Gaven.

L. Kruse.

’) En nf den danffe Scenes deist agtede Prydelser, hvis
for tidlige Bortgang nu vi have Anlevning til at beklage,
deeltog i benne Forestilling.
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Et Brev fra Schiller til Schytz.
Dette Brev, som vist man interessere enhver, som kager nos

gen Deel i Schillers indre Liv, er frrcvct i Anledning nf

en Recension over Pigen fr a O r l e a n s, der dengang

gjorde meget Opsigt, og som sindes i allgemeine

Litteratur-Zeitung og har 2lpel til Forfatter,

De Meninger, Schiller i dette Brev fremscetter, synes at

kunne have nye og scerdeles Interesse i vore Tider,

Weimar d. 22 Januar istas»

Ä^odtag, min meget «rede Ven! min bedste Taksi-

gelse for Recensionen over I. f. O.''), som De har

voeret saa god at meddele mig. Den viser vel en

duelig Forfatter, og jeg har Aarsag til at veere meget
tilfreds med de Tanker, han har om mig og mit

Digt; men dog maa jeg, til A§re for Sandheden, til-

siaae, at de Fordringer, som Lasieren med al Fsie
kan gjsre paa en Recension, paa ingen Maade ere

opfyldte deri. Det er snarere, om De saa vil, et

Forsag til at prsve at anvende sin Kunstmetaphysik

paa et allerede existerende Bark. Men et- poetisk

, ) Jomfruen fra Drleans,
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W«rk maa, forsaavibt det, om ogsaa kun in

thesi, er et i sig selv organiseret Heelt, bedemmes
efter sit eget Indre, og ikke ester almindelige og just
derfor hule Formularer; thi fra disse er der aldrig
nogen Overgang til taolum. De vil overhovedet ofte
have havt Lejlighed til at bem«rke, at vor nyeste Phi-
losophie (om endog dens Principer antages som saiide)
halter i Anvendelsen; og at selv dens egne Stifteres
Forssg paa at gaae over i det Practiffe, ikke ere

faldne lykkelige ud, hvad enten de bleve anstillede i

Aesthetiken eller i Naturretten og Politiken.
Deraf bliver det mig stedse mere klart, at rna-

for af en Syllogismus er lettere end miner, fordr
netop de yngste og umodneste Hoveder meget hurtigere
gaae ind i hiin, end de forstaae at omgaaes med

denne; hvilket dog egentligen er Bunden af Kritiken.
Saaledes vil jeg opfordre hele den lcesende Ver-

-en til at sige mig om Recensionen gnoostionis inde-

holder saa meget som den ringeste Anffuelse af
mit Ssrgespil, og om dens Forfatter er gaaet ind i

saa meget som et eneste Stykke af dets indvortes
Oeconomie; thi det Enkelte og Specielle, som
han bersrer deri, er netop af aldeles ingen Betyd-
ning.

Jeg gjsr ikke denne Bemorrkning som Autor og
forsaavidt jeg i. denne Egenffab er interesseret der

B
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veb; thi jeg har aldeles ingen Grund til at klage;

men som blot Laser og Kunstdommer har jeg ikke

kunnet lade denne Mangel paa Hensigtsmassighed vare

upaaanket.
De viser mig for megen 2Ere, dyrebare Ven,

naar De trocr, at jeg selv bedst kunde paatage mig

det Hverv som Kritiker og Recensent ved mine egne

Arbejder. For ti Aar siden havde jeg gjort det uden

Betankning, fordi jeg den Gang havde en storre Tro

paa en Kunsttheorie og Aesthetik, end nu. For nar-

varende Tid vise de to Operationer, den poetiske

Frembringelse og den theoretiske Analyse, sig for mig,

adskilte fra hinanden, som Nordpolen og Sydpolen,

og jeg maatte frygte for, aldeles at komme bort fra

Produktionen, naar jeg alt for meget vilde indlade

mig paa Theorien. Denne er vel absolut nodvendig

og vasentlig selv ved Produktionen: men der er den

praktisk og mere for Poeten end for Wsthetikeren.
Og hvad er der da, naar vi hore de nyeste Erfarin-

ger, blevet vundet for Poesien, derved at Aest-

hetiken er blevet saa stärkt dyrket? VelliZia
lerrent.

Levvel, min Dyrebareste, og vedligehold Deres

Venskab for mig. Aldeles Deres

S ch iller.



Et Brev fra I ffland til en Uncevnt.

Dette Brev fra Iffland er til en ung Mand af Opdragelse,
dannet til Studeringer, af meget anfeet Familie, og fat i

seerdeles gunstige Forhald, der af levende Tilbøjelighed for

Ekuepladfen, uagtet alle Hindringer, vilde vEre Skuespils

ler, og det i Berlin under Afstands Vejledning, I Slut«

ningen indeholder det originale Brev nogle Skildringer

af de davarrende Theaterforhold i Berlin, fom her ere

udeladte.

Belbaarne -herre!

Deres Tillid til mig glader mig, og deres Beflut-
»ing erhverver min Agtelse; alligevel satter det Svar,
jeg stal give Dem, mig i. Forlegenhed. Jeg vil ikke

Sientage Hverdagssnak Gemeinplätze) for Der^; men

jeg maa gjore Dem opmarksom paa, at Alt, hvad
Deres Kjendskab til Menneskene og deres Skjabne
have stillet for Dem ved at overlagge denne Gjenstand-
fortjener den nsieste Efter anke.

Hvad da angaaer Lauglaand , Misundelse, Skin-

fyge, Skadefrohed, Falskhed, Mistankelighcd p. s. v.

saa er det i denne Stand som i alle andre, og i alle
B -
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andre som i denne. San meget har Erfaringen Kæft

mig efter fem og tyve Lar. Men en Omstændighed

sorhoier Indvirkningen: Kunstvirksomhcdens O fsent-

lighed i vor Stand.

Professoren, Kameralisten, som fjcndtligen an-

gribes af disse Lidenskaber, finder, efter nogle Timer,

Fatning til at fortsætte sin Virksomhed; Prusten har

Tid til at opløfte sin ®jæl; Skuespilleren
ikke. Han er, ikke alene mere end alle andre af-

herngig af dem, som fremstille sig med ham, hans

Forretning er ikke alene mere afhangig af Timen og

Klokkeslcttet end andres Forretninger, skjondt der af

ham alligevel uden Undskyldning fordres Lune og Var-

me ja Digterstcmning; han har endog ofte dem, der

bespotte og forhaane ham, teet foran sig, og Fjender

og Misunder« omkring sig. Foran og ved Siden af

disse skal han uden at bryde sig om dem, soleklar og

kraftig, smtfslende og henrivende, begejstret, og dog

sindrig, fremstille cfterhaandcn cl fuldstcendigt udmalet

Kunstvark i alle Storme, med Charac eerfasthcd og

Grazie, med Effect og dog med Beskedenhed. Hver-
ken Grammelse eller Galde, hverken Glade eller Sy-

gelighed, intet af alle de Tilfalde, som den Braddc-

verden, han opliver, har i sin Natur, maa vare syn-

ligt; kun det Billede, som han har paataget sig,

eller som man har paanodt ham, maa staae der.
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Det fordres; det vil Kunstneren ogsaa! og hvad
har han derfor? I forrige Tider: liden Len, men

megen Nydelse af Tilstuercn; ingen Pension, men

Kjccrlighed for-Personen, hos hvilken, for Kunst-
ner en, ingen egentlig Mangel kunde toenkes. Ru—?

Mere Lsn, mindre Nydelse af Tilskueren, som, efter
vore Tiders Tone, er yedsjunken i en stiv Jndifferen-
tiSmus, eller i det mindste vil synes saa; rasende
Roes eller Pasquiller i offentlige Blade; hist og

her — Pensioner. Den unge Kunstner skrider bort
over alt dette; den aldre, naar han tilfulde cl-

sker sin Kunst, angrer ikke sit Valg; men det er hans
Pligt, naar han spsrges, at fatte Alt dette ud fra
hinanden.

I min Kunstffjabne er der meget Tillokkende og
maafkee meget glimrende. Nogle heldige Aieblikke,
isar omhyggelig Vejledning have banet Bei for det
Talent, som der kan vare hos mig« Men blandt Hun-
brede trasser der ikke for een saa haldigt et Sammen-

stod af Omstandigheder, uden hvilket selv den storre
Fortjeneste ofte ikke kommer Halvvejen. Kun faae
have, tilligemed mit enkelte Maal, den Udholdenhed,
som min Opdragelses Retning maatte forskaffe mig;
samme Midler have ikke overalt samme Virkning.
Leg erkjender og crklarer, at, naar jeg ikke angrer

noget Skridt, som jeg har gjort for Kunsten, jeg
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da for storste Deel maa takke haldige Omstandigheder
derfor, som ledsagede mig. Deraf kan ikke fslge, at

feg skulde raade Dem til at gjsre det Samme.

Jeg var i mit attende Aar, havde ikke fuldendt

nogen anden Vei. Jeg forblev alene indtil min

^kjabnc var ganske afgjort. Hos Dem fer det Mod-

satte Tilfaldet. Under hvor gunstige Forudsætninger
af Talentet De ogsaa begynder Deres Lobebane, saa
maa De dog ikke glemme, at enhver Ubehagelighed
trceffer dobbelt ved Tilbagevirkning paa en Hustrue og

rredobbelt ved en Familie. Driver den forvarmede

Kunstnerhumor til Forandring af Theater, saa gjor

Mishandling — og denne er nu ikke sjelden — den til

en Nodvendighed. Der er nu Kunstneren som ZEgte-
mand og Fader i haard Kamp imellem Folelser og

-Pligter. Jeg kunde udfore disse Linier.til en Bog,

dersom jeg ikke sagde mig selv, at De selv er lige

saa godt i Stand dertil, som jeg.
Lader vs gaae Sagen neermere! hvad er en Be-

gyndelse i Berlin? — Fortrceffelig for den, der hver-
ken har Navn eller Skjabne at satte paa Spil; men

hvo der, som De, satter begge paa eet Kort — ham

raadcr jeg ikke dertil. Jeg skal satte Aarsagerne fra

hinanden. Det litteraire Ry og den Betydning, som

Berlin med Rette har, leder nasten alle Mennesker
til en kritisk Punktlighed og Skarphed, der mere for-
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anlediger en betragtende end en nydende Stemning,
Et stort Antal unge Mennesker, under det Motto:

uil näiuirari — forkaster næsten alt paa faae Ting

nær, som De lade passere. Jeg har kun seet faae

unge Talenter komme frem her; denne Nattefrost
har træ&t dem næsten alle. Man seer med Kulde

derpaa, smiler let hen, og spotter snart derefter
o. s. v.
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Epilog.
(Fcemstigt ved -Vvelsernes Slutning i et dramatisk Selssab.)

^aar Benners Samfund stilles fra det Sted,
Som kaldte dem fra Livets spredte Beie,
Paa Borgerdaadens Kampplads, eller samled'
Om Venskabs Arne dem, om Konstens Alter

Til foellcds Virksomhed og fallers Glceder:

Da hores hjerteligt Farvel ledsage
Afstedcns Lime med det fagre Haab
Zgjcn at samles i den kjeere Kreds

Med samme Sindelag til samme Stråben. —

I huld, samdrægtig Enighed at virke,

Foradler, styrker Mandens Kraft og Mod

I Kamp for Sandhed og sor Pligtens Seier. —

Men trang er ofte denne Vei, den leder

Ad tjornomsnoede Stier langsomt frem
Lil fjerne Maal — da noermer Mnsen sig;
Den vinker os huldsalig i sit Tempel,
Hun flyngcr Kunstens friste Laurbargrene
Sodt mellem Borgerkronens Egeblade,
Hun viser Seierstjerncns lyse Glimt
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Zgjenncm Uveirffyens msrke Rivter,
Og fsrer os paa blomstecstrsede Stier

Lgjennem Phantasiens Sryllerige.
Saa maa hvad Phantasien ffaber huld
Sit Blomsterteppe over Livet brede,
Og Qvinden her i Kunstens Hal, som hist
I ørnens stille Ly, os kzcerligt moder;
Bed huld Deeltagclse hun hcever Scenen
— Det ellers matte Gjenflin kun af Livet —

Sil meec end Virkeligheds Straaleglands-
Dog Sanke! stands din Flugt! jeg glemmer fast

Hvorfor jeg sendtes hid, i Kredsens Midte;
Jeg ffulde byde Eder vort Farvel —

Men feilcd' jeg i det jeg Eder viste
Hvad Manden ffylder Musens hulde Gunst?
Og Qvindens Gunst, som ester Dagens Moie

Ham vinker stundom hen i Kunstens Tempel;
Fremkalder ved sit Yndes Tryllerie
Begeistringen i Mandens Sjal og byder
Som tro Prcestinde Musens hoie Gaver?

Dog, naar Raturen vaagner af sin Sovn,
Da sidder Mulen ei i Lampens Skjcer,
Bag trange Mure, mellem malte Bcegge.
Naar Flora breder ud sit Blomsterteppe
Og Fuglen synger paa sin gronne Qvist,
Da gaaer Gudinden ud paa Mark og Enge
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Ud under Skovens Skygge — kommer da!

— Hvad er vel uden Musen Kunstens Hal? —

Li folge hende i Naturens Tempel;
Og, styrkede ved hendes Moderburm,
Bi samles atter, naar Naturen blegner,

Naar Lovet falder, og naar Som'ren flygter

Jajen fra Nordens kortbeisgte Egne;

Da soger Musen Ly bag lune Mure;

Bi sinde hende atter i vor Hal;

Hun tryller atter frem de vante Gleeder

Og veerner om vort Bennesamfunds Hald.
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Sophin Bs (V.) Minde.

Prolog.
(Fremsagt i et dramatisk Selflab.)

?^aar Kunstens hsie Mestervarker
Nedbrydes ved Barbarers Vold;
Naar Heltcdaadens Mindesmarker

Forglcmmes af vanflagtet Old;
Naar Seirens stolte Undling fandt
Det Maal, hvor Lykken bort sig vender.

Hvor Sanken snoer sig de Hander,
Som for en Werden Kjadcr bandt:

Da standser Tankeren sit Fjed
Og Stevets Lod med roligt Blik begrunder;
Han seer det grandt, det er Forfanglighed,
Det Lordens Hald, hvoriih vor Stråben stunder.
Og naar han mellem Grave gaaer

Hvor Livets travle Uro svinder,
Hvor trindt om tause Ssrzeminder
Forklare Dsdeliges Kaar;
Da haver Tanken dristig sig
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Ud over Jordens snoevre Skranker

Af salig Lyst hans Hjerte banker,
Han foler sig ubodelig! —

Skal intet, intet da formaae
Den Bises Bryst med Sorg at tynge?
Skal rolig i sin Kraft han staae,
Naar Lyn paa Lyn sig mod hans Isse flynge? —

Den sande Bise vil vi dolge det,
At Jordens Nod hans Indre saarer.

Arit rinde paa hans Kind de tunge Taarer,

Som vidne harbrende om Mennesket. —

Ja, flyd o Graad! flyd paa den Urne ned,
Som skjuler Asken af vort Hjertes Kj«re!
En sanddru hellig Lolk du voere,

Naar Becmod intet Ord at finde veed!

Klag hoit, o Mennefle! naar Doden streng
Mod Ungdom, Ynde, Dyd sin Arm udstrerkker;
Raar kolde Storm det Blomster brcrkker,
Som venlig duftede i Floras Eng!

Lyd veemodsfulde Klage! lyd,

Afbrudt ved dybe Suk fra saaret Hjerte,

Hvor Mandens, Barnets hele Fryd

Forvandlet blev til navnlos, trostlos Smerte!

Lyd ved den Grav, der grusom tynger

Et Leer, som nys var Englegodheds Hjem,
El Kie, hvorfra uskyld straalte frem,
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En Arm, som Mand og Vorn ei meer omslynger!
Hvad bedre har du Jord end Kjarlighed?
Hvad Renere end Moderomheds Flamme?
Skal Lodens Haand da selv det Bedste ramme?

Skal Luen flukkes, sendt fra Himlen ned?

Hvo loser denne Gaade heel?
Hvo qvaler bange Tvivl i sorgfuld Sjal?
Hvo giver Smertens Son det hoie Mod,

Der selv i flig en Kamp sin Prove stod?

O grader heller med end byder Trost!

Her gjalder Taaren meer end Viisdoms Rost.
Som Himmeldug paa iisnet Bryst den salder,
Den venlig Liv og Kraft tilbagefalder,
Saa lyde Klagen da med Vennesind

Her ved din Urne, holdeste Veninde!

Dig Kredsens Savn, Sophie sg'!

Cypressen vies her til kjarligt Minde.

Som Vaarens Rose skjon og blid du stod,
Som den du alr for tidligt maatte blegne;
Paa Smertens Leie saac vi dig at segne,
Og omme Hjerter ahnede din Lod,

Ei Kjarlighcd, ci Venskabs Klageskrig
Fandt Naade hist, hvor Stevets Dage talles-
Med bitter Becmod vi nu savne dig

Og ved din Urne hede Laarer faldes, —
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Se oæve Benflabs Offer paa din Grav!

De vccre Vidnesbyrd om dine Dyder!
De fyldestgjsre flal det Hjertes Krav,

Som os at hoedre ALdles Minde byder,

b. b.
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Sang
(i Anledning af det dramntiffe-litteraire Selskabs ZZte

Stiftelsesdag )

Som Skuespil man har sig forestillet

Bort hele Liv! Det gik naturligt til!

Hvis Skuespil af Livet er et Billed,
Maa Livet vare det af Skuespil,

Hvad er et Huus vel andet end Coulisse

Som stakket kun i Tidens Drama staaer?
Mon Taget meer befljarmer Qvindens Isse,
Naar Bomber falde vg naar Luen flaaer?

Mon Solen vel i sine Taagckampe
Ved Middagstid i Bintrens Frost og Gys,

Har mere Glands end en Theaterlampe,
Der brander damprt med sit Lryllelys?
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Behover man et overalt Soufleurer
Der hviske kan et Ord til rette Lid?

Behsver man ei stedse Directeurer,
Der selv paatage sig det vcerste Slid?

Dsr ei til Stats, som til et Selskabs 2Ere,
I sættets Kraft medvirke hver Person?
Maa ikke hist som her man Rollen lcere,

For man kan spille den til Persection?

I Livet, som paa Scenen, Stjerner blinke:

Skjo-ndt Flitter tit, det ikke Mcengden veed.

Desvcerre, hvor kan vel undvceres Sminke?

Og hvor maa snildt ei Leppet falde ned?

I Livets, som i Scenens bedste Dramer

Det hulde Kjsn fortjener stsrste Tak.

Hvad gjsr vi vel, naar vi har ingen Damer?

Di spille Kort og smoge vor Tobak.

Bi see det klart, at Werden og Theatret
Har een Ratur, som samme Skjcebne spaaer,
Bel begge tit kan vorde omkalfatret,
Men begge dog aldeles ei forgaser.
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Vort Selskab seer alt skikkeligt i Tiden,
Dets Wide gav det en ærværbtg Rang

Enhver af os var den Gang saare liden,

Den Asten, da der spiltes forste Gang.

O gid det staae, som Egens stiske Stubbe

End treti Aar, et rerligt Vennelag!

Og gid enhver, som solverhaaret Gubbe,
Da drikke med saa kraftigt som idag!

A. Oehlenschläger.
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Prol og.

(Bestemt til at fremsiges ved øvelsernes Aabning i et

dramatisk Selskab.)

^)eg nylig saae en Olding at fremtråde
Med solvgraa Haar og Armods lugslit Klade,
(Et vanligt Drapperie paa denne Jord)
Han troede ham al Werden borde hore
Men seer han talede for Doves Dre,
Hvis ret jeg mindes disse haarde Ord:

"O PhocbuS! nastcn fordums Lyra tier;

Kun sjeldent lyde end dens Harmonier;
Barsk hyler Nordenstorm; det er forbi.
Athene, fee din Dag mod Aften halber,
Lhi merk Mystik i Narreham med Bjeelder
Udskriger Usind for Philosophi.

Kun Svulst og Flauhed holdes nu i ZEre,
Man kaster Haan pa« Holberg, Mollere;

Hiin mesterligt skrev Skuespil — men dansk;
Men denne mesterligt, det maa man sande:
(Dog Reklinghansers Dom ved Magt bor stande)
Skrev, sig til Skjerndsel, Skuespil paa fcanff.
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Melpomene i Kjaldersproget taler

Oa Dod og Skurk med akle Farver maler.

Men lonnes »icd fljon Jomfrues Graad og Suk.

Og Kjobcnhavns den Smaadreng klapper, flriger

Hvergang fra Nielsens Kjelderhals der stiger
Den lede Satan som en Julebuk.

Saa riig paa Dudlumdei er Harpens Strange,
Roulader paa Roulader voldsomt trange,

Og Lirumlarum vinder Borgerret.
Paa heder, fl, ss, oer, aer

De Nordens Moer synge som Sambaer',
Kil droie Slag paa ustemt Hakkebrat»

En Doctor med sin Apotheker fryder,

Og Haanets Grün og Bifalds Haandklap lyder,
Bed Synet af lemlastede Soldat.

Og paa det intet mangle skal paa Listen
Besynges Kjarlighed i Daarekisten,
Korsriddere og Jomfru Deodar.

Don Juan forforer, fljander unge Piger;
Bag laaset Dor den kydfle Jomfru flriger,
Kun en Pedant om stigt kan bryde sig;
Men den maa have Midas ZEselsore,
Som ikke rorcs, srydes ved at hore

Musiken, — o, den er guddommelig.
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Sce Lerfor vindes Digterkrands og Gave

Af Drengen for han tydeligt kan stave,
Og Ret at haane sund Forstand og Smag.
Derfor, o Daner! myldrer der hos Eder

Af Tydjkens Bulpicr og Schikanedrer,
Af kritisk Gadeffarn og Snudedrag.

Nu skal I efter Smagens nye Love

I Lyst- og Syngespil saa sagte sovet
Ei Bidet skal forstyrre Eders Ro.

Men vaage skal I, rystes, Eder fryde,
Raar I see Blod paa Skuepladsen flyde
Som i en Slagterpvrt paa Vesterbro."

Saa talte han. O maatte vi det vinde,
At de forjagne Muser maatte sinde
Et Tilflugt under dette Samfulds Tag!
Den sande, store Digteraand vi «re,

Og dyb Wrbodighed vi stedse b«re

For Menneskeforstand, Kritik og Smag.

T. Thaarup.
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Fru E. M. Bs (I) Minde.

(Ssrgeprolog.)

Skal Venskab atter Ssrgekrandsen binde

I favre Rasers Sted,
Og Hede, bittre, tunge Kaarer rinde

Paa Sorgekrandsen ned?!

Det skal de, ALdleste! thi hvo fortjener
Bor Sorg, vort Savn som du?

Saalamze skyldfrie Gloede her forsamler Venner

Du kommes skal ihu!
O, tit det var vor Stolthed og vor Heeder,
Bor Kreds du havde kjoer,
Og adled' og indvied' vore Glader

I det du gav dem Ward.

Fra Daarffabs Svcerm og Flanelivets Vrimmel

Du ei hidhvirvlcd' vild;

Dit fromme Huusliv var uplettet som den Himmel
Du nu er vandret til.

Fra huusligt Hjem, et v«rdigt Tempel
For Viv- og Moder-Dyd,
Du kom og gav dit skjonne Kjon Exempel
Blandt os at skabe Fryds
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Lhi ffal hver Gang vi samles her til Glade

Erkjendtligt mindes du!

Og som vi saae dig mellem os tilstede
Du svceve os ihu,
Og bringe os den hoie Pligt i Minde:

Bor Fryd bor vare faa,
At selv et Hjerte, reent som dit, Veninde!

For den kan Undest faae.

K. L. Rahbek.
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Ded et Declamatorium.

^pelflet i Thalias flisnne Hauge
Har nyligt gjennem Nordens barste Snee

Lheones Blomst en mvisom Bel sig banet,
Trods haarde Vue, over ben var lagt.
Den speede Spire vel end ei kan vise
Sin hele Ynde for nysgjcrrigt Blik;
Dog na«r med venlig Haand den kjarlig fredes
Den snart vil lvnne anvendt Flid.
Beskeden higer skjenne Blomst ci efter
At vinde Mangdens Bifald, uden Priis;
En mindre Kreds den kun at fryde seger,
Som seer, erkjender, trylles ved dens Vard,
Som vecd med denne Talisman at sinde
De fulde store Skatte i vort Nord,

Dem, uden den, kun enkelt Grauster kjendte,
Hvis adle Krafter han kun ene ned.

Skjendt mindre pragtfuld end Thalias Blade

Er denne Blomst dog ikke mindre sod;
Den vakker Liv og stjanker Tunge, Tale

Til hvad i Fslelsen kun ellers dunkelt lsd.
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Opelsker, ft eb er ba ben spade Spire,
At til et frodigt Tra den voxer frem,
Af dettes Blade friske Krandse fletter
At pryde Musens hulde Praster med.

Og i dets brede Skygge offres oste

Af Danmarks Sonner fljsnne Hadersqvab
Og naar vi henrykt lyttende hensmelte,
Wi takke glad Theone, som dem gav.

Et Offer vi Gudinden vgsaa bringe
I dette Tempel, som Thalia viet er;

Tak hver, som kom vort Street at bifalde!
Tredobbelt Lak, hvem med os deler det!
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Sorgeprolog.
(Bestemt ak fremsiges i Selflabet "Let Ekjonnes muntre

Dyrkere.")

Forgjorves er det Skjabnen at betvinge,
Med flrarksom Sikkerhed den strider frem.
Et Bink — da synker Livets lette Vinge
Og Dodcns kolde Arm brat standser dem.

Stort er det Tab, der saarer nu vort Hjerte,
Der endnu bloder ved sit sidste Saar,
Og mere beedst og farlig bliver Smerte
Af Hugget, som til Stammens Marv hennaaer.

Hans Christian Ab", Broder! Ven! og Fader!
Du sank i Jordens omme Modcrfavn,
Men dine Brodre her du efterlader
Et Minde om dit Vsrd og om dit Savn!

Til denne Bygning forste Steen du lagde,
Der stjornker os sin Fredning og sin Fryd,
Her Musen du tit helligt Offer bragte,
Her tit du tolked' Venstabs, Sandheds Lyd.

C
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Her fandt du Venffab og igjen det ffjanked';
Kil Livets sidste Suk du opfyldt har
Den Pagt, som dig til dine Brodre lanked',
Hvis Monster og hvis Pryd du var.

Som Fader havde du vort Samfund ksar,
Thi vcede vi med sønlig Graad din Baare

Dit elffte Navn stal stedse mindes her
Med hellige og langselsfulde Taare.

Saa hviil da roligt, evig elffte Ven!

Din Aand os oste her omsvave;
Du varst en blid, en trofast ærlig Svend,
Vor Lak fra vore Laber bceve.

Za her i Helligdom for Venffab, Kunst,

Dit Navn med lyse Trak skal stedte mindes!

Og aldrig flukkes ud af Tidens Dunst

Saalange som her Kunst og Venffab findes,
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Til Thal i as unge Dsttre. )
Betrceder Templet, paa hvis Alter luer,
I luttret Mildhed, Kunstens rene Flamme,
Der svorver mod de rige Stjernebuer
Om skyldfrie Glerdes hulde Palmestamme,
Som spreder Taagen, som saa gjerne ruer

Paa Usselhedens evige det Samme;
Med skarpe Blik, med Sandhedstro i Aanden

Fremdrager kjerkt med Flidens Stav i Haanden.

Hist vinker hun, den elskede Gudinde,
Og skaber Lyst af gavncfulde L«rc,

Hist luer Straalen om bekrandste Tinde

Af Marmornischer, fem Hoialtret dorre.

Hvo svcerger? — Dydens hellige Prorstiude
Og Skjaldens hulde Tolkerfle at voere?

Hvo luer i en reen, en hellig Iver,
Som tro for Kunst, for Dyd og Horder bliver?

") Dette Digt og det folgende, sindes allerede trykt i Uge-
bladet "for Skuespilyndere", som udkom i Aarene lNo6 og
1807» Da disse Blade imidlertid vist kun ere i faae HEN»
der, og disse vakkre Smaastykker synes at fortjene at blivs
mere kjendte, har Udg. her aftrykt dem, hvorimod ingen
kau have noget, da Forfatteren er dsd, og Udg af det
ncevnte dramatiske Ugeblad er den samme, som udgiver
ncervcrrende Samling.

C 2
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Hvo lytter et med Lyst til Kunstens Smiger,
Og frydes ved Tilbederes Hårskare?
Hvis er det Bryst, som svorne Pagt ei sviger?
Hvo vcerner kraftig sig mod Glimmers Snare?

Hvis Aand kun i Fuldkommenheden stiger,
Det skjonne Hjerte evigt at bevare,
Som ci, naar Bifaldsklap om Scenen bruser,
Sig i det falske Kunstnervoerd beruser?

O kom da hver Naturens hulde Datter

Med Haand paa Hjerte, uden hyklersk Smykke;
Hoeld hvis I dette Kald tilfulde fatter,
Med Fryd jeg onsker Eder da til Lykke;
Og hun, Thalia, sig skal fryde atter,

Og Savn skal Moderbarmcn da ei trykke,
End skal hun smile, naar i Uffylds Tempel
Fremtroeder Kunsten under Hcrdcrsstempel.

Men agter det: om Scenens Dsttre leirer

Sig Spraderhoben, FrcekhedS snilde Senner,
De juble heit naar Slangekonsten seirer,
Og spotte med den Svages Medynksbenner«
— Men Hoeld og Hader dem, hvis Hjerte seirer
Som Uslingen med Haan og Kulde lonner!

Skjen er den Haderskrands som Kunstnerinde,
Men mere fljen er den som Dannerqvinde,
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Seer Krandsen, Dannerfolket huld indvier
Khalias Rosing, Heger, Scenens Hulde,
Ei smykkes den med falfle Smigrerier,
Men vardig Hader ydes dem tilfulde,
O, straber, unge Dottrel Eder bier
En lige Krands, som I og vinde fluide,
Hvis Roser Dyd og Kunst og Flid forener,
Men fordrer Mod i Liveis, som i Kunstens Scener.
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Kunstnerbillede.
Zum Ideal führt einer; der andere znm Tode,

Schiller,

Vlid over Kunstens rene Himmel breder

Sig Phantasiens Glcinds i hulde Smile,

Og Sjælen til dens Flammealter leder,

I Smagens hoie 5)elligdom at hvile.

Sig n«rmcr did i Andagt dens Tilbeder,

Og store Syner for hans Blik fremile.

Med Kraft og Ynde i hans Drom forene

Talentets og Forcedlingcns Gudinder

I Straalekrandscn Kunstens Egegrene,

Og hulde Dyrkers Tinding den omvinder.

Bed Flammen paa de stolte Offerstene
En Skjonhcds Werden i hans Sjoel oprinder.

Og reen og hellig som den milde Stjerne

Hans Aand i Idealets Riger svoever,

I Kamp at naae Fuldkommenhedens Fjerne,
Et Hecld, som ene hans Bevidsthed harver.

Bed Mulighedens Kraft han dvarler gjerne
Og ved hver Kunstncrblomst hans Hjerte b«ver.
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Dog Aandcn kjslnes, o! thi Diet bleondes
I Anstets og i Haabets Drsmmerige;
Den Lue, som ved Altarilden teendes,
Kan uden Noering ei mod Himlen stige.

Den æble rene Skaberaand misksendes,
Kun Drsmmcn skjoenker Lyst i Kunstens Rige.
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O m P r o v e r.

afdsde bersmtc udmcerkede Kunstner Jffland for-
taller: at cn gammel Skuespiller, ved Ravn UHIich,
som levede i Aarct 1759, i sin retf«rdige Harme

pleiede at sige; "Prsven er saa oervoerdig som Skrifte«
maalet, og Forestillingen saa hellig som Alteret."

Det er bekjendt, at Skuespillerne i forrige Lider

for det meste pleiede at holde Prsvernc hsit i Wre.

Om de end ikke gave dem med den Anstrengelse og

den Glands, som i Almindelighed kun Tilskueres Rar-

voerelse og Belysningens Magie fuldkomment frem«

bringe, saa bleve de dog holdte med en Rsiagtighed
og cn Bestemthed, som lægger Grunden til den gjen«
sidige Sikkerhed, der alene kan frembringe den Lethed

og det Liv, som behager Tilskueren og gjor ham for-

trolig med Sagen.
Hvor pedantisk og forunderligt endog Ssrgespil-

let maatte fremvise sig, efter de Lavierende Begreber
om Statsactioner, saa var der dog i Lom, formedelst
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denne nsiagtige Behandling, en Samklang i det Hel«,
som man nu engang havde foresat sig at opnaae i

denne Sag,
Rigtigt nok har man taget Munden dygtigt fuld

i disse Statsactioner, dog blev Tjeneren ikke Herre, og

Herren talcde ikke som om han var paa et Billardhuus;
Talen havde et vist Fald, som ffulde klinge fornemt,
og man syntes paa en Maade at vcere inde i Sagen,
fordi man blev i Maneren.

De Skuespillere, som have dannet sig efter hine
aldre, savne ved de fleste Lheatre, foruden det, der

ikke kan behage dem i det nuvoerende Foredrag, isser
smertelige« saadanne Prover, som man tilforn holdt,
og naar derfor en saadan alene kommer iblandt lutter

nye Medspillende, kan han ikke ret komme ud af
det.

De forlange ved Proven at erfare og noie at

vide, hvor enhver Skikkelse om Aftenen vil komme til
at staae, hvor meget Rum de behove for deres Tale

og Skridt, for derefter at udfinde hvad de kunne gjore
og ikke gjore.

Naar der nu paa Provcrne staae ved Siden af
dem nogle uvenlige Skikkelser, ganffe indhyllede i

store Kapper og Frakker, saa at kun Overlceben er

synlig; hvis Pande og Die cre saa at sige ganffe
fijulte af Hatten; der ikke rorer sig af Stevet, og i
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en dyb, rcedselfuld, halvsagte Tone aande deres Rc-

plikker ud af sig — saa vide hine, som vente paa

Hentydning paa Liv for selv at kunne fremstille Liv,

aldeles ikke hvad og hvor meget de kunne gjore.
Om Aftenen ved Forestillingen bliver nu alting

ganffe anderledes end del var om Morgenen. Ru op-

lives den dsde Skikkelse ved <Aidcn af ham. — Den

gaaer omkring, tit for meget. Den spadserer forbi

den anden, gjenncmkrydscr det Rum, den anden om-

hyggeligen havde bevaret for sig, og i hvilket han b«

skedent vilde beveege sig. Den herse Mumlen paa

Proven forvandles til et frygteligt Brok. Naboen,

som man om Morgenen ikke saae til, bliver der nu

taget fat paa, bliver nu rystet og trykket til Siden.

Paa hans afbrudte Replikcr svares der for sildigt, og

hans fuldsterndige Repliker blive afbrudte forend han

kommer til Ende med dem, eller ogsaa opstaae der

Pauser uden Indhold eller Sands.

Agtvlrrdige Kunstnere have cfterhaanden vant sig

til enten at gaae frem lige ned til Lamperne, saa at

det er umuligt at folge dem derned, eller ogsaa at

trcede saa langt tilbage, at man har stor Ulejlighed
med at holde Linie med dem.

En noiagtig Prsve, eller dog i det ringeste en

saadan Prsve, hvor den Grad af Bevcrgelighed eller

Liv, som skal gjcelde ved Forestillingen, troligen bliver
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angivet, vilde formindfle dette Onde, om det end ikke

aldeles fluide have det.

Lystspillet fordrer i en endnu storre Grad bestemte

noiaglige Prsver. Her folger det ene faa meget af
det andet, her beroer det ene saa meget paa det an-

det, at ethvert Hul strax bliver markeligt for Til-

fluerne.
Jo fortrinligere en Kunstner er, jo villigere er

han til at iagttage Prsverne, og vise sig omhyggelig t

at iagttage de Smaating, som have der Hele, naar de

behandles med Lethed og Sikkerhed.
De almindelige Skuespillere derimod troe, forst

at borde afflare Kunstens hsie Hemmelighed om Af-
tenen. De springe fljodeslsst bort over alle Banfle-
ligheder, og man opdager da sildigt med Skrcek,
at de lidet eller intet vide af Alt det, som de ved

Proven ikke have antydet.
At prove m,d de fornednc Reqvistter til Handlin»

gen, ansee de for Daarflab, som de gjsre vel i at

unddrage sig fra, naar de kunne.

Fruentimmcrnes Huuslighed gaaer ogsaa vidt paa

somme Theatrc. De strikke paa Proverne og lade vist

aldrig en Mafle paa deres Strompe men vel Digte-
ren falde med al Kunst og Herlighed.

Der gives Thcatre, hvor man ikke sjeldent, endog
under Forestillingen, seer det qvindelige Personale ove
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deres Arbeidsomhed ved at strikke imellem Coulis-

ferne.
Dette maae voere overmaade rorende og oplef-

tende for dem, der imidlertid med Anstrengelse ud,

fore deres Roller paa Scenen.

At see mange Personer gaae frem og tilbage i

Baggrunden af Theatret, og afhandle Dagens Nyhc-
der, imedens der foran, lige for dem, der prove,

spises Frugt eller anstilles smaae gymnastiske Dvclser,
er en Forargelse, som man oftere trceffer end man

skulde troe det. Alligevel opløfte saadanne Skuespil-
lere, der tillade sig fligt, ved de ubetydeligste Anled,

vinger, en fælt Skrig ovrr miskjendt Kunst og for,
narmede Kunstnere.

Naar en Skuespilkyndig kommer og seer en saa-

dan Prove, isoer naar det angaaer en nye eller bety-
delig Forestilling, saa veed han paa een Gang, hvor
meget Kunsten kan love sig paa det Sted.

En Gjenstand, som tranger til en sarlede^ Over-

eenskomst og Anordning er den offentlige Spisen og-

Drikken paa Theatret. Dette foretages lit saa lange,
saa kjedsommeligt og formeligt, at det gjor en ube-

hagelig Virkning. Endog paa de Steder, hvor Fraad-
seren og Drankeren skal betegnes, gives der dog en

Maade til at undgaae den alt for modbydelige Virke-

lighed. En Mund, som glindser af Fedt, og uafla-
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delig Drikken, kunde let opvække den Mistanke, at

man vilde benytte sig af den gode Lejlighed til at

gjore sig tilgode uden Bekostning.
Saadanne Bemarkninger gjor enhver Foresat ved

ethvert Theater, men en vis Delikatesse afholder ham
sra at sige det; derfor er det maaflee ret passende, at

det bringes til Orde.

Ligeledes kunne ikkun noiagtige Prsver forhindre
en Misbrug, som er saare almindelig, nemlig den

fljodeslose og tildecls flette Behandling, som vises

vigtige Papirer paa Theatret. Hvem kunde vel falde

paa i Livet, enten i Brede eller i Udbrud af Gloede

at tage et Testament — en kongelig Ordre — en

Wexel — et Gavebrev — eller fligt og gnide det imel-

lem Handerne, eller knuge det sammen til en Klump,
eller lade det ligge paa Gulvet og ligegyldig troede

paa del?

Hvorfor holdes ofte Offerskaale eller Giftboegeret
eller flige Kar, som med Overlag ikke ere fyldte,
saaledes i Handerne, at man tydeligen maa blive

vaer, at der intet er i dem? Dog seer man oste
fligt.

Den upassende Maade, hvorpaa Stole bydes,
Borde bringes bort, Breve rives op, som skulle aab-

nes, den saare liden Behandighed ved at fljanke og

präsentere Kaffe, Thee eg hvad dertil horer, Man-
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gelen paa Ssmmelighed ved at spise paa Lheatret,

ved at skifte Klceder der, ved alle de Hofligheder, som

Skik og Brug har- fastsat — Alt delte er en sand

Pine at see paa, og kun noie Opmærksomhed ved en

omhyggelig Prove kan sikkre derfor.

Alle saadanne Ting borde paa Theatret ffee med

saa megen Lethed og Sikkerhed, at Publicum kunde

beraabe sig paa Theatret, som Maalestok for hvad der

var sommeligt og smukt.
Dette er den Synspunkt, fra hvilke disse Sing,

som slet ikke ere saa ubetydelige, bsr sees-
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Brudstykker
af en Theaterdirecteurs vidunderlige Lidelser.

Denne.ligesaa sindrigt- som vittige Fremstilling nf Theakrek,
som ikke noksom kan anbefales enhver, som omster at gjsre
sig fortrolig med det Indre af Theaterlivctg Labyrint, er

forfattet i en Samtale imellem to Theakerdirecteurer,
hvoraf, den ene, efter hans 1'aaklcedning, kaldes den

Trune, den anden, af samme Aarsag, den Graae.)

Den Brune.

Tilforn flabte Tilskuernes Sind, Kjeerlighcd, deres

Undlinge. Denne Kjeerlighcd er gaaet under i Slap-
pelse og Slaphed, og med den tillige Vndlingcrne.
Hvad der tilforn kom frem af Hjertets Fylde, er nu

et Foster af Aieblikkets Tilskyndelse, og ligesom man

tilforn beklappede Kunstnerens Fremstilling, opfattet
som et Heelt, saaledes sortte nu kun enkelte Momen-

ter, lige meget om de passe til det Hele eller ikke,
Nerverne i Bevergclse. Intet i Berden er lettere, end

paa denne Maade at opvcrkke Aieblikkcts Bifald;
man kunde v«re i Stand til at udfinde katechetifle
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Formler derfor. At strige hsit i Beiret, naar man

allerede har loftet Foden i Beiret for at gaae bort —

lidt Brot — at stampe i Gulvet — at staae sig for

Panden — naar der gives Lejlighed, flaae noget itu —

knuse en Steel — det er noget for vore nuvarende

Helte, der dog paa ingen Maade ligner en Dragon i

en Kroe, men vel, ved at qvale sig i tam Bildhed,
have Lighed med Drengen, som er lobet ud af Skolen,

og nu for forste Gang har faact stive Skovler paa

og roget Tobak. Dog jeg kommer for vidt fra Tex-

ten.

Den G r a a e.

Aldeles ikke. De begynder ogsaa at vise nogen

Harme, og det gaacr mig, som den misantropist - hue

moristiffc Jaques i "som det behager Eder"; jeg ha«
mer mig gjerne naar andre harme sig.

Den Brune.

Jeg vilde kun sige, at denne Lethed, denne ma-

gelige Maade ar opvakte Bifald, ikke alene hos Skue-

spillerne frembringe en barnagtig Selvtillid, men

tillige en vis Foragt for Publicum, som han troer at

herste over, hvilken imidlertid rigeligen bliver ham

gjengjaldt af Publicum, der saa meget mere gjor sig
Umage for at stille selv den agte Kunstner ved Siden

af den usle Gogler, naar hiin ikke forsmaaer at be-

tjene sig af de usle Kunstgreb, som denne bruger, —
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Ak! Har ikke selv en for ikke leende siden afdod Skue-

spiller, som Bcrden, i det ringeste i mange Hensecn-
der, maatte erkjende for en sand stor Kunstner, ofte
ligget under for denne Daarffab. Han opoffrede de-

stovarre oste sit Spils Sandhed og Holdning for Sie-
blikkets larmende Bifald.

Den Graae.

Men hvilket fladt Gemyt, hvilken freek ukunstle-
risk Tankemaade horer der ikke til at holde saadanne

Bifaldsudbrud, som et Intet foder, for noget?
Den Brune.

Ligner ikke et saadant Udbrud det pludselige Ny-
sen efter en Priis stark Tobak?

Den Graae.

Ha—ha—ha—jo i Sandhed! — og at Ryscn
smitter, vide vi alle. At imidlcrtild Skuespil-
lerne tragte efter Publicums Bifald, mere end nogen
anden Kunstner, som fremstiller et Bark, som ikke for-
svinder med Tonen og Gebärden, synes mig ganske at

ligge i Sagens Natur.

Den Brune.

Ganske vist; men den agte Kunstner vil vide at

skjalne det sande Bifald fra det falske, kun agte hiint,

og lade hiint have Indflydelse paa sit Spil. Ligesom
i komiske Roller en hjertelig Latter, som bryder frem

af indvortes Drivt, vel bedst vil kunne bevise Skue-
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spilleren, at han spiller eller har spilt godt, saa torde

i Sorgespillet vel kun Publikums sande tragiske Span-

ding vidne om Spillets Sandhed. Hvorledes maatte

en Kunstner blive tilmode, naar hans rcrdselfulde For-
toelling af den frygtelige Dram som Frands Moor i

Reverne, blev larmende beklappet? — Maatte han
ikke holde sig overbeviist om, at han i Stedet for at

spille sandt, havde frcmbaaret en eller anden falsk
Flitterstads? — Derimod vil den dybe Dodstilhed,
og, naar han har endt, de tunge, dybe Aandedrag, ja
vel hist og her en doempet Lyd, et sagte "Ak!" som
flyver ud af det beklemte Bryst, ja alt dette vil be-

vise, at det er lykkedes ham, at opvockke Tilskuernes
Gemyt saa dybt, som kun Spillets mecst fuldendte
Sandhed er i Stand til. Jeg har hsrt en meget for-
troeffelig Kunstner tale om disse Phcenomener. Han
paastod, at han, uagtet det var ham umuligt, ns«

han faae hen over de blandende Lamper i Proscenium,
tydeligcn at see et Ansigt i Publicum og uagtet han
heller aldrig rettede et bestemt Blik til Publicum, han
dog ved Scener af den Art ligesom i Aanden saae
Tilskuernes af Frygt, Skrak og Rcrdscl stivnede Aa-

syn, og at han da, i det han fremstillede det Forfar-
delige, selv folede det iiskoldt rinde gjcnnem hans
Aarer. Men ved denne Gysen opvaagnedc en hoiere
Aand i ham, dannet som Rollens Person, og denne,
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ikke han selv — spillede derpaa videre, ffjondt dog

iagttaget og tormmet af det Jeg, hvis Bevidsthed al-

drig forlod Ham,
Den G r a a e.

Deres Skuespiller har virkeligen udtalt den san-

de, stabende Kunstncrnatur. Kun Begejstring, beher-
flet og ledet af den over sig svcevende Forstand, flaber
det klassiffe Kunstvark; Rollen blev flabt af den be-

gcistrede Person, af den ffjulte Poet, medens Bevidst-

heden af det eget Jeg var Forstanden, som lokkede

den ffjulte Poet frem, og fljoenkede denne Kraft til

legcmligen rundet at fremtroede i Livet med Kjod og

Been. — Men hvor faae ere i Stand til denne Dob-

belthed. — Ja, ja! — en genialsk Kunstner danner

ofte en Person, som Digteren aldrig havde tankt paa.

Den Brune.

Aa — De bringer mig der paa noget, som er

noget geinfle andet, end det, hvorom jeg talede. Alle

mine Lemmer rystes som i Feberkulde, naar jeg teen,

ker hcrpaa. — Hvor aldeles flaut og elendigt maa

det Skuespil ikke vecre, hvori der, imod Digterens
Hensigt, en Person kan indflikkes eller forvandles, uden

at det Hele rives i Slykker? — Men destoveerre ga-

ves der og gives der saa mange Stykker, hvori Per-

sonerne ligne rene Blade, som Fremstilleren forst flal

udfylde. Mange saakaldte Digtere feie med Forscet i
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faa Henseende den forfængelige Skuespiller og ligner
den Theatercomponist, fom opbringer et fuagt Stillads
for den overmodige San ers Spring, og faaledes
synker ned fra Befalingsmand til en elendig Haanl-
langer. Det er mig allerede modbydeligt, naar jeg
horer, at denne eller hiin Rolle, at dette eller hiint
Partie er skrevet for denne eller hiin Skuespiller eller

Sanger. Skal den sande Dig er da nogensinde hcenge
ved Individualiteter! Skulle de Skikkelser, som
oprinde for ham i kraftig Sandhed, ikke tilhore Ver-
den? — Destovarre ere Skuespillerne forvante ved
denne Usted; og fordi Himlen sjeldent har givet dem

ægte poetisk Sands og rigtig Kritik, faa flane de Alt
over een Lotst, og forme pna egen Haand en Person i

et virkeligt poetisk Stykke, efter deres eget Tykke.
Hvad der nu kommer ud af, kan man teenke sig.
Jeg erindrer mig, at engang en ung Skuespiller, som
var traadt i mit Selffab, vilde spille Correggio. Jez
forestillede ham, at dette var et Vovestykke, og det
ister fordi hans Fvrgjtrnger havde verret fortræffelig.
"Jeg har siet ham" faldt han mig i Talen med en

ligegyldig, ntesten foragtelig Tone, og vedblev derpaa
med et felvbehageligt Smil: "Jeg tager nu hele
Rollen ganfle anderledes. Jeg skaber forst Cha-
ratteren! — Jeg blev ganfle beklemt em Hjertet vtd
disse Ord, og spurgte ganfle forknyttet "hvorledes og
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hvad han da vild« skabe?" — "Jeg giver'', sagde han
med hoi Selvfoleise, "jeg giver Correggio som begeist-
ret Maler, der aldeles lever i den guddommelige
Kunsts Regioner!" — Derpaa meente jeg, at det for-
stod sig af sig selv, at det maatte vcerc saaledes, da
kun paa denne Maade Conflicten med det usle, tran-

gende udvortes Verdensliv ret tragisk kunde troede frem,
og at hans Forgjanger havde opfattet Rollen netop i

samme Aand. Han smilede igjen ret haanligt og ar-

gerligt; han gav at forstaae, at kun en genialfkKunstr
ner, som han, var i Stand til at stille denne

herlige Charactecr, uden at Digteren selv i det fjer-
neste havde tcrnkt derpaa, frem i Livet ved eet Krast«
eg Hovedtrerk. Hvorledes vil de da bcerc dem ad der-
med? spurgde jeg, temmelig utaalmodigt. Med et
let Buk, sagde han meget artigt: "Jeg spiller Cor-
reggio heelt igjennem stokdsv!"

Den G r a a e.

Herligt! herligt! — Selv i middelmaadige Styk-
ker troer jeg, at det dog er en mislig Sag at springe
bort over Digterens Intention og at komme frem med

sit Eget, som han ikke har toenkt paa. Man horer tit
om denne eller hiin store Skuespiller, at han spiller
en liden, tilsyneladende ubetydelig Rolle, som aldeles
ikke griber ind i Stykket, saa fortrceffeligt, at han
udstyrer den med saamegen Originalitet, at han for-
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dunkler Alt omkring sig. Det kan jo nu vare ret

lsierligt at sce paa; men at al Holdning og hele
Stykket gaaer Fanden i Bold derved, det er ikke un-

derkastet nogen Tvivl.

Den Brune.

Det er kun alt for sandt, og Drivefjcdren til

denne upassende Manecr, er dog ikke andet end grand-
seles Forfangelighed og Attraa efter at gjere sig gjal-
Lende paa Digterens og de Medspillendes Bekostning.

Den G r a a e.

Men hvoraf kan det komme, at denne barnagtige
Forfangelighed kun har hjemme hos Skuespillere?

Den Brune.

Sandt er det, at de fleste af denne Stand (der
gives Undtagelser) ere forfangelige, ufoielige, egen-

sindige, lunefulde, overspandte; men ligesom vi alle

maae bare Arvesyndens Forbandelse, saaledes synes
der ogsaa at hvile en Forbandelse om ikke over Kunr

sten selv, saa dog paa det Haandvark, som blander sig
dermed , og hvilken ikke kan undgaacs.

Den G r a a e.

Saa ligger der maaffee i Kunstens Eiendomme-

ligheder fljult Fare, som ikke bliver ahnet og endnu

mindre bekjampet af svage Sjale?
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D e n Brune,
Saalcdes er det! — Gives der vel nogen Kunst,

som sari aldeles synes at vcrrc grundet paa Kunstne-
rens Personlighed, som Skuespilkunsten? Dens Ude

svelse er betinget ved at sætte Personen til Skue,
hvilket allerede Ordet Skuespil — Skuespiller giver
tilkjende. Men nu maa man lægge vel Marke tis at

denne Lilskuesatten af sin egen individuelle Person
netop er Skuespillernes groveste Feil. I den sande
fremstillende Kunstner rnaa der boe en saregen aandig
Kraft til at forestille sig den af Digteren givne Per«
son, befalet og levende farvet, det vil sige, m.d alle

indvortes Motiver, som betinge den udvortes. Frem-
stilling i Tale, Gang og Gebarder. — Men med
denne aandige Kraft er det endnu ikke nok. Med den
maa vare forenet den af Himlen saa sjeldent forundte
Gave, ved hvis Hjelp Kunstneren saa fuldkomment her-
sker over sin udvortes Fremstilling, at enhver, endog den

ringeste Bevagelse bctinges ved den indvortes Villie.
Tale, Gang, Holding, Gebarder tilhore ikke langer«
den individuelle Skuespiller, men den Person, der ved

Digterens Skaberkraft er oprundet sand og levende

hos ham, og der nu straaler faa blindende frem af
ham, at hans eget Jeg derved forsvinder som en farve-
los, ubetydelig Ting. Ganffe at fornagle eller snarere
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glemme sit eget Jeg, er derfor de» fremstillende Kunsts
forste Fordring.

Den G ra a e.

Ak! — hvor mange cre vel besjælede af en saadan
Krafi?

Den Brune.

Det har maaflee veerct et herligt Land, hvis Rig-
domme Syndfloden bortskyllede, men i Sanbfletten
blinker endnu mangt et Guldkorn og lader os ahne et

legemligt Eldorado. — Der gives jo Grader i Aan-

dens Evne, og sandcligcn, allerede den indvortes Er-

kjendelse af, at hine Egenskaber udfordres hos den frem-
stillende Kunstner, Slroeben derefter, og den gode
Billie kunne virke til det Bedre, om endog Kunstneren
kun besidder hiin Aandskraft i en ringere Grad. Men

de fleste Skuespillere fege destoveerre at passe og ind-

rette den opgivne Rolle til deres Individualitet, ligesom
Skrecdderen at passe Garderobeklarderne til deres Krop.
Det er ikke Digterens Person, men deres egen, de have
for Dinene, og beslutte ikke anderledes end en, som

siger: naar det eller det hander mig, saa vil jeg, efter
min Characteer cg mine Lilbsielighedec, kurre mig
saaledes og saaledes ad. Uden at blive sig det tyde-
ligen bevidst, blive de selv saaledes den stereotypiste
Characteer, der bestandig med en anden Kappe paa,

driller og narrer Folk. Digteren forsvinder aldeles,
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da han, i Stedet for at Skuespilleren ffulde tjene
ham tik Organ, selv maa bsie sig i denne Tilstand.

Den Brune.
Hvad kalder De Mangfoldighed hos en Skue-

spiller?
Den Graae.

Et besynderligt Sporgsmaal? ih nu.' jeg kalder
den Skuespiller mangfoldig, som med lige Kraft og

Sandhed fremstiller komiffe og tragiffe Roller.

Den Brune.

Paa denne Mangfoldighed troer jeg flet ikke, med

mindre det Komiffe tages i en hsierc Betydning. —

Tillad at jeg forklarer mig narmere. Dersom de ved

Ordet Mangfoldighed vil betegne den Kraft hos Skue-
spilleren, hvorved han, i det han opgiver sin egen Per-
sonlighed, hver Gang trader frem i Rollens ejendom-

melige Charactcer, og, som Proteus, altid synes en

anden, saa er jeg enig med dem i, ikke alene at denne

Egenffab vidner om Skuespillerens Genialitet, men

ogsaa i, at der, Himlen vare Hakket, ere saadanne
Skuespillere til. Men det, at de navnede detKomiffe
i Modsatning til det Tragiffe, laber mig troe, at De

ved Ordet mangfoldig kun mener det, som Mceng-
D



74

den i Almindelighed forstaacr derved. Man gaber

paa den -Kunstner — studser over ham, og udflriger
som stor — som uopnaaelig den, der ligesom en be-

heendig Taskenspiller, skjamker rod og hvid Viin —

Liqueur og Melk af samme Flaske; den der idag age-

rer Macbeth og imorgen Skrardder Wetzwetz, idag den

vaerdige Fader og imorgen Frands Moor. "Det er et

mangfoldigt Genie", raabcr den årlige Jan Hagel,
og hengiver sig godvillig til denne Mystification, troer

vel ogsaa, at denne Satanskarl af Gogler virkelige»
kan commandere over Flasken, og, uagtet Becrtcn har

fyldt den med sine Varer, alligevel kan hexe ethvert
andet flydende Princip frem efter Godtbestndende.

Den G r a a e.

De har der ogsaa valgt Roller, som danne de

incest skjcerende Eontraster, og dog har jeg seet Skue-

spillere excellere netop i disse Eontraster.
Den Brune.

Nei — net — net! — Det er ikke muligt. Det

ene eller det andet maa vcere usandt. Den Skuespil-
ler, i hvis Bryst det underfulde Mysterium af de Digt-

ninger hviler, der ere osede af den menneskelige Na-

turs dybeste Dybde, har ikke Die for den Spas, som,

sremavlet af tankelas Vilkaarlighed, svorver om i Luf-

ten uden Hjem I Kampen for at drage det ved

den udvortes Verden betingede Pudsige ind i det 3n-
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D 2

dre, eller rettere at danne det ud af detJndre, bortdun-
ster Goglebilledet selv i Dunst og Taage. Jeg mener,
at hiin Skuespiller ikke vil v«re i Stand til at frem«
stille noget, som ikke er grundet i det indvortes Liv,
og gaaer frem derfra, ligesom hiint den sande Dig-
ters Gebcet for evigt bliver tillukket for den Skuespil-
ler, som ikke har den dybere Anskuelse af den menne-
skelige Natur, og som holder en. lunefuld Dukkedreierz
underligen fortrukne Marionetter for virkelige» levende
Menneffer. Men ogsaa for denne Skuespiller gives
der en Virtuositet, der, i hvor besynderligt det end
klinger, netop ligger i den tro, hensigtsloseste Frem-
stilling af hine Marionetter, og som vilde blive umu-

lig ved en dybere Anskuelse af det sande. Begge
disse Skuespillere maae blive usande i det Modsatte,
i det hiin bestraber sig for at fremstille Goglebilledet
som sandt, og denne derimod, til at fremstille de le-
vende Skikkelser, af den ydre Verden laaner de Mid-
ler, som kun ere at finde i hans eget Indre. Det
gaaer vel endnu videre. Den Kunstner, som er hjem-
me i det dybere Liv giver uvilkaarligen det Lave et
Anstrog af noget Hoiere, ligesom den anden kun ind-
klader Lavhed i Gevandtet af den for ham util-
gjangclige Hemmelighed. Men saalede trcede begge
Skikkelser frem i s«lsom, underlig Tvetydighed Der-
s«m Raphael havde malet et Bondebryllup, vilde vi
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have seet Apostlcr i Bondekofter; ligesom i en Jesu

Begravelse af Tennier ganske vist mumre rodnasede

Bonder fra Kroen, iførte Talarer, havde maaltet

bære vor Frelser til Graven.

Den Brune.

De synes at »are en stor Afsky for Lheaterkri-
tiken ?

Den G r a a e.

Ja, enhver Kritik, som angriber mit Theater og

mine Skuespillere, giver mig et Dvlkestod i Hjertet.

Jeg kan nu engang ikke taale, at man angriber mig,

miskjender mine utrcettelige Bestrccbelscr, dadler mig

for det, som jeg gjor efter modent Overlag. Himlen

vare lovet, jeg har cndcligen bragt det saa vidt, at

de, der kritisere mit Theater, ere mine Benner.

D e n B r u n e.

Hvad er det, De siger? dersom jeg forstaaer dem

ret, saa er det Dem selv, der, igjennncm Vennernes

Organ, raisonnerer over deres eget Theater?
Den Graae.

Jeg kan ikke nagte, at jeg gjor mig Umage for

at afvarge alle skjave Domme over min Indretning

derved, at jeg selv, som er indviet i de dybere Thea-
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terhemmeligheder, taler til Publicum gjennem mine
Benner.

Den Brune.
Beed de vel, at de netop derved odeloegger det

Princip, der ene kan bringe Bevorgelse og Liv i The-
atcrvasenet. — Dog lad mig her tale af egen Erfa-
ring. Jeg var neiop af samme Tanker som De, da

jeg forste Gang greb et Theaters Roer. Enhver
Daddel over min Indretning, i hvor retfcerdig den
endog var, smertede mig dybt. Jeg horte ikke op, fs-
rend jeg havde lokket Byens Theatercensor ved ven-

lige Ord og ved Fribilletter saaledes, at han aldeles
hengav sig til mig. Nu blev der rest, og rost hvad
der ikke var at rose, og ved enhver Opforelse af et
nyt Stykke havde den vise, med dyb Kundskab bega-
vede Direktion, som cffrede al Kraft og Drivtigheb
for den hoicste Kunstnydelse, paa nye beviist sin utræt«
telige Bestræbelse efter at bringe Thealret til den
hoieste Fuldkommenhed. — Mit Theater var neppe
engang middelmaadigt. — Der nedrcgnede nu i andre
Blade vittige Udfald imod mig og min Indretning,
uden at nogen dog gjorde sig den Umage, at gane
egentligt ind i det Bcesentlige og gjere mig opmcerksom
paa mine Bommerter, i hvor haandgribeligc de end
vare. Rn gik jeg i min Forblindelse faavidt, at jeg
fik Stedets Censur i min Interesse, saa at intet
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maat te trykkes imod min Indretning. Nu var da

Staven brudt over mig! Dc Forstandige vendte Ryg-

gen til mig med Foragt. Mine Skuespillere udhvilede

sig paa deres Laurbarkrandse, som saa rigeligen stroe-

des for dem, og forfaldt til Overmod og Efterladen-

hed. Mere og mere forsvandt den dramatiffe Jnte-

resse. — Jeg indsaae min Vildfarelse og reiste derfra.

Kort efter blev jeg Directeuc ved et mere betydeligt

Lheatcr. Omtrent "to Maaneder derefter fremkom i

offentlige Blade en Bcdsmmelsc over hvad mit Sel-

skab havde preesteret. Jeg studsede over den flarpe

giennemgribende Characteristik af mine Skuespillere

og over den dybe Kundffab, hvormed Forfatteren vur-

berede enhver og anviste ham sit Sted. Uden Skaan-

fcl blev enhver nok saa liden Feil anmoerket, lige-

frem blev enhver Forsommetse foreholdt mig, blev det

mig sagt, at der fattedes mig Kundffab især til at

indrette Repertoiret o. s. v. Jeg folede mig smerteli-

gen saarct, men da jeg var blevet klogere ved det,

som tilforn var beendet mig, overvandt jeg denne Fo.

lelse med al min Sjeelekraft, og maatte, da jeg var

blevet koldere, give den ffarpe Bedommer Ret, selv i

de mindste Smaating. Hver Uge udkom nu en Critik

over Forestillingerne. Fortjenesten erholdt sin fortjente

Roes, men i korte, eftertrykkelige, til Hjertet tran-

gcnde Ord, aldrig i emphatiffe Deklamationer; det
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Slette derimod blev tugtet med bidende Spot, saa-
snart det ikke bestod i blot Mangel af Talent, men i

Pseudokunstnereus Overmod. Kritikeren skrev saa aand-

rigt, traf altid den rette Plet, viste saa nsie Kjend-
flab til det inderste af Lhcatervasenet, var derfor saa
traffende vittig, at det ikke kunde feile, han jo maalte

interessere Publicum. Mangt et Blad maatte oplag-
ges paa nye, naar der foregik noget Vigtigt paa The-
«tret. Det kastede da Gnister i Publicum, som over-

alt lystigt brcendte og sprudede. Men med hine Kri-
tiker steeg ogsaa den sande Interesse fod mit Theater
i samme Grad som det blev mere og mere fuldkom-
ment, fordi jeg og mine Skuespillere bleve holdte be-

ständigen i Aande. Enhver Skuespiller, selv den for-
nuftigste, fljoender og raser, naar han paa ringeste
Maade dadles, om han ogsaa nok saa meget fortje-
ner det, men kun en overmodig Daare finder sig, naar

han bliver koldere, ikke grebet af San heden, som
overalt seirer. Saaledes maatte de bedre blandt mine

Skuespillere hoiagte den uffaansomme Kritiker; og
imod frcekke Egoister gav denne Herdersmand mig gode
Waaben. Frygt for at sattes til Skue ved den moral-

fle Skamperl virker mere end alle Forestillinger —

Bonner — Formaninger. — Dog alt dette skete for
fem og tyveAar siden. — Med saadanne grundige, veer-

dige Theatcrkritikcr er det forbi fra den Tid as, da en
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Syndflod af ephemeriske Tidsskrivter, hvori Theatret

er en Artikel, har oversvommet os. Nu forholder Sa-

gen sig anderledes. Theutcrdirectcurcn har intet at

befrygte, men heller intet at vente af Thcaterkritiker.
Efter min Overbeviisning kan der i vore Lider ikke

hcendes en Theaterbestyrelse noget mere onfleligt, end at

der danner sig en brav og dygtig Opposition imod den.

Maajkee er det derved muligt at veekke Publicum op

af den somnambule Tilstand, hvori det kun vil see Fan-
tasmagorier, og oplive det for det sandt Dramatiske.
Kun i dette finder dog tilsidst ethvert Theater, naar

det har anstrcenget sig over Krcefter i alle mulige
Skuekunster, sit sande Horld. Ikkun af munter Kamp
kommer det Gode frem; den indlullende Melodie af

det evige, ubevægelige Dctsamme laminer enhver

Kraft og lader aldrig komme til nogen Spoending.
Hvorledes maa en Theaterbestyrelse blive til Mode,

naar Publicum, uden at bryde sig om det cgentligen

Dramatiske, ligegyldigt tager imod Godt og Slet? —

naar det eminenteste Genies mesterligste Spil ikke veek-

ker Enthusiasme, men kun bcmerrkes med Bifald, lige-

som den talentlose Begynders stympcragtige Forsag?—
Ja sandeligen! kun den kräftigen udtalte Opposition
kon fæste Graudse for denne Lethargie, og det er ner-

sien nodvendigt, at Directeurernc selv paa een eller

anden Maadc verkker og frembringer denne Opposition.
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Personerne:

Casander (Pantalone) Viinhandler.

Pie rot, MeclhanLIer.

Casandrina (Columbines Casanbers Datter,

Arl echino, Casandrinas Eisser.

TheaLrek forestiller en Gade, bed hbis svre Ende ligr

ger en Kirke. Paa det ene H^rne nf denne Gade op imod

Kirken, boer Sasandcr, paa det andet, Pierot I Midten af

Gaden, til venstre, fces et Lkildt, hvorxaa forcstilles en Eas,

med Underskrift; Skrcedermestcr Wolff.
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Scenen er paa Gaden. Morgenstund.

Pik rot. (alene)

^)eg seer da grant, at det er Skjabnens Billie,
At en fortvivlet Elflov flat fortåre
Mig arme Mand paa mine gamle Dage.
Hvad nytter det mig nu, at jeg er riig,
Er Eier af det rode Huus med Port paa,
Der vender ud til lille Kirkestrade?
Hvad nytter det, mit Loft er fuldt af Korn,
At jeg er Byens forste Rugbrodsbager?
Imedens Maddiker gaae i mit Meel,
Gaaer Amor i den arme Meelmands Hjerte.
Selv i Boutiquen staaer jeg jo som Nar;
Lhi, mens jeg veier Melet ud til Folk,
Da stjocler sig et Suk fra mine Laber,
Og Melet farer op i Folkes Kine.
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Naar jeg vil selv tillove Rugbredsdeigen,
Da kommer alle De, som kjobte af den,

Og klage, at mit Brod er alt for ssdt;

Men ach! De vide ei, det er min Langsel,
Der sodt udtaler sig i mine Rugbrod.

For mig er ingen Hjelp; thi Casandrina

Forsmaaer den gamle hvide Pebcrsvend!
Saa vil jeg da i denne aarle Morgen
— Thi Bagteren, jeg seer, har nylig flukket
Den store Lygte ved min Meelboutik —

Udose al min Sorg i milde Toner.

Bed Sommertide paa Marken staae
De vippende Slraae,
Der neie saa venligt og bukke sig,
Naar Bestenvindene tumle sig:

Beklager Hcrr Meelmand Pierot!

Naar Hosten gulner det gronne Blad,

I munter Rad

De Karle komme med Lee og med Sang

Og meie Kornet paa gronne Bang:
Beklager Herr Meelmand Pierot!

I Mollen om Vintertide gaae
De Qvarnc smaae:
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Da knuses grusomt i Winteren hvid
Del Korn, som blomstred ved Sommertid:

Beklager Herr Meelmand Picrot!

Liig Korne: jeg havde en Ungdomsvaar,
Nu graaner mir Haar:
I Amors Qvarne jeg stodes ned.
Der males jeg moden til Gravens Fred:
Beklager Herr Målmand Pierot i

Snart Liigvognen ruller for Doren frem:
Fra Huus og Hjem
Sil Kirkegaarden jeg kjgres som dod -

Af Elflov fik jeg mit Hjertestod:
Beklager Herr Meelmand Pierot!

Da vil jeg sagte-ns spege lidt om Natten,
Og Borgter«: vil mangengang med Gysen
See mig, som for, spadsere paa mit Fortoug.

(sukker)

Ja det er grumme tungt at vcere Elfler.

C S sand er. (koler ned kil sin DUn,
rnpperdreng.)

Luk Doren op, min Dreng! det dages alt,
Og for vi vente det har vi vel Gjeester.
Fei Kjeeldergulvet godt, flyl Glassene,
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Me» gjsr bog ingen Stoi, at ei bu vakker

Min arme Caesandrina! Ja, hun tranaer

Gevaltig til en Sovn; maaflee den hjelper
Langt mecr end alle Lagers Medicin. —

P l e r o t. (endnu, som fs^r, nedsjUN'
ken i Grublen,)

Det er dog ellers godt, at Kirkegaarden
Er her saa tat ved Herr Casanders Huus;

Thi det maa vare koldt, at gaae og spege
Ved Midnatstid, midt i December Maaned —

Dog — store Himmel! hvilken kold Betragtning
Midt i min Elskovs Ild! nu marker jeg,
At det er Morgenluftens kolde Pust,
Der virker fjendtligt ind paa mine Nerver. —

(fnner Sie paa Pierot
ag ncermcr sia).

Jeg ensker Jer en venlig Morgen, Gjenbo j
'

Og at dens forste glade Purpurstraale
Maac smile venlig inv i Eders Hjerte.

P i e r o t. (erngiir.)

I underjordisk Nat kan ingen Straale

Fremtrylle Lys; thi der, hvor Doden slumrer,
Er Livets Lampe slukt. I Pierots Hjerte
Er merkt, ja morkt som naar jeg lukker

Meelkasserne med deres svare Daksler.
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Deu Soel, som skal oplyse Pierots Nat

Kan ene hceve sig fra Eders Kjeclder.
C assander.

Er det dog ikke tungt! Gud veed det skjsrer
Mig ind i Hjertet, naar jeg seer Jer lide.

Lhi, naar jeg ret beteenker Alt, da er jeg
I Grunden den, der har forvoldt det Hele.
Bar ei min salig Kone bleven svanger
(Og dertil var desvoerre jeg en Aarsag.)
Da havde hun ei fodt —

Pierot.
Min Cassandrina?

O! band dog ei det skjonne Kieblik,
Da denne Lysets Engel kom til Jorden!
Selv om hun trceder mig som Orm i Stovet,
Skal hendes Priis dog lyde fra min L«be.

O! gid det kun faa sandt var tænkeligt.
At jeg blev omjkabt til en Butterdeig —

Maaskee hun spiste mig — Gud hvilken Lykke!
Cassande r.

Ei! hvilket Sveermerie! en Butterdeig,
Der dog kun er en blot chaotifl Masse,
Og I en brav velorganiseret Meclmand!
Men cerligt talt, har I da ikke Sands

For Andet i min Kjeelder, end min Datter?
I talte jo om Solen for, som kunde
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Sig heeve op fra den og trskc Jer.

Nn vel, kom ned, fkjcciik Glasset fuldt, min Ven!

Og I skal see, at Druens rode Straale

Kan ogsaa smile venligt ind i Hjertet-

P l e r o t (veemodig )

Ja vel, stjamk Glasset fuldt, men flaae ei Proppen

For dybl i Flasken/ da den snart stal bruges:
Naar om det lange Bord Liigfslget sidder,
Der har til Graven baaret salig Pierot.

For mig er Intet fedt; om I saa gav mig
Det bedste Glas Lakajer — Taaren faldt

Dog ned deri, og gjorde Kalken bitter.

Cassa n der.

Ei! trest Jer dog! Man kan jo ikke vide

Om hun ei glemme kan sin gamle Elster,
Den unge Svend hos Skrceddermester Wolff.

P i e r o t.

Hvad siger I? O hvilket herligt Indfald!
Der gier I mig en Sabespiriius,
Et agte Blyvand for mit knuste Hjerte.
Hun glemme ham — den unge Skroedersvend,
Og elste mig. —

S§i<rbnen (taler Lg'ennem CkrEder»
mester 2Lalffs Vindue )

Nei — det forbyder Skjebnen!
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Picrot tøs«,)
Ha! hvad var det! Det soer mig ned ad Ryggen
Som af en iiskold Haand! tøæb«) Det var vel

Doden

Der over Graven gik og traadte ned

Den lille Haabets Blomst, der vilde spire
Bed Siden af dens Muld.

Cassa n der,

Betank desuden,
At han maaffee er dod; hvem vced Ler Lykke.
Det er alt sire Aar ved Nytaarstide,
At Mester Wolff fik sidst et Brev fra ham.
L veed jo han drog bort. —

Picrot.
Men ak! han tog

Desvarre Cassandrinas Hjerte med sig.
Cassande r,

I husker jo, han var Italiener,

Og drog igjen tilbage til sit Belskland —

En munter Fyr forresten —

Pierot.
La desvarre!

Cassande r.

Som sang bestandig — immer muntre Biser,
Slog paa Cithrinken uden for min Kjalder
I mangen Sommernat — en opvakt Knagt
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Forresten i det Hele — Ja jeg tilstaaer

Jeg leed ham ganffe vel. —

P i e r o t.

Det er det samme,
Naar blot ei Cassandrina leed ham ogsaa.

Cassande r.

Men — Alt betcenkt — saa enffer jeg dog heller
Ti! Svigerson cn bosat Borgermand.
Der kommer Intet ud af denne Flaggrcn.
En luftig Skrecddersvend or ganske net

Som Sommerfugl at sec, men dog er Oven

Langt meer solid og nyttig her i Livet.

For mig, som Fader, er han altsaa dod,

Er han det ogsaa for min Cassandrina,
Saa — top — der er min Haand.

P i er 0 t (bukker.)

Jeg beer mangfoldig,
I er saa god — men jeg er alt for bange,
At vi gjor Regning uden Bart.

Cassande r.

Forssg det!

Man kan jo dog ei vide Sagens Udfald.
Dog maae I marke Jer, at hun har faaet
En Grille ved sin Sygdom, som er flem —
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Pi erot.

En Grille, siger I? Det er dog ikke

En Skrcrdersvend paany?
C a s sa n d e r.

Desvcerre — Rei,

Hun holder sig formeget til den Gamle. —

Den Grille, som hun nu er falden i,
Er egentlig den gamle, som er fortsat,
Og reifer sig fra hendes ssrste Elflov.
Hun troer — dog I vil lee —

Piervt (frngip)

Ja! gjcnncm Taarer.

C a s s a n d c r.

At hun, som nylig var et Mennefle,
En riig Biinhandlers Datter, er forvandlet
Bed Skjoebnens Villie, til — en Turteldue-

P i e r o t.

En Turteldue! O fes arme Meelmand!
Cassande r.

Naar mine Gjcester komme hen og sporge:
Hvorledes lever De? — De er dog vels

Da nikker hun og kurrer som en Due.

Naar Nogen taler om Italien,
Om Pomerantser, Biflop og Citroner,
Da synger hun forunderlige Viser
Om Velflland, om italienfle Piger,
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Og Trolsshed mod Duen, der paa Grenen

Maa sidde eensom i den danfle Bog,
P i erot.

Men Lagerne, hvad sige de?

C a s s a n d e r.

D'e groede;
De stride Taarer styrte paa Recepten,
Og flette Blakket ud.

P i erok.

Nei det er rordsomt!
ltrngist)

Hor Du min Bsn,.Du hellige Casorti!
Som har forvandlet mangt et Mennefle
Lil Froe, til Hjort, til Dog, ja selv lil Asen,
Skjank mig din Kraft, og gjor mig til en Due.

Dog — ak hvad nytter det, han er jo borte,
Han er jo reist langt bort fra Westerbroe,
Maaflee til Sverrig eller til Kamschatka.

(grader stærkt)
Er der da ingen Lage? — Rei desvarre

For Elflov er der ingen Medicin —

Er jeg ci daarlig selv, og kan min Lage
professor H"tz hjalpe mig?

Cassande r.

Hvem vecd det?

Maaflee er 3 den Lage, som kan hjalpe.
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Gaa hjem og lag Jer Meelmanbs Uniform,
Tag saa civile Kloeder paa, maaflee
En ret fornuftig Tale kan helbrede.

(^oggerleer ud uf S^rcrd»
der Wolffo Vindue.)

P i e r o t.

Hvad var nu det igjen? Har I ei hort Det?

C assander.
Hvad skal jeg have hort? Her er jo stille!

P i e r o t.

Det klang grangiveligt for mine Aren,

Som om en Flok af kaade Gadedrenge
Lob efter mig og peeb.

Cassande r.

Ei! hvilken Grille,
Der er jo Ingen uden vi paa Gaden.

P i e r o t.

Nu vel, saa gaaer jeg da hen til Boutikcn,

Jforer mig min Sondagsdragt og henter
Til hendes Hjalp Forstandens Balsombosse.

(lober)

Cassander. (seer ester ham)

, See hvor han tumler der i Elflovs Ruus

Som om det var en livfuld Ungersvend!
Dog er det godt; thi Manden er solidt

Hans Huus alene er nok assureret
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For akten tusind Daler rede Solv.

I Grunden kan min Datter, naar hun bruger
Blot mindste Gran af cegte, sund Forstand,
Ved denne Meelmand mele sig sin Kage.
Han er jo gammel, doer vel snart — hvad skeer?
Jeg paa det ene Hjorne har min Kjcrlder,
Han paa dei andet; Skildtet tages ned:.
Meelscrkken siettes ud; der males Bacchus
Tvers paa sin Tande — hvilken herlig Udsigt!
Saa danne vore Huse Dardaueller:

Og hvad ei Scylla siuger, vil Charybdis. —

Thi selv om Ssndag, naar man gaaer til Kirken,
Wil Ingen kunde gaae forbi vor Drue.

Med disse fkjonne Tanke i mit Hjerte
Wil jeg gaae hen til £$ P"n
Og kjobe mig en Pibe Drey-Madera.

tgaacr.)

Cassandrina fir VUnkapper.
haengcn i Kjcvldcren)

Bryd Dig om ingen Ting! lad mig kun flyve!
Det er jo ikke forste Gang jeg svinger
Mig paa min Vinge mod de lyse Skyer.
Han er dog ret eenfoldig, denne Dreng,
Han troer at sce en broget Rad af Huse
Og Bygninger, kort en borneret Gade,
Og marker ei det er en Bsgelunh,
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Hvis Loppe farves af den aarle Morgen.
Hils kun min Fader fra sin Lurtcldue,
Jeg flyver bort en hundred Miil mod Syden.
Er denne Tour forbi, saa kommer jeg
Lilbage til min gamle Faders Rede,
Hvis ei jeg undervejs har seet min Mage.

(aaner ned ad Gaden og staaer dcrpaa stille)
Hvor det er sodt at sidde her paa Grenen

Og vugge stg i denne gronne Stue,

Hvor Vestenvinden puster gjennem Vinduet —

(eftertænksom)
Det er dog sælsomt, at jeg immer synes
Som om jeg engang var et Menneflc,
Der sad som Sneglen i et Kjoelderhul.
Dog det er nu forbi, nu flyver jeg
Imellem Fugle smaae, fra Green til Green

Med Kurren og med Sang — kun Eet jeg mangler,
Som andre Fugle har, en kjcerlig Mage,
Der vilde elske mig og mine Unger.

I denne kund jeg mangcr Aar som Due

Har kurret paa min Green om Kjcerlighed,
Naar ned til Jorden fra sin Himmelbue
Den unge Waar sank ned. —

Naar Engle kastede i Floras Skjod,
Lil Jordens Pryd, en Foraarsrose rod,
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Da, mellem alle Fugles Velkomstsang.
Fra lovfuld Green min fromme Kurren klang.

Engang der led fra noeste Green en Stemme
— Der var en Due fra et fremmed Land —

"Din Vaar er kort, her har ei Flora hjemme,
"Flyv med til Bclsklands Blomstcrstrand.
"Snart Hosten blotte vil dit Bogetrce,
"Min gronne Laurus jkjcenker altid Leee."

Saa kurred' Duen med de smukke Fjer,
Jeg vilde med — men Bogen var mig kjar.

"Nu vel, saa bliv! jeg flyver nu tilbage,

"For Hostens Storme rase i dit Lov.

"Gys Du i Sneen paa de kolde Tage,

"Min Winter derkker kun med Blomsterstov."
Da kurred' den Farvel, og hoit i Skye,

Jeg saae den over Bjerg og Dal at flye:

Med hurtig Fart den skjod mod Himlens Blaae

Og det var sidste Gang jeg Duen saae.

Naar nu den mork« Vintertid er omme,

Og Flora kommer fra hans Fodested,
Da lornges jeg i Troect mod hans Komme,

Og kurrer paa min Green om Kjcerlighed.
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Men Foraarsdagen kommer og forgaaer —

I Lcrngsel svinde hen Le lange Rar;
Snart smiler Aftcnstraalen purpurrod
Paa Bogens Lop, hvor Duen heenger dod.

P ler o t (kommer ind med en sort
Kappe om sig.)

Nu har jeg borstet mig, saa hele Armen

Er ganske om; men denne Meelmands Dragt
Beholder altid noget af det Hvide.
Jeg valgte derfor ei min Sondagsdragt,
Skjondt den er ganske god og Sfæber mig;
Besynderligt de Plydscs Laar og Vesten
Med Arabeskerne. Desuden fik jeg
Et Indfald, som jeg troer kan gjore Indtryk.
Leg kommer hex forklccdt i sort Talar,
Ret som en Spaamand for at friste hende,
For at bebude, det er Himlens Villie,
At hun skal lade fare denne Kurren,
Og denne Lorngsel efter Skroeddersvenden.
Samt at Natur, Forstand — kort Folkeretten
Befale hende flux at clfle mig.
Wil det nu lykkes, vel saa kaster jeg
Den sorte Dragt, og staaer som Mcelmand Pierot.
Hvis ei, saa gaaer jeg i min Sorgckappe,
Til Assistence Kirkegaarden ud,

E
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Bestiller mig hos Graveren en Grav,

Og sætter mig imens, han gravér den,

Bed Siden paa en Beenk. For den er feerdkg
Er jeg vel dod af Sorg, foruden Liigvogn
Wegraver han mig strax, og allegorisk

Han planter der en kncekket Liliestoengel.
Og nu afsted! forsøg din Lykke, Pierot!
Men — ei! hvad seer jeg der? der staaer hun jo

Og vifter op og ned med fine Arme!

Mod gale Folk maa man nok vcere hoflig! —

Nu vel (bett) I vover Jer for tidligt ud,

Min smukke Jomfrus! Luften er dog kold.

Besynderlig den skarpe Morgenluft.

Cassandrina.
Raär morken Nat er svunden,
Da, fra det lyse Blaa,
Bebuder Morgenstunden
Af alle Fugle smaa.

P i e r o t.

Har man nu Mage feet, hun svarer mig
I ordentlige Wcrs! Ak hvilken Udsigt!

(beit)

Ja deri har I Ret, Dydzirede!
Jeg lroer det hedder saa i Kingos Psalter.
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Cassandrina.
Da lyder Illles Stemme,
Da toner Mark og Skov;
Ei mindste Fugl kan glemme
At synge Herrens Lov.

Pierot (gige,).
Jeg faaer at snakke hende efter Munden.

(bei s)
Za deri har I ogsaa Ret: jeg har jo
Selv hort det mangengang i Dyrehaugen,
Naar efter gammel Skik engang om Aaret

Jeg kjorer paa en Kildevogn derud;

Jeg niener blot, at Eders svage Helbred —

En altfor tidlig Gade-Promenade —

Cassandrina.
Her mellem Fugle glade
Jeg har mit bedste Hjem;
Thi bag de tætte Blade

Ei Stormen trænger frem.
Naar her jeg gynger stille,
Da for min Tanke staae
De Aar da jeg var lille,
Og jeg i Buggen laae.

Picrot (latjfr).
Det er besynderligt med disse Gale,
De tale mangengang dog ret fornuftigt.

E 2
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Selv mens hun troer, hun endnu er en Due,
Kan hun dog huste da hun var et Barn.

Dog de fordomte Bers — de klinge jo
Ret som en kaad, letsindig Bcrseform —

Nei! der er ingen Udsigt, for hun taler

Jgjen i ordentlige femfods Jamber.

Cassandrina.
Hvi stirrer du mod Stovet?

Hav Diet op fra Jord,

Og see, hvor under Lovet

De glade Fugle boer!

P i e r o t.

Ja vist, de more sig, det er naturligt:
De har i Grunden Intet at bestille.

Men, naar Man forst har sat sig ued som Borger,
Er altsaa bleven Hjul i Statsmachinen:
Saa kan Man gjore bedre Ling end synge.

Og naar nu dertil kommer, at Man elster,
Wil gifte sig og tugtigviis forplantes —

Cassandrina.
Ei Fugle loenge lede

De har jo Huus og Hjem;
Thi i den elstie Rede

Tr«toppen fljulcr dem.
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De sinde snart en Mage,
Snart pippe Unger smaa,
Der nceste Foraarsdage
Kan svcrve mod det Blaa.

P i e r o t.

Ih Du min Gud, det er jo umoralfft;
Jeg har dog altid havt saa gode Lanker
Om Fuglene. — Dog nei! Det kan ci nytte!
Hun giver mig jo Svar, som om jeg snakked'
Op til en Spurveunge i er Lr«.
Hvad Nytte har jeg nu as denne Dragt
Og af mit Indfald at agere Spaamand,
For under Maske at bedude hende,
At ene jeg kan gjore hendes Lykke?

(bei0

Ru ikke l-rnger Spas, min smukke Jomfru,
Snak ikke mere som en Pappegoiez
Men som Cassanders velopdragne Datter.
I er jo mandbar, jeg er konebar,
Har aldrig vrrret gift, men onsser bog,
Imens jeg leve»-, at forplante mig
I smaa fornuftige Meelhandlere.
Wil I nu veer halvt, saa top her er jeg.



102

Cassa kb rin a.

Fredsommelige Due!

Fra Lraet maa du flye;
Mod Farerne, som true,

Kan det ei stjanke Lye;

Wag Busten staaer en Skytte,
Han loegger an paa Dig;
Kun Wingen kan bcstytte,
Kun Flugt kan redde Dig!

(leber ned i Diinkj«lderen.)

P i e r o t.

(synker bedobek om paa fin Bag, falder hen i phankastiA
Grublen, og udbryder;)

Da Liget var kommet til Asststence-Kirkegaarden,
modtoges det af en Deputation af Meelmerndene,

hvis Oldermand i en kort, men kraftig og hjertere-
rende Tale yttrede sine Felelser ved Herr Pierots Ded.

Liget blev derpaa baarct til Graven af otte hvide Mel-

lerkarle, alle kladtc i Sort, og efterat der var givet

en kort Udsigt over Meelhandelens Litteratur i de o

fidste Decennier, blev der en fljon af Herr N, T.

forfattet Gravsang assjungen.
(Ved de sidste Ord synker ban efkerhaanden hen i en Ve«

dsvelse, der syneo at bebude hans zordiffe Oplosning,)

Arlecchino.
Her staaer jeg da igjen i denne Gade,
Lidt «ldre vel, dog altid lige lystig.
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Ei kunde ieg selv i mit Belskland glemme
Det elstle Hjsrnehuus ved Kirkestræde,
Min Cassandrina og mit Ungdomsliv.
Jeg gad dog vist om Nogen kjender mig
I denne Dragt/ der/ som mit eget Liv,
Er noget broget og vidunderlig.
Men, ci! hvad seer jeg der, den gamle Pierot!
Bestjeenket? ded? — Jeg maa dog hjelpe ham.
Stat op, min gamle Ben! — hor — I! stat op!

P i e r o t. (som fsr)
Hvo skulde drsmt om det — Slet ingen Mktlmeend,
Undtagen jeg, i hele Himmerige.

Arlecchino.
Den Ruus maa veer- god. der alt saa tidligt
Kan bringe ham i Himmerig — dog muligt,
Det er en Eftervee fra igaaraftcs.

(hvil)
Luk Diet op, og see Jer rundt omkring!
Kan I ei kjende lille Kirkestrcede?

P i c r o t.

Bclvise Doctor, Tak! Ret som en Djccvel
I har mig reddet ud af Himmerig;
Rei — som en Engel frelst mig ud af Helved'.

Arlecchino.
Tre smukke Titler: Engel, Djorvel, Doctor!
Nu vel saa valger jeg — af to Extremer
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Er Doctor vel, som Medium, det Bedste.
(hk-ik)

Ja vist! her seer I Werdens forste Doctor,
Som I vel ogsaa marker af min Dragt,
Der selv i Snittet er Original.
Jeg kom just gjennem Gaden paa min Reise,
Da saae jeg, hvor I laae med brustne Kine.

Jer Aand var alt — ja lad mig see engang —

Ni Billioner, otte Millioner,

Tre hundrede og fem og tyve Tusind,
Sex hundrede og sire og tyve Mile —

Det vil da sige tydske Mile — borte:

Da vinked' jeg med denne lille Kjap
Og Werden eicd atter Meelmand Pierot.

Pierot.

Jeg veed ci selv, jeg bliver saa beklemt,

Min Aand var borte — altsaa havde jeg
Da virkelig en Aand — og Billioner —

Det er dog store Tal — og — Millioner —

Tillader de, jeg skotter mig en Smule;
Der gives Aieblikke her i Livet,

Da Man kan blive ganske hovedsvimmel-
(fansc)

Dog tys — i denne Svimmel fanger jeg
En Tanke, en Idee — maaffee han kunde

Helbrede mig min rare Cassandrinc.
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Cteie)

Nu gik det over lidt, nu troer jeg dog,
At jeg kan atter staae paa mine Been.

Men da jeg seer, I er en dygtig Doctor,
Bar I maaskee saa god, for Complimenler
Og promt Betaling, at paatage Jer
En lille Cuur.

Arlecchino.
En lille? Nei den storste

P i e r o t-

Som Fremmed kjender I vel ci saa noie

Det Topographiffe i denne Bye.
Saa viid da, ac Biinhandleren paa Hjornet --

Arlecchino.
Cassander, mener I.

P i erot.

Rei Eassandrina
Er egentlig den Pige, som jeg mener.

Arlecchino
Hvad siger I? Og denne Piges Sygdom?

P i e e-o e.

Det vacre nu hvoraf det veere vik,
As Luften eller af en daarlig Mave,
Nok hun er bleven —

A r l e c ch i nso.
Hvad?
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Pi ero t.

Vanvittig — gal —

Hun kroer — ja det er dog forflræfEeligt —

Hun er en Due, som har ingen Mage.
Arlecchino.

Ei! ei! hvad siger I! og denne Grille —

i C t O t (veemodig).

En gammel Kjarlighed — den ruster aldrig —

En Skraddersvend! undskyld, hoistarede!
(gr ceder)

Laan blot et Dieblik mig deres Barm,
At jeg kan groede ud ved deres Hjerte.
Det smerter mig; thi ak jeg elflte hende.

Arlecchino, (lagte)

Fryd dig, min elflte Due!

Forlosningen er nær:

Snart skal Du Fuglen flue,
Der er dit Hjerte kj«r:
Fra Vclflland paa sin Vinge
Hun alt har heevet sig,
Og iler, for at bringe
Sin Myrthegreen til Dig.

Pierot (sagte).

Han grunder, seer jeg, ja det er ei let,
At bringe gale Folk igjen paa Gled;

Dog synes mig, at Alting smiler paa ham.
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Arlecchino.
Nu vel, jeg haaber selv at jeg kan hjalpe.

Skickönen (ranber ud nfSkrædder«
mester Wolffs Dindne )

Kom, Cassandrina! frem, her er din Mage!
Nu ender Skjabnen dine Ssrgedage.
Dog, som cl Mindenavn for Dig og Dine,
Skal Du herefter kaldes Columbine;
Thi jeg har scet din rene Eljkovslue,
At Du var tro og kjeerlig som en Due.

P i c r o t.

Jeg troer at Blodet synker mig for Dret;
Thi allid ringer det og suser for dem.
Nu synies mlg grangiveligt, som Nogen
Skreeg efter mig: "gaa hjem og loeg Dig Pierot!"

(kommer frem, stiller
sig foran Arlecchino, drr gi«r dr magnekjffe Tr-rk fra bendra
Fod ti: Is fe, fvorpaa dun ncier med Anstand, som CeadriU
Ion, dn hun hnr faaet Rofen. og udbryder r)

Der flyver nu imod den hoie Himmel
Den hvide Due, der bestandigt fulgte,
Og flagred om mig med sit Bingeflag,
Nu soger jeg ei langer om en Mage,
Jeg har jo fundet, hvad jeg sogte, her.
Ja selv i denne underlige Dragt,
Din Doctormine, dine såre Fagter
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Gjenkjender jeg min elffte Ungdoms-Ven,
Min overgivne, muntre Arlecchino.

P i e r o t. sforfæ CeiJ

Ih du min Gud! hvad er der nu igjen?

Arlecchino, llmtt-rz

Det kaldes Kunsten at magnetisere;
Khi Amor er en stor Magnetiseur.

P i e r o t.

Men er I virkelig den gamle —

Arlecchino.
Elffec?

Ja jeg, desvsrre, maa bekjende for Jer,
At jeg er Duen, som hun ledte ester.

Lak Columbine! for din Kjoerlighed,
Hvormed Du seired' over Lid og Frastand,
Lak Columbine! clflte Columbine!

Caßsandrina.

Vil Du til Lak forandre mig mit Navn?

A r l c c ch i n o.

Jeg vecd ei selv hvoraf det kommer sig
At ubevidst, som ved et sælsomt Indfald,
Jeg Cassandrina gjo-r til Columbine,
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Cassandri» a.

Lad mig beholde det, det minder mig
Om Duens Leengseltid, da Du var borte;
Der byder mig at svare til mit Navn,
Og virre tro og kjccrlig som en Due.

Pi erot-

En smuk Discours for mig at Hore paa.

Det var da det, at Du var Doctor i?

Troer Du da ci, at her er Tamperret?
At Man kan mcrlde sligt til Assistenten?
Ih du min Gud, Man kan dog blive hidsig.
Der gives Dieblikke her i Livet —

Dog bie — Gevalt — hei Wsgter, Politics
En rcrdsvm Daad i lille Kirkestræde, —

Bortforeiser — Serailler —

Cassande r. (irer frem)

Hvilken Raaben!

Hvad er der da?

P i c r o t.

Leg qvtrles! Eders Datter
Er ingen Due meer ■— nu taler hun
Som Menneske, nei, som en Djeevelunge.
Der staaer han jo — den lumpne Arlecchino,
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S k ) K b n e n (raabrv sein fer nb af
SkrEdoerm. iuolffe Bindue.)

El nogen Dodelig den store Skjabne fakter
Wliv derfor ikke vred, Ca-sandcr! paa din Datter,

''De vorde flat et Par", faa lyder Skjeebnens Bud,
Og ingen Dodelig stal flette Dommen ud!

P i e r o t-

Et flammeligt Spectaket er der immer

Paa Wolffes Værksted — Altid er der fuldt,
Endog til Gaden, i hans Vinduer,
Af Skrcrdderdrenge, som gjor Nar af Folk.

^as^ander. (foreiler deres H«n-
der)

Saa kom da, Born, tag mod hverandres Heender,
I har dog længe havt hinandens Hjerter.

P i e r o t.

Hvad! raser I?

C a i sandcr.

Jeg kan ei selv forstaae mig,
Jeg maa, jeg flal, jeg kan ei gjore Andet.

Men stig mig, Born! hvad vil I leve af?

Arlecchino.
Frygt ei for det, jeg har Engagement
For mig og Columbine hos Casorti,
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Jeg Silver der, hvad jeg har altid varet,
Den muntre elffovsfulde Arlecchino.

Columbine.
Og jeg den troe og omme Columbine.

Arlecchino.
Har I nu Lyst —

Cassande r.

Hvordan? hvad mener Du?

Arlecchino.
Sat Eders Huus og Bine til Auction
— At sige gjem en Pibe god Mader«

Dertil lidt Rhinskviin, Medoc og Burgunder —

Drag saa med os, saa leve vi tilsammen.
Foruden Kiv, i Pantomimisk Gammen.

Og I, min hvide Mand! gjsr ligerviis,
Saa er I dog i Narhed af den Eljkte,
Jeg vil ei vare synderlig jaloux.

Cassander og Pierot. (paa engang.)
Ifald vi ikke vidste positivt.
At det var Skjabnens absolute Billie —

Kort at det graffe Fatum har en Rolle

Saavelsom vi i Stykket, gik vi neppe



112

Fra Huus og Hjem samt borgerlig Haanbtcring
For al fortjene Penge ved at gjogle.
Dog, naar en vecrdig og fornufcig Skjeebne
Beordrer det, bor Ingen vcrre stridig,

iste Couplet.

Cas s ander.

Mit Fag er ikke broget
Kun Eet jeg spille kan:

Dog det er altid Noget,
Del er den gamle Mand.
Mod Harleqvin som Fader
Jeg passer paa mit Barn,

Og dog lilsidst tillader

Hun agter ham, det Skarn.

2det Couplet.

Arlecchino,

Det nytter ei at stride

Imod vor Kjarlighed.
Paa Arlecchinos Side

Cupido, kjainper med.
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Med Gudens Piil i Belt«

Han bjærv mod Faren staaer,
Som en af Amors Helte
Og Columbine faner.

3die Couplet.

Columbine.

En Fugl med smukke Fjere
Jeg cengang kaarcd mig;
Nu, den er ikke mei;e,

Jeg ciffer den i Dig,
Bevar din Elffovsluc,
Som jeg bevarer min:

Da aldrig doer din Due,
Da er jeg evig Din.

4de Couplet.

Pi crot.

Men, siger mig, for Fanden!
Skal jeg da spille med?

Jeg har jo tabt Forstanden
Af bare Kjorrlighcd!
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(Alle tic )

Nu vel — jeg debuterer —

(sagkc)

En Udvei dog jeg veed:

(beif fil Publicum)

Jeg beer I excuserer
En Gal af Kjarlighed.



Deserteuren.

Lystspil i i Act af Kotzebue.



Personerne:

Jeremias, Herre af H o l z b o ck.

Froken Ly dia, hans Myndling.
Lieutenant v. Allen.

Bart hel, hans Rideknegt.
Notarius.

Handlingen foregaaer i en af fjendtlige Trupper dcsai
Stad.
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Forste Seen e.

(Gade. Paa venstre Haand Hr. Holzboks Huus, paa

hoire Nolariussens; bet er Nat.)

Lieutenant Allen (kommer ind).

Allen. ^)udflee,Lov, at den fordomte Maane

endeligen en Gang bliver hjemme; hele otte Dage har
den skinnet saa lys, at man ikke kunde tabe det mind-

ste paa Gaden, uden at man strax horte raabc bag
sig: "pst pst, der har de tabt Noget!" og Morgenen

dcrpaa vidste hele Byen det. Jeg kan ikke begribe,
hvor Maanen er kommet til en saadan Reputation hoz
de Forelskede? Det er dog kun en uforskammet Lurer,
der kiger ind i alle Vinduer, ja i alle Senge, naar

man ikke træffer Gardinerne ret fæt sammen; den

staaer i Forbund med knurvorne Tanter og aarvaagne

Formyndere; de arme Forelskede driller den skadefro,

og naar dens Skin ikke forraader dem, sga tvinger
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den bog Hundene til at gjse ad dem, til hele Nabo-

laget laber sammen. Bar det da ikke nok, at min

Lydias forbandede Formynder arvede salig Argus hun-
drede Kine; maatle endog Fru Luna tage Skeret af,
for i en heel Uge at berede mig min elskede Piges
Stemme? vistnok kun hendes Stemme, men den er

saa sod! I Sandhed, dersom denne Hvlzbok ikke var

saa gjerrig, kunde man let falde paa at troe, at han
betalcdc Maanen en aarlig Pension for at passe paa

hans Gadekor; men i Aften er det merkt, i Aften vil

Lydia komme i sit Bindue, og jeg skal da sige hende,
at jeg broender, at jeg luer for hende, at jeg maae

enten bortfare hende eller doe. Endnu rorer intet sig.
Hoste tor man ikke, klappe i Handernc, og floite hel-
ler ikke. Den gamle Ram horer alting; der er blot

een Ting, vi have lagt Moerke til, at han ikke kan

fordrage. Det er naar Sergeanten gaaer omkring og

raaber Soldaternes Navne op, for at erfare om de

ogsaa alle ere i deres Qvartercr; saa lader den kjare
Holzbok sig aldrig see i Binduct, men Lydia vil nok

kjende min Stemme. Naa, det bliver sildigt, vi vil
vor Lykke, (han aaaer sangs mebHuscne, som ligge

ligeover for Holzboks Bolig, raaber op, og svarer stg selv

med forandret Stemme.) Hans Kellermann! her! —

Steffen Brandfuchs — Her! — Henrik Mcelscek —

Her! — Peter Tonde — Her!
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§ hblA (aabner Vinduet)
Allen, (^cer i>cr) Aha! jeg horer Vinduet knerrke!

er det dig Elskede?

A n d e n Scene.

Allen og Lydia (i runduek.)

Lydia. Det er mig.
Allen. Ak, dersom du kunde see mig! Kjeer-

lighed og Længsel have gjort mig til et Skelet!

Ly dia. Saa lad dig begrave; thi vi tale i

Dag for sidste Gang sammen.
Allen. Hvad?
Lydia. Jeg maa over Hals og Hoved cegte min

Formynder.
Allen. Dod og Helvede! jeg stikker Ild i

Huset.
Ly dia. Gjor det, for hellere vil jeg broende

op, end min hele Livsud fryse i hans Arme.

Allen. Men saa forklar mig dog.
Ly dia. Kort og godt, han smedder i dette

Dieblik tilligemed Notarius paa en Wgtefkabscon-
tracc; den maa jeg underffrive, og i Morgen er jeg
Fru v Hoizbok.

Allen. Fru v. Satan! jeg flaaer ham ihjel.
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Lydia. Det vilde v«re dig lettere at slaae Je-
rukalems Skomager ihjel end min Formynder; thi
hiin er at sinde i alle Gader, men denne bliver smukt
hjemme.

Allen. Saa lad ham blive der hos Hunde og

Katte; kom ned, jeg bortsorer dig.

Lydia. Sandelig, for at undflye denne Elen-

Lighed, vilde jeg gjerne betros dig mit Rygte og min

Uskyld, men hvortil nytter min gode Villie ved lufte

Dorre?

Ajl l e n. Jeg brcrkker dem op.

Ly dia. Der cre to Skaader for.

Allen. Hvad om jeg bankede paa?

Lydia. Man lukker ikke op.

Allen. Jeg raabcr Brand.

Ly dia. Saa kommer han i Vinduet.

Allen. Men Lydia, du indseer dog, at jeg
heller teender Ild paa Byen i alle sire Hjorner end

tillader, at denne Holzbok udstrakker sine torre Arme

efter dig.

Ly dia. Ak! dersom der ikke kommer os en Fee
til Hj-rlp, saa ere vi forlorne.
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Tredie Scene.

IB & t f $ C I (mcd en Stige og en Pakke ) A O V t i 0 C.

Barthel. Courage! EnFec er der ikke ved Haan-
Len, men en Hcxemester vil forbarme sig over Kjar-
Ughedsnoden. (fætter Stigen op til en Nkuur).

Allen. Er det dig Barthel! hvor har du vce-

ret? jeg har sogt din Slyngel overalt.

Barthel. Overalt! saa havde de ogsaa varet

paa Bartshusel, og der havde de fundet mig.
Allen. Tankte jeg det ikke nok?

Barthel. I deres Forretninger Hr. Lieute-
nant.

Allen. I mine Forretninger paa Bertshuset?
allcrkjareste! formodentligcn har du sogt efter mine

Forretninger paa Bunden af en Viinflaske.
Barthel. Netop! der laac de ogsaa.
Allen. Pak dig bort! jeg har nu ingen Lid til

at prygle dig.
Barthel. Saa hor dog min Rapport. Den

naadige Frokcn skal agte sin gamle Formynder; er

det ikke saaledes?
Allen Hvorfra veed du det?

Barthel. O! jeg vced endnu mere Jmor-
gen er Ler Bryllupsgilde. Den gamle Herre har en

F
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Kok, en brav Karl, i at drikke binder han an med

hele deres Grenadeercompagnie.
Allen. Hvad gaae dine Drikkebrodre mig an?

Bart hel. Men mig er han dog ikke voxen,

thi idag har jeg drukket ham under Bordet, og jeg
er, som de seer, dog endnu faa temmelig crdru.

Allen. Gaa Fanden i Bold, og forstyr mig
ikke längere.

B ar th e l. Jo gjerne; jeg vil da gaaeFanden i

Bold, men bedre var det om Fanden kom til os, vi kunde

bruge ham. Jeg tankle, jeg vilde gjore dem en stor
Glade, naar jeg krammede min Pakke ud.

Allen. Hvad har du i Pakken?
Bar thel. (r&sev ben op) Pro primo: en hvid

Lroie, saa reen som en Procuratorsamvittighed, pro

secunäo: et Kjokkcnforklade, saa net som den nyeste

Politik; pro tertio: en Bomulds Hue, engelsk Con-

trebande; pro sparto: en lang Kokkekniv; o vi have

ogsaa Baaben.

Allen. Hvad ffal alt det Kram til?

B arthel. Det er lutter arligt Bytte, som jeg

har erobret fra min Drikkckammerat; nu ligger han i

bare Skjorte under Bordet og sover.
Allen. Har du plyndret ham?
Barthcl, Naa! og hvorfor skulde jeg ikke

plyndre ham? Derved bliver man jo bcromt. Jeg
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fænfte som faa: din Herre er forelsset, ganske for-
ssrwkkeligen forelsset; han har svoret paa at bortføre
Frskenen; men hvordan kommer han ind i Huset?
han veed intet Middel; han vil altid med Hovedet
igjennem Bceggen, og Voeggcn er haard.

Allen. Videre, videre.

Barthel. Altsaa maa du bruge dit Genie.
Denne Kok, som ligger der bcjljænfct ved dine Fod-
der, har den gamle Brudgom sendt ud sor at kjobe
Lcckkerbidssener til Gildet i Morgen; Pengene have vi
drukket op; Karlen sover i det mindste i 24 Timer;
hvad om du bragte din Herre hans Kl-rder, han kry«
ber i Troien, binder ForklorLet om, treekker Huen ned
over Ainene, gaaer hen ved Deren, banker paa,
bliver lukket ind, og saa videre.

Allen. O! du herlige Barthel! jeg trykker dig
taknemmelig til mit Hjerte.

Barthel. Er jeg endnu en Slyngel? stal jeg
endnu gaae Fanden i Vold?

Allen. Du er min Skytsengel i en Rideknegts
Skikkelse. Lydia, hvad mener du derom?

Ly dia. Jeg er bange sor, at min Formynder
vil kjende Dem.

Barthel. Ih, i Morke ere alle Katte graae.
Lydia. Men han vil tale med Dem; deres

Stemme —

F -
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Allen. Jeg vil lade, som om jeg var beskjeen-
Jet, og blot lalle.

Lydia. Og hvad vil det omsider nytte? han

lukker dem ind, slaaer Doren i Laas iajen, og vi

komme dog ikke ud.

Allen. O, naar jeg forst er i samme Huus,

under samme Tag, som du, Elskede ! cut Barsel) Hur-

tigt giv hid (til Lydia) pas imidlertid lidt paa, hvad

din Satan foretager sig.
L y d l a. (forsvinder)

I l C U» (kl,rder si15 om)

Barthel. Deres Sabel vil jeg tage i Forva-

ring. Uniform og Hat ville vi binde i det ledige

Torkleede; tag det op med, og overtal Frokenen til

at forklcrde sig som Soldat; hvem veed, hvad der kan

skee?
Allen. Naar den Cerberus kun lader mig kom-

me ind.

Bart hel. Gjor han det ikke, saa bruge vi

Stormstiger; seer de der, i Nsdsfald har jeg bragt

en Stige med; en Skorstecnsfcicr, som er min gode

Den, har laant mig den. Bliver Deren i Laas, saa

marschere vi igjennem Vinduet.

Allen. Ja v i, om vi brakke Halsen, det siger

ikke neget, men Frokcnen er ikke vant til at gaae ned

ad Suger, som ad Trapper.
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Barthel. Kommer Tid, kommer Raad. Alt«

saa, ifald det kommer derpaa an, vil Frokenen ogsaa
sortte de pene Fadder paa den sorte Stige.

Ly dia. (Ded Dinduct) Pst, Pst, veer paa deres

Post. Notariussen vil hjem for at skrive Contracte»

reen, min Formynder lyser ham ned, de ere allerede

paa Trappen.
Allen. Desto bedre! Saasnart han aabner

Dorren, lister jeg mig ind bag ham. (saaer med Bar,
thel tilbage i Laggrunden.)

Fjerde Scene.

Hr. v. Holzbok. (med Lys) Notarius. Forrige.

H O l Z b 0 k. (saasnart Notarius er kommet ud, lukker

han strax Dirren i Lans og stikker Naglen i Lommen.)
25 l l k N. (som allerede har nærmes sig , for at passe

paa, gnaer, forbittret over det feilstagnc Haab, igjen sagte
tilside )

Notar. De gjor meget vel, dyrebareste Hr.
Gjenbo, i omhyggelige» at lukke deres Gadedor; det
er slemme Tider, der ligge fremmede Tropper i Byen.

Holzbok. Just derfor.
Notar. Man faaer Klammerie, man ved ikke

selv hvorledes.
Holzbok, Og Gjaster, man veed ikke selv

hvorfra.
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R o t a r. Og Prygl, man veed ikke selv hvor-
for. Satter man sig til Modvarge, saa blase de

rens Livslys ud, som en Liggerlampe,
Holzbok. Bi ville vogte os Hr, Gjenboe! vi

visir i Stilhed drikke vor Biin og kysse vore Piger.
Aa kom dog snart igjen, jeg kan neppe vente til al-

ting er i Rigtighed.
Notar. Inden en halv Lime skal min hurtige

Pen dupere dem i deres Anskers Havn.
Holzbok. Saa bliver alting underskrevet cg

'

beseglet inden vi gaae til Sengs, men imorgen, lyk-
Selige Dag, imorgen hoitideligholde vi ganske incog-
wito et lille Bryllupsgilde.

Natar. Jeg skal ikke undlade at medbringe en

Mave, hvis Virksomhed vil satte dem i Forundring.
Holzbok. Naar min liderlige Kok luningen

Skam gjor mig. Han er en Kunstner, følgelig drikker

han gjerne, og jeg er meget bange for, at han alle«

rede igjen ligger et Sted under Bordet; i Formiddags
.sendt«.jeg ham paa Lorvet for at kjobe ind, og han
«r endnu ikke kommet tilbage.

Notar. Det vilde vare ubodelig Skade; thi
en Fest uden Spise og Drikke er i det ringeste ingen

'

National'Fest. Bi maae altid spise og drikke, om

Man dsber eller jorder.
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Allen, (han har Huen dybt ned aber Ainene og la-

der befljcnket, han kommer fangende fra Baggrunden og

snubler oder Notarius, fom han ncesten river overende.)

Excuseer! min Herre!
Notar. Sagte, sagte! min Ven!

H o l z b o k. Ah ha! der er jo min Broder Lider«

lig.
Allen, fallende) Ja Broerlille! her er jeg.
H o l z b o k. Og rigtigt igjen fuld.

Allen, Rigtigt! (raver hen mod ham )

Holzbok. Jeg teenkte det nok. Nu har han
sist ladet mine Penge blive i Kroen, og imorgcn kunne

mine Gjaster sulte.

Allen. Det har intet at betyde.

Holzbok. Raa Karl! har du kjobt noget?
Allen. Javist (peger paa fln Pakte) Sukker, Sau-

cer, Polser, Confcct, Hjortetak og et Faarehoved,
(ned de sidste Ord slaaer han Holzbok paa Skulderen.)

Holzbok. Brug Respect Knegt!

Allen. De bruger Respect? ja, det kan nok
vccre.

Notar. Et Faarehoved! til et Bryllup!
Allen. Og hvorfor ikke; ved Bryllupper sindkp

man tit Faarehoveder.

Holzbok. Lad vs see; luk din Pakke op.
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Allen, (lader som han vilde aabne den) Det labek

sig ikke gjore — jeg har snoret den for stärkt sam<
men, — men det veed vi nok Raad for — jeg vil

^joere Knuden ltu- (raver hen mod Holzbok med Kokke-

kniven.)

Holzbok. (retirerer) Bliv mig borte fra Livet
med din Kniv-

Allen, (gaaer los paa Notarius.) Bil de vgsaa
dec?

Notar, (retirerer) Fvr Guds Skyld Hr. Gjen-
boe, flaf mig den Karl af Halsen.

Allen. Jeg flal vise dem alting, (jager begge
omkring pna Theatret )

Holzbok. Baldrian — min kjare Baldrian —

set er godt — i Aften vil vi ikke see mere — imor-

gen, imorgen — gaa nu ind og lag dig. Kom,
kom NU Min kjcere Baldrian (lukker Doreu op, lader af

Angst Naglen sidde i, og gaacr langt bort derfra ) Saa,
Ler, gaa nu ind og læg dig til Sengs.

Allen. Ja ja, naar De saa befaler, (raver hen
til Dsren, trekker uformirrkt Naglen udj, og vender endnu

tngnng tilbage). Men Hjortetakkens maa jeg dog i det
tiölU. (hun driver det forrige Spil)

Notar. Det er en Satanskarl.



129

Holzbok. Idag, ikke, min Ssn, idag ikke;
du har ardcidet meget, du maa ogsaa hvile dig; gas
du kun ind og loeg dig paa dit gro-nne Ace.

l l e n. (i det hnn, ved at tumle omkring, er
kommet nær arthel, vinker han ad ham, og stikker.Naglen
til ham.) frist sov bst Vel« (ganer ind, og flaner Dsr-
ren til efter sig.)

Notar. Gud fkee Lov, at han endeligen er

borte; jeg ryster over mit hele Legeme.
Holzbvk. Hei, Lydia, Lydia!
Lydia. (i Dindu-t) Hvad befaler min kjoere Hr.

Formynder?
Holzbok. Baldrian er atter fuld; giv ham

derfor intet Lys, han kunde v-rre i Stand til at
teende Ild i hele Huset.

Lydia. Bar de kun rolig, han skal faae Lov
stt blive i (forsvinder)

B arthel. «rim-r stg)

Femte Scene.

Holzbock. Notarius.

Notar. Ei, Hr. Gjenboe, faadan en Karl
beholdt jeg ikke en Time i mit Huus.

Holzdock. Han har dog ogsaa fortraffclige
Egenskaber, naar han er «dru, bruger jeg ham som



130

Spion; han fortæller hvert Skridt af alle de unge

Herrer, fom daglig lure her.
Notar. Hvad kan det hjelpe? har Frokenen

Lyst til at bedrage dem, faa nytter ingen Spisneren.
Holzbock. Det var som Satan; mig narrer

man ikke.

Notar. Men imellem os, Hr Gienboe, daDe

dog engang for en tredive Aar siden har gjort Cour til

min gamle Ssster, havde De faa ikke gjort bedre i at

eegte hende?
H 0 l Z ö 0 tk (noget forlegens SüNdtNvk ! DereK

Jomfru Ssster er en refpectable Person-
Notar. Hos hende travgle De kke til Bagt.

Hendes Dyd —

Holzbock. Ja, hendes Skjonhed er da heller
ikke længere synderlig tillokkende.

Notar. Ak, hun er endnu ret fjant korpulent,
vg naar jeg undtager Fortoknderne, har hun endnu ikke

tabt sig i noget.

Holzbock. Ja, det er sandt, hun har confer»
veret sig til Beundring.

Notar. Hvad, om de endnu i Tide forandrede
Deres Tanker.

Holzbock. Nei, nei, vi ville dog lade det

blive derved.
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Notar. Jeg mener kun for Deres egen Rolig-
heds Skyld.

Hvizboek. Ah Hr. Gjenboe, De veed ikke hvor
sod min fordemte Urolighed er; men gaae nu, og
bring Contracten i det Rene; jeg vil imidlertid hente
en lille Flaske Lakajer op af Kjoelderen.

Notar. Lokajer! Gud velsigne dog det herlige
(ganer ind i sit Huus

Sjette Scene.

v. H 0 l Z h 0 ck. talene)

Det er rigtigt nok sandt, min Myndling er noget
for ung for m>g, men hvad kan jeg derfor? jeg har
ikke gjort den dumme Indretning, at man hver Dag
bliver aldre. Graae Haar? hm, jeg er jo ikke Same
son, hvis Styrke sad alene i Haarenc. Rynker? hm!
hvad flade de? i Rynker kan Kjoerlighed boe dybere
end paa et glat Ansigt. Over denne Materie vil jeg
hurtig holde min lille Brud en Forelæsning forend
min Gjenboe kommer tilbage. Hun venter vist alle-
rede med Lorngsel paa mig deroppe, (vil «a« inv, men

finder Vsron i Lans, og singer efter '«Regien i sin Lomme )

Hvor Fanden har jeg da gjort af Nsglen, her er in-

gen — der er ingen — overalt ingen — hm, hm,
ben er vist faldet ind i Forstuen, da jeg saa gesvindt
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matte lukke ben fulde Knegt ind; saa har han lukket
Dorcn i, og nu staaer jez ret kjsligt udenfor i Stop-
rok — Aftenluften er ogsaa fordsmt kold, Brudgom-
men kunde let forkjsle sig; hm, Lydia, Lydia!

Syvende Scene.

Holzbock ? y d i a. (i Vinduet ; bag hende seer man

Allens Hoved )

Lydia. Hvad befaler min kjcere Hr. Formyn-
der?

Holzbock. Kom hurtigt ned; Gadedsren er

lukket; Neglen maa ligge indenfor i Forstuen. Luk

mig op.

Lydia. Slrax, Hr. Formynder.
Holzbock. Hvad er det, der staaer bag ved

dig?
Ly dia. Det er mit Skabilkenhoved.
Holzbock Det feer jo ud som et Spsgelfe;

bring det heller ind i dit Kammer.

Lydia. Meget gierne, kjoere Hr. Formynder,
sfarsvinöcr^

Holz bock. Hr. Formynder og beständigen Hr.
Formynder, hun kan endnu flet ikke voenne sig til at

kalde mig fin kjerre Holzbockedreng ; det er paa enMaade
ret fatalt, at indskyde Pigerne saa megen Respect, tmo»

Dorren) Nu mit Barn, har du fundet Nvglen?
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Lydia, cindenfor. Rei, Hk. Formynder, her
lig jer intet.

H o l z b o ok. Far Fanden! hvordan er det?
Ly dia. Dersom den er borte. saa lad sar Guds

Skyld Laasen strax forandre, ellers kan jeg aldrig
voere rolig noget Mieblik.

Holzbock. Det gode Barn. Javist min sode
lille Brud, det skal ogsaa skee; men for Net forste,
hvorledes skal jeg komme ind? jeg fryser ganske djce-
velff her paa Gaden.

Lydia. De faaer dog nok at vente kil imorgen
tidlig.

Holzbook. Fanden heller! saa var jeg dod in-
den imorgen Aften, og du veed selv, imorgen maa

jeg aldeles ikke doe.

Ly dia. Saa maa De campere hos vorGjenboe.
Holzbock. Og lade dig blive ganske alene

hjemme? nci min Due, det gaaer ikke an, hertil er

jeg alt for em; Skik kun hurtigt Bud til en Smed.
Ly dia. Alle Folkene sove allerede.

H o l z b o ck. Saa vcek dem.

Lydia. Jeg kan jo ikke komme til dem^ De

spærrer dem jo ind hver Aften.
Holzbock' Det er ogsaa sandt. En roesveer-

dig Forsigtighed —
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Lydia. Og om de endegsaa ikke vare indespar-
rede, hvordan skulde de saa vel komme ud af Huset!

Holz b ock. Deri har du ogsaa Ret. Det er en

forbandet Historie.
Ly dia. So-g engang efter Noglen paa Gaden.

H o l z b o cf. siye-c omkring) Jeg har allerede sogt
overalt; men sinder intetsteds noget, (kaner Si- paa

Stigen) Ah ha, fee der er jo en Stige, hvorfra mon

den kommer; den er forbandet fort; formodentlige»

har en Skorstecnsfeier ladet den blive staaende; lig«
meget, den kan maajkce hjelpe mig ud af min Nod;

Hor Barn, gaa op igjen; jeg har fundet en Stige,
den vil jeg sætte op mod dit Bindue, og hvis Kokken

ikke er alt for drukken, saa lad ham komme ned, og

stcax hente en Smed.

Lydi a. Ak, den stakkels Karl breekkcr Halsen.
H o l z b o ck. Aa , man brerkker ikke Halsen saa

let; om han ogsaa falder, og stoder sig et Par Hul-
ler i Hovedet, hvad skader saa det?

L y d i a. Stigen vakler.

H o I z b o k. Jeg skal nok holde fast paa den.

Lydia. Raa da, paa Deres Ansvar, (gna-r op

igjen.)
Holzbock. Det er et dumt Eventyr; jeg vilde

saamcn hellere selv gaae til Smeden, men jeg vred

jo ikke, hvor saadanne Folk boer; desuden er jeg i
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Sloprok; Patrouillen kunde vaere capabel at trekke

mig paa Hovedvagten.
Lydia, (i Vinduet) Nu, kjcere Hr. Formynder!

Kokken vil vove paa det.

H o l z b o ck. Men lad ham fsrst lcegge sin Kniv

fra sig han kunde let gjsre sig Skade med den. sprot.e,
rer at sætte Stigen mod £uset , efter at bon fsrst har fat Ly»

set paa Jorden) Den er dog vel lang noks jo.
Ly dia. Der er han. Aa kjcere Hr. Formynder;

hold dog ret fast paa Stigen.

Holzbock. Boer kun ikke bange.

Ottende Scene.

Allen, (som stiger ud. af Vinduet) Forrige.

H o l Z b 0 Æ. (fom af alle Krceftcr holder paa Stigen)
Voer forsigtig Baldrian — tag ikke feil af noget Trin
— sagte, sagte — træb mig ikke paa Hovedet — saa
— saa — nu kun el lille Spring endnu — see saa;
der er du jo lykkelig og i god Behold; lob nu hurtig
hen til en Smed og lad ham strax komme.

Allen. Paa Dicblikket (annri)

Holzbo ck. Karlen lader til at boere blevet tem-

melig oedru: hvorledes har han fort sig op?

Lydia. Ret godt.
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H ol; bock. Jeg haaber dog , at han har iagt-
taget den flyldige Respekt mod dig?

Lydia. Jhnu, megen Respect har han just ikke

viist mig.
Holzbock. Ikke, og hvad da?

Lydia. Han lader til at holde meget nf mig.
H o l z b. Det skal han lade vare; det passer sig

ikke for en Kok.

Ly dia. Men kjare Hr. Formynder, man vecd

jo endnu ikke hvad der bliver af ham; i disse Tider
har man underlige Exempler

Holzb. Afben Drukkenbolt bliver der aldrig
noget; har du seet hvad han kjsbt ind?

Ly dia. Ja.
Holzb. Naa, hvordan er det? kan man pro»

ducere det ved et Bryllup?
Lydia. Det har ganske mir Bifald.
Holzb. Ha, h«, ha! det er naturligt; enhver

Tilberedelse til din Bryllupsdag har dit hele Bifald,
ikke sandt mit Barn?

Lydia. Det kan jeg ikke nagte?
Holzb. Man kan ikke oppebie Tiden til man

fra det haslige Formynderskab trader over i den ven-

lige WgtcKand.
Lydia. Ak; de har gjattet det.

Holzb. Elffer du da din tilkommende Mand?
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Lydia. Af ganske Hjerte.
H olzb. Det herlige Barn ! for fros jeg som en

klippet Pudel, men-nu er jeg blevet ganske varm.

Gid jeg dog bare var oppe.

Lydia. Oppe i Himlen; give Gud!

Niende Scene.

Bar thel. (som S'nev) Forrige.

Barthcl. Er det her, man har sendt Bud
efter en Smed?

H o l z b. Ja, min Ben , det er er mig ; formo-
dentlig kjender han Herren afHolzbork? luk han nn

hlot hurtigt min Gadeder op; Noglen er ved en Hcen-
telse blevet borte.

Barthcl. Hvor er Deres Huns?
Holzb. Der, der; jeg vil lyse ham.
Barthcl. For en Ulykke; hvad tcrnkcr De om

mig? troer de ikke, at jeg kan lukke en Dor op i

Morke?

H olzb. Jeg tvivlcr aldeles ikke paa hans Due-

lighed, men det gaacr dog bcdre.

Bart hel. Nei, Herre, dcc gaaer ikke bedre,
det maa jeg forstaae; jeg har i mit Liv hjulpet man-

gen Elfter til hans Elftcde, og aabnct mange gjcr-
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rige Formynderes Pengekister for raffe Fyre, men al-

tid i Mørke Herre, altid i Mørke.

Ho lz b. Det er en smuk Berømmelse.
B a r t h e l. Ja, jeg er berømt i Satans Navn;

spsrg kun i hele Byen efter Smeden Krax; ham
kjender enhver Gavtyv.

Holzb. Der er jeg ganffe uformodentligen
kommet i et kjvnt Bekjeudlffab.

Barthcl. De vil dog vel ikke i vore Tider

spille den Samvittighedsfulde? alle Menu-fler ere nu

saa at sige Smede, om de end just ikke alle arbeide

med mine Instrumenter. I Stedet for dem bruge»
den ene Guld og Selv, den anden sin Tunge, den

tredie Bomber og Bajonetter; det kommer alt sammen

ud paa eet. Naar kun Samvittigheden bliver i Laas,
saa kan man lukke op alt hvad man vil.

Holzb. (afsides; Jeg bliver ganffe bange for
den Karl, (utf) det er lidt kjoligt, min kjare Mester,
det er vel derfor bedst at ffride til Barket.

Bart hel. Hjertelig gjerne; men med sit Lys
maa Herren blive mig borte; jeg seer, at Herren er

en Kjcnder, derfor maa jeg vise Dem et Mesterstykke.
Holzb. Det vil nok ikke vare saa let; det er

en franff Laas.

Vart hel. Men jeg har gode Raver! de ere

rare nu tilbags; vil Herren nu engang vende sig
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VM Z(Holzb§ck §jsr dek, og Barkhel betjener sig uformcrrkt af

Nsgi-n.) Een, to, tre; Deren er aaben; hvad siger Le

nu om min Duelighed?
Holzb. I Sandhed, han er en stor Kunstner,

tnfsioec) man burde hange ham jo for jo heller (helt)

Hvormeget er jeg ham skyldig, min kjere Mester?
B a r t h e l. En Rigsdaler.
Holzb. lfarrr tilbnar) Hvad! en Daler!?

Bart hel. Erdet for lidt, saa giv mig to.

Holzb. Gud bevare os! det er meget for me<

get.
Bart hel. Hor, Herre, med Smeden Krax

maa De ikke tinge lamge; dersom de siger eet Ord

endnu, saa gjor jeg det ikke ringere end Lo Rigs-
daler.

Holzb. Men saa betcenk dog —

Barthcl. Hvad er der at betanke. Herren
har ladet mig hente, just da jeg forrettede min Af-
tenbon, De har forstyrret mig i min Andagt.

Holzb. Naa, den har vel ikke varet saa grum-

me varm.

Barthel. Hvad? vilde angribe min From-
hed; jeg bad just, at Fanden maatte hente enhver
Gnier og enhver forlicbt gammel Gjcrk, folgelig har

jeg unagtcligen bedet meget andagtigt.

Holzb. Jeg troer endogsaa han giverStikpiller.
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Barthel. For Satan! jeg ikke from? endnu k

Gaar har jeg i den hellige Pancratii Kirke repareret
en Laas for halv Betaling.

Holzb. Nu min kjoerc Mester, bliv ikke saa
ivrig. Jeg vil vcere honet, jeg vil give ham to Mark-

Barthcl. Ingen een Skilling under to Rigs-
daler.

Holzb. Min Gud, derfor kan jeg jo kjobe en

heel nye Laas.
B a r t h el. (flaner Metren i) Saa kjob da en nye

Laas/ og lad mig vare i Fred, (ganer)

Tiende Scene.

H 0 l z b 0 ck (alene.)

Heida Mester Krar! bliv dog lidt; jeg vil da be-
tale ham de to Rigsdaler; lad mig bare ikke staae
her i den kolde Natteluft. Mester Krar! årlige Me-

ster Krar! den Gavtyv horer mig ikke! — det er da

ret en forbandet Streg. Der har jeg nu et Huus, ret

et beqvemt Huus, men jeg kan ikke komme ind i det!
deroppe sidder min Brud, ret en smuk Brud, men jeg
kan ikke komme op til hende; Notarius kommer strax
med Contracte», ret en formelig Contract, men in-
gen kan underffrive den; den fordomte Kok lader sig
heller ikke see igjcn. Hvad vil der blive as? imorgen
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faser jeg Podagra og ftal gifte mig — O du arme

Jeremias von Hol;bo;k. Natten bliver bestandig kol-

dere og koldere; Paryken begynder ak fryse paa Ho-
vedet af mig; der er slet intet andet Middel tilbage;
jeg faaer vel at forlege al komme op ad denne Slige
ind i mit Huns. Lydia, Lydia.

Ellevte Scene.

H o l z b o ck. L y d i a (i rundnel.)

Lydia. Hvad befaler min kjoere Hr. Formyn-
der?

Hol;b. Herte du, hvorledes den forbandede
Smed bar sig ad med mig?

Ly dia. Ak l jeg har for lutter Leengsel intet

hoct.
Holzb. Hce hee ha! naa bliv da Barn, bliv

da; siden du da elfter mig saa forfeerdeligen, saa vil

jeg heller ikke flaane mil Liv; jeg vil op til dig, om

jeg endog ftuldc breckke Halsen sorend jeg krob ind af
Windelet til dig.

L y d i a. Ak tal ikke saa forvovent, naar De brocke
ker Halsen, saa brikker ogsaa mit Hjerte.

Holzb. Standhaftig, clffte Brud; sec jeg ru-

sier mig allerede; anen hvor ftal jeg gjore af den Sslv

Lysestage; den kan dog ikke blive paa Gaden — og
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jeg bruger alle mine Hornder — jeg vilde hellere laane

endnu et halitDusin af en ostindisk Afgud. Jeg maa

preve paa, om jeg kan putte den i Lommen, (han
pudser Lyset ud, og sukker Stagen i Lommen, men den er for

stor ag Nikker langt frem ) Det gaaer nok an. Nu Ly-
dia, tag nu med dine fede Haandflinger fat paa den

sorte Slige; hold fast paa den lige som du spcender fast
om mit Hjerte. O skjalv ikke! din Holzbock vil kjak
fulbføte det. (hnn begynder med N7sie at klattre op.)

Lydia. For Guds Skyld, Stigen vakler.

H vlzb. Lad vakle Barn! lad vakle ! det første
Srin er allerede besteget, (afsidrsl For Stigen er jeg
flet ikke bange, men mine Knoee ryste sorflr«kkeligt.

T ol v t e Scene.

Ä t t e n. (i Uniform) So Svld ater. (med Gcdcehr og

en Blændlygte.) Forrige.

Allen. Holla! hvad foregaaer her? et natligt
Indbrud! en Gavtyv, som i Morke kryber ind af
Vinduet, Patrol! artcstcer Tyven. (Soldaterne gribe
den Ganile.)

Holzb. De tager Feil min Herre! de tager
Feil -

Allen. Hvad? Tyven vil endnu raisonnerc?
ttra-ee-r Lysestagen op af hans Lomme) See der, han har
stjaalet en Sslv Lysestage. Holder fast paa ham.
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Holzb. Jeg beder underdanigst. Lysestagen Hs-
rer mig til og Huset horer mig ogsaa til.

Allen. Det kan de bilde en Nar ind« Jeg
har endnu aldrig hort, at man putter sine egne Lyse-
stager i Lommen, og kryber ind af Vinduet i sit eget
Huus.

Holzb. Et ganske besynderligt Tilfalde —

Allen. Er der maaflee ingen Dor paa deres

«get Huus.
Holzb. Jo nok en Der; men Neglen 'er kom-

men bort.

Allen. Eventyr. Hvormed kande bevise det?

Holzb. Lydia, Lydia, var du mit Vidne —

Lydia, horer du dog ikke?

Allen. Hvad er det for een, denne Lydia? Herre,
driv ikke Gjak med mig.

Holzb. Ih min Gud nei, Lydia er min Brud«

Allen. De ffulde have en Brud? alteren for-
bandet Logn; De er jo en gammel'udlevet Mand;

hvorfra fluldc de komme til en Brud?

Holzb. Jeg beder underdanigst, jeg er endnu

i mine bedste Aar. Lydia, Lydia, saa hjelp mig dog
ud af denne forbandede Nore; hun horer mig ikke; ak,
hun er vist af Skcak faldet i Besvimelse.

Allen. Lutter elendige Udflugter. Afsted par

Vagten.
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Holzb. Hr. Lieutenant clker Hr. Capitain, eller

hvad de ellers er, tag Dem i Agt; jeg er det salige
romerske Riges Friherre Jeremias v. Holzbock; hele
W»en kjender mig.

Allen. Saa? er De Friherre ». Holzbock.
Holzb. Ja ja, det er mig („fgdes) Ru vil han

snart sange af en anden Tone.

Allen Saa er jo Dem, om hvrm det igaar er

blevet mig rapporteret, at han skjuler en Deserteur i

sit Huus.
Holzb. Jeg? en Deserteur?
Allen. Ja, og det allerede i nogle Uger.
Holzb. I mitHuuS, her hce her; De maa vide

Min Herre, at enhver Flue i mit Huus er fodt og

opdraget deri; ingen Fremmed kommer ind, endnu

mindre saadan en Uniform.
Allen. Det er tomme Udflugter. De er ble-

vet sorraadt; vi maa visitere Huset. Hid med Nog-
len.

Holzb. Ih for Fanden, dersom jeg havde havt
en Nogle, saa var jeg jo ikke steget op ad Stigen.

Allen. De vil ikke lukke op? det vil vi snart
fkaffe Raad for; saadan en elendig Gadedor kan man

^t)g Del spelts C Op ? (imedens han hemmcliqen lukker op

rned OTsglen, sparker han til den med Foden.) SUU NU kk

der lukket op.
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Holzb. tafsiSc-) Det er en Satans Karl; han
er endnu hurtigere end Smeden Krax.

Allen. Nu vil jeg selv undersoge?
Holzb. Zeg stal have den Vre at ledsage

Dem.

Allen. Tilbage! jeg stal nok finde min Deser-
teur uden Deres Hjelp. (itt Soldaterne; Lad ham ikke
lobe bort, seel ham Bajonetten for Brystet. (gnaerind)

Holzb. Hvad? jeg maa ikke komme ind i mit

eget Huns? en ung Ofsicicr gaaer alene ind til min

Brud? Mine Herrer, jeg beder dem tjenstligst om at

stippe mig, jeg siger dem, der kan flee en Ulykke;
thi deroppe ligger en stakkels Pige i Afmagt; man

kan jo flet ikke vide, om deres Hcrr Ofsicier opforer
sig med den sommelige Bestedenhed., (han vn ri„c sin lss

Soldaterne true med deres Bajonetter ) j(I, jeg häk
al Respect for deres Bajonetter, men betank dog
bare, at jeg er tilmode, som om jeg allerede havde
fem hundrede Bajonetter i Livet, Slip mig dog;
jeg doer af Angest,

Trettende Scene.
De Forrige. Allen og Lydia (i uniform, m-o

Hatten dybt ned i Ansigter )

Allen. Her har jeg Deserteuren; jeg fandt ham
hos en smuk Pige.

G
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Holzb. (fortnu se o Hva — Hva — Hvad er

det?

Allen. Det gjsr mig ondt/ min Hr. v. Hol;-
bock; men De kjender vore strenge Mililairlove. Jmor-

gen bliver de skudt.
H o l z b. Jeg skudt — ?

Allen. Dette Menneske har allerede i mange

Uger v-eret skjult i Deres Huns.
H olzb. Det er ikke muligt.
Allen. Hvorfor vil de endnu bencegte det? det

unge Fruentimmer har bekjcndt Alting.

Holzb. Hvilket Fruentimmer.
Allen. En vis Froken Lydia, som giver sig ud

for Deres Myndling.
Holzb. Og hos hende har de fundet Deser-

teuren?

Allen. Just hos hende; hun har tilstaaet, at

hun elsker ham.
Holzb. Deserteuren?

Allen. Det er af Kjierlighed til hende, at han
er deserteret. Ikke sandt Karl?

Lydia („isser.)

Holzb. Jeg bliver gal.
Al len. H ni har skiult ham i sit eget Kammer.

Holzb. Jeg — jeg — jeg — er rasende.
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Allen. Dag og Nat har han været hos hende.
Ikke sandt Karl?

Lydia, (nikker)

H o l z b. Jeg qvirler mig selv.
Allen. Deri vilde De ikke gjore ilde; saa bli-

ver de fri for al skydes.
Holzb. Min uforskammede Brud har bedraget

mig, og derfor skal jeg flydes?
Allen. En klog Mand paa Deres Alder maa

ikke lade sig bedrage.
Holzb. Den Slange har smidflct saa sodt for

mig —

Allen. Ligemeget. Bi holde os til Dem.

Jmorgen Klokken 10 Krigsret, og Klokken ri — L«g
an! — Fyr!

Holzb. Forbarm Dem.
Allen. Marsch til Bagten.
Holzb. Jeg kan ikke morschere z jeg har Po-

dagra.
Allen. Det er ikke sandt; hvem der kan gifte

sig kan ogsaa morschere.
Holzb. Jeg beder meget om Forladelse; det er

ingen nsdvendig Folge. —

Allen. Uden videre Naisonnemcnt, marsch!
Holzb. O Jeremias, Jeremias! vil da ingen

komme dig til Hjelp.
G s
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Fjortende Scene.

O C V i 0 €♦ Barthel (i cn Ofsicicrn Overkjole mc>

Hat og C Lok. )

Warthel. Hvad er her for et Jammcrflrigen?
Allen, (lnder forssrcekkck» Min Fader!
Holzb. (med rink Haab) Deres Hr. Fader?
B a r i h e l. Aha ! see see, er det dig, min lider-

lige Hr. Sen, hvad bestiller du her?
Holzb. Dersom Hr. Generalen allernaadigst

vilde tillade. —

Bart hel. For megen Wre, min Herre! jeg
er kun Oberst. Hvem er De, og hvad er til Deres

Tjeneste.
Holzb. Jeg er, saa at sige, Friherre Jeremias

von Holzbock, en her bosat, velhavende Mand.

B arthel. Dog vel ikke den samme, som for-
rige Sommer leverede Fjenden det flette Meel?

Holzb. ftvivlrnad'g om, hvorledes han skal forstaae

bc,) R-i — jo — den samme.
B arthel. O saa kjende vi jo allerede hinan-

ben. Bor Armee skylder Dem stor Forbindtlighed;
hvem veed, om det var lykkedes os, at erholde Sei-

reu, dersom de ikke i Forvejen havde skaffet Halvpar-
ten af vore Fjender i Hospitalet.
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Holzb. Jeg har, uden at rose mig selv, altid
hemmelige« verret en tro Tilheenger af deres feierrige
Baaben; desto smerteligere er det mig, at jeg nu er

kommet i saadan forunderlig Misforstaaelse med deres
hoistrespectable Bajonetter.

Barthcl. Hvorledes det? hvad vil De sige
med det?

Holzb. Deres tappre Hr. Son har arresteret
mig arme Mand.

B a r t h e l. Min Son? Guds Dod! jeg vil dog
ikke haabe, at han har understaaet sig at forgribe sig
paa saadan en Hædersmand?

Holzb. Jeg stal marschere til Bagten, og
imorgen flydes ihjel.

Barthel. For tusinde Bomber og Granater!
Min Son Lieutenant, hvad understaacr du dig?

Allen. Lillad, naadige Hr, Papa, at fore-
drage Dem Sagen —

Barthel. Hvad foredrage? vecd du ikke, at
man i Fjendens Land altid maa beflylte dem, som
Fjenden vilde lade hernge.

Holzb. (,il All«i>> Der horer De nu.

Barthel. Dod og Helvede! vced du ikke, at
denne Hecdersmand er en af de bedste Spioner i hele
Landet?

Holzb. Hvad siger De nu.
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B a r t hel. For tusind Morterer og Caronader!

flip ham strax og beed om Forladelse.
H o l z b. Aha !

Allen. Hjertelig gierne, naar min naadige
Papa forst vil tillade mig at rapportere.

B arthel. Naa, saa rapporteer da i DjavlenL
Navn.

Allen. Allerede for flere Uger siden kom jeg
paa Spor efter, at der var fljult en Deserteur af
vort Regiment i dette Huus; idag vilde jeg visitere;
da jeg kommer, finder jeg denne Herre, just som han
var i Fcerd med i Morke paa en Stige at krybe ind

af Vinduet.

BarthHl. I Morke? paa en Stige? hm,
HM.

Allen. En Solv Lysestage, som han formodent-

ligen har stjaalet, stak frem af Lommen.

Bar thel. Stjaalet? hm, hm.

H o l z b. Jeg beder underdanigst —

B a r t h c l. Nu tier man.

Allen. Jeg griber ham; jeg fordrer, at han
skal lukke Huset op for mig; han veegrer sig.

Barthcl. Han veegrer sig, hm, hm.
Allen. Jeg springer Deren, gjennemsogcr

Huset, oz finder rigtigt vor Deserteur i Armene paa en

smuk Pige.



151

Bart hel. Ih, saa flal Satan tage ham. Ja,
min Hr. v. Holzbock, naar det forholder sig saaledes,
saa kan jeg ikke redde Dem; imorgen bliver De skudt.

Holzb. Men du min Gud! jeg vidste jo ikke

af noget —

Bar thel. Ligemeget! De skal skydes.
Holzb. Jeg er jo oven i Kjobet paa det

grusomste blevet narret af min ugudelige Myndling.
B arthel. Ligemeget! De skal skydes- (til Lydia)

Og du Person! du vil ikke tjene! bliv kun du; dig
fla! man smedde i Laenker, som du flal boere til dit

Livs Ende.

Allen. Det er ellers et ganffe godt Mennefle.
Jeg beklager ham, og flal ssge, saa meget som mu-

ligt, at lette hans Lccnkcr.

F e m t e n d e Scene.

Notarius. Forrige.

Holzb. Ak, Hr. Gjenboe! kom dog og hjoelp
mig! man vil her flyde mig ihjel.

Notar. Skyde Dem ihjel? ci! det er ikke godt;
hvem betaler mig saa mit Arbejde.

Holzb. Man han sundet en Deserteur i mit

Huus.
Notar. En Deserteur? ei! beter ikke godt.
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Holzb. I min Myndlings Arme har den Sa-
tan ligget.

Notar. I Frokenens Arme? ei! det er ikke
godt.

Holzb. For Fanden! det vred jeg nok! men

saa bcviis De dog min Uffyldighed.
Notar. Ja, ja, den vil jeg bevidne/ lovo ju-

ramenti; thi xro xrimo —

B arthel. Hold han sin Mund!
Notar, (forskrcerrct) Silentium!
Holzb. For Himlens Skyld, lad mig dog ikke

blive i Stikken, det gjalder jo mit Liv, mit arme

Liv.

Notar, (tt'-kr-r paa Lkllldrcne) Idag rod, imor-

gen ded.

Holzb. (n«sten grædende) Er det al den Trost,
De kan give mig?

Notar. Veer De ubekymret Hr. Gjenboe. Det
er rigtigt nok en vanflelig Casus; men det siger intet.
Strax efter Deres Dod flal jeg tydeligt bevise Deres

Uffyldighed.
Holzb. Deraf bliver jeg jo ikke igjen levende;

o! Herre Jemine, Herre Jemine.
G a r t h e l. Hold Munden Herre! Hans Dom er

afsagt; vi vil ikke tale longere om saadanne Baga-
trllcr z jeg har her vigtigere Ting at afgjore. Apro-
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pos Hr. Son, hvoraf kommer det, at jeg ikke i hele
fjorten Duge har seet ham i han er en liderlig Fugl;
dersom hans brave Ridcknegt, Barthel, ikke var, saa
havde. Fanden taget ham forlange siden.

Allen. Om Forladelse, naadige Papa! Bar-

thel er en fordrukken! Slyngel.
Barthel. Li! ikke eet Ord mere imod den

artige Karl. Manquer ikke Respecten, eller jeg sen-
der dig i Arrest; det vil overhoved vel vaere det bedste
for dig; thi jeg horer, at Lu render efter Fruentim-
mer.

Allen. Jeg kan ikke nægte min Fader, at

Kjecrlighkd —

Barthel. Der har videt! ben Knegt under-

staaer sig at tale om Kjarrlighcd. Jeg har endogsaa
hort, at du ved Nattetider traEfcr om paa Gaderne
med forklædte Fruentimmer.

Allen. Det er kun ffeet en eeneste Gang, og
Min Elskedes Formynder var tilstede derved.

Barthel. Ligegodt. Jeg vil ikke lide det; for
kort cg godt at bevare dig for saadanne Udsvcevel-
ser, har jeg beflultkt jo for jo heller at gifte dig bort.

Allen. B-rr ikke vred, min F,der! jeg adlyder.
Barthel. Satan fkulde ogsaa tage dig, der-

som du understod dig at sige mig imod; dersom jeg
nu bare i en Hast vidste en Pige for dig, af god Fod-
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teI, og rig no?j thi du er en fattig Djcevel, du kan

jo ikke engang betale din Nideknegt ordentligt.
Allen. De seer mig bered til al modtage en

Hustrue af Deres Haand.
B arthel. Din Skyldighed; gid jeg bare var

bedre bekjendt her, at jeg kunde gjsre et fornuftigt
Balg. Holla, Hr. v. Holzbock! De kunde for Deres

Endeligt endnu stifte et godt Voerk.

Holzb- Fer mit Endeligt, ak Herre Gud! nu

vilde jeg forst begynde at leve.
B arthel. Jeg er fremmed her, men De er en

gammel Jndvaaner her i Staden, og man vel kjende
de smukke unge Piger. Foreflaac De mig en, og jeg
lover Dem imorgen at commandere mine bedste Gre-
naderer tit Exeoutrvnen.

Holzb. (gra-dc^rdig) Meget forbundet.
Barth el. Forlad Dem derpaa! paf! paf! da

skal ikke et Lem rare sig.
Holzb. De er alt for naadig.
Barthel. Nu betcrnker De Dem?
N o r a r. (sagte) Hvad, om De bragte Deres Mynd-

ring i Forslag? derved kunde De maaflee komme lyk-
keligen ud af det.

Holzb. Er De gal? jeg vil jo selv «gie hende.
Notar. De skal jo flydes, Hr. Gjenboe; flaa

dog disse Gistegriller ud af Tankerne.
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H o l z b. Men jeg vil ikke flydes, og allermindst
paa min Bryllupsdag.

Notar, Sat endog, at man frikjender Dem,
vil De saa agte en Pige, som fjorten Dage har havt
en ung Deserteur fljult i sit Sovekammer. Det er

en betankelig Omstændighed.
Holzb. De har Ret. O Lydia! fordomte Ly-

dia! hvem havde ogsaa tankt det.

Natar. Rigtignok er Contracten nu engang

fardig, men De kan jo henvende deres Dmhed til min

gamle Soster, i Stedet for den Trolose.

Holzb. Gid Fanden havde Deres gamle Soster,
Notar. Ja, det har jeg ogsaa allerede lange

onflet.
Barthel. Nu! faaer det snart Ende? For

tusinde Djavle, naac De ikke har noget at sige, saa
marscheer afsted til Vagten.

Holzb. Jeg beder kun endnu .om et Aiebliks
Laalmodighed. Jeg kunde rigtignok soresloae Hr.
Obersten en Pige, som er ung, smuk, rig, af god
Fodsel —

Barthel. Kom da frem med det.

Holzb. Dog maatte jeg i Forveien have ben

naadige Forsikkring. at jeg kom paa fri Fod igjen,
saasnart Sagen var bragt i Rigtighed,

Barthel. Meget forlangt.
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Irrten. Jeg tanker dog, Hr. Fader —

B a r t hel. Li! Jeg kan ikke love noget; fsrst
maa jeg vide, om det ogsaa er Umagen vard, Hvem
er det, De mener.

Holzb. Frsken Lydia, min Myndling.
B arthel. Deres Myndling, dog ml ikke hen-

de, der havde fljult Deserteuren?
H o l z b. Jo hende.
B a r t hel. Herre! er De fra Forstanden, at fo-

reflaae mig og min So-n en saadan Forbindelse.
Allen. Dersom De onffcde det, min Fader,

saa ffulde jeg ikke have noget at indvende derimod.

Barthcl. Li! — Ja Du er strax feerdig;
Du gifter dig med hele Werden; men en Fader maa

see sig for. Allsaa min Hr. v. Holzbok, hvor tor De

understaae Dem —

Holzb. Jeg beder tusinde Gange om Forla-
delse; jeg tankte, at da Pigen dog eicr 100 ooo Rd. —

B a r t hel. 100,000 Rdlr.; ja det .r en anden

Sag, hvorfor sagde De ikke det strax? et Fruentim-
mer, der eierino.000 Rd., er altid dydigt, om hun saa

havde fljult et heelt Regiment hos sig. De giver
«ltsaa frivillig deres Samtykke?

Holzb. (kier; Soldaterne vise ham Deres Bajonetter)
Ja vist, frivillig.

Barthcl, Herren der er Vidne,
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Notar. Som en Notarius publicus juratus.
Barthel. Ria min Son, fa« giver jeg dig

herved mit faderlige Samtykke, dog under den Be-

tingelse, at sætte en anstoendig Pension ud for din
brave Barthel.

Allen. Det sinder sig nok. kjare Fader.
Barthel. Nei det skal ikke nok finde sig; det

maa afgjsres paa Stedet; ellers bliver der ikke noget
af den hele Sag.

Allen. Nu ja da, paa mit Ord.

Barthel. Velan, i Betragtning af det tilkom-
mende Svogerflab, ville vi da lukke et Sie, og ikke
tale noget om Deserteuren. Nu er det kun Sporgs-
maalet, om den smukke Brud intet har derimod.

Lydia. (trokder frcm) Hun samtykker af ganflc
Hjerte.

H o l z b. Jeg forstenes —

Notar. Ei ei! hvilken Metamorphose!
Bartbel. Naar det gaaer los paa Forvand-

lindet, saa træffet jeg min Frakke af ;hnn mor det) og
er igjen den æt lige Rideknegt, som jeg for var.

H o lzb. Jeg er forraadt, jeg er solgt.
Ly dia. Kjare Hr. Formynder! jeg kunde umu«

ligt ægte Dem.

Holzb. Og hvorfor ikke, du Satansunge?
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Lydia. Herre Gud! Natten vilde blive for kort,
dersom jeg stalde sige Dem alle mine Grunde.

No rar. Hr. Gjenboe, min gamle Sester—
Holzh. Gaa ad Helvede til.

B a r t h e l. Smeden Krav har den Wre at over-

levere Dem denne Negle; han lader Dem tillige sige,
at kun den, som har Neglen til Hjertet i sin Magt,
kan vare stjodeslos med Reglen kil Deren.

H o l z b. (vil tale; Artigheden qvMler hane Stemme;

han ryster stt egetHoved rn eb stne Ham der og lover hen mod

sit Hune, ved Deren betænker han sig endnu en Gang , ven,

der om, river Lotestagen ud af Haanden paa den Soldat,
som holdt den, styrter ind, og staaer Deren i Laas.)

Bart hel. Victoria! men pas nu paa naadige
Herre, at Deserteuren ikke lober bort igjen.

Allen (omfavner vyöia) Jeg vil scctte Kjoerlig-
hed til Skildvagt.

Lydia. Saa l-enge den ikke forlader sin Post,
saaloenge deserterer ingen Page.
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Bemcerkninge r

over

det hamburgske Theater.

Hamburg den 24 Juni >8>g.

Til L H T H-

Forinden jeg forlader denne Bye, som ved saa mange

Ting er blevet mig saa interessant, foler jeg mig for-
Pligtet til at opfylde mit Lovte tit Dig, vg meddele

Dig nogle Bemærkninger over Theatret her, hvilket
Du veed, jeg altid med Gl«'e har mindedes og om-

talt fra mine forrige Ophold her. Da har Ree, naar

Du mener, at Theatret endnu sver sit gamle Herre-
domme over mig, og at jeg derfor vel har gjort et

saa vidt muligt nsie Bekjendtffab med det; vgsaa vil

jeg gjerne meddele Dig en kort Udsigt over dette som
over de flere, jeg mulige» i Sommer kommer til at

see; men Du maa ikke vente, at jeg stal lose de Tvivl,
du siger at have om det Hamburger Theater, ved at

have hart de meest forfljellige og modstridende Beret'
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,unger om dets Vard af forffjellige af vore Bekjcnd-
tcre oz Landsmand, der i denne Tid ere dampede
hcrhid paa Caledonias Ryg Dertil vilde hore mere

Lid og Plads end jeg kan opoffre, og vilde tilsidfl
bog ikke blive andet end en Undersogelse om Skue-

spillets Vasen, og den Synspunct, hvorfra man skal
betraute det Du veed, at jeg i den Henseende er af
en Mening, som er langt fra ar stemme med den her-
flende, og som heller ikke allid falder sammen med

din Mening; Resultatet vilde derfor endog forekomme
Dig tvivlsomt, og vi vare ikke rykkede et Skridt nar-

mere Jeg vil derfor blot fortalle og beflrive Dig
hvad jeg har hort og seer, og overlader Dig selv der-

af at uddrage hvid Du kan og vil; fluide imidlertid
min egen individuelle Anskuelse undertiden stikke for
meget frem, da maa Du bare over dermed som en

naturlig og nasten uundgaaelig Feil. Jeg vil forst
fore Dig hen til Skuespilhuset og lade Dig betragte
Stedet, hvor Kunsten oves. Uden Veiledning fandt
Du det neppe; thi det ligger ffjult bag en Deel an-

dre Huse, og kun io smalle, morke Strader eller

Gange fore fra Gänkemarkt ned til det. Under den

franfle Bestyrelse blkve de Bygninger, som fljulte The-
«tret nedrevne, saa at det laae frit med en Plads
foran sig, men saasnart den frie Rigsstad atter bavcde

flg, efter at vare lettet sorbet franfle Aag, bleve strap
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Bygninger opklistrede paa nye foran det, formodent-
ligen af samme Aarsag, hvorfor den store Concertsal
staaer forfalden og med kncekkede Ruder, ubrugt og

«repareret, og hvorfor et af de meerkeligste Menneske-
verrker, Elbbroen, odelcegges! fordi Let var opfundet
og fuldfort af Franske. Skuespilhuset selv er en

Broedebygning, hvis Facade langt fra er saa smuk

som Besterbrocs Theaters; indvortes er der sorget
mere for dets Prydelse. Det er det ikke uligt vort

Kjo-benhavnfle Theater, men noget mindre; det har
tre Rader Loger, men er saa haldigt at vare frit
for de hoeslige Parterreloger. Parquet kjender man

Gud skee Lov heller intet til; men alle Pladser paa

Gulvet ere Parterre. Paa Siderne af Prosceniet
staae Buster af Jffland og Schröder; og det synes,
som denne sidste endnu beständigen med alvorligt Mc-

sterblik seer ned paa den Scene, hvis Stifter han
var, hvis bedste Kunstnere han har dannet, og over

hvilken hans Aand endnu synes at hvile. Paa Siderne

i Baggrunden af Amphitheatret staae Goethes og

Schillers Buster. Fordeekket forestiller en murerijk Ale

legorie, og havde næt bragt Schröder i Fortred, da

man vilde paastaae, at en Figur, som forestiller La-

sten, fluide ligne Napoleon meget, hvorfor de franffe
Authoritcter fandt stg befoiede til at foranstalte Un-

dersogelscr, og paalazgc Schröder, hvem der intet
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kunde bevises, at lade Ansigtet forandre. Decoratio-

nerne ere for storste Deel maadelige, og de gode ere

saa gamle, at man med Vanskelighed kan opdage de-

res fordums Betydning. Garderoben indeholder gode
Sager, men kan dog naturligviis paa ingen Maade

sammenlignes med den ved det danske Theater. Disse
faae Ord om de udvortes Hjelpcmidler. Theatret,
som er en aldeles privat Entreprise, bestyrcs for Ti-
den af DHr. Hertzfeld eg Schmidt, to Mcrnd, der ere

dannede i Schröders Skole, og som vist have stor
Deel i at Hamburgs Skueplads overalt i Tydffland
noevnes blandt de fortrinligste. Smag og Kunsterfa-
renhed lede deres Handlinger, og den Agtelse og Ben-

skab, de nyde hos hele deres Personale, sortier dem i

Stand til at vedligeholde en Orden, en Noiagtighed
og et Sammenhold i Forestillingerne, som man kun sjel-
dent andet Steds vil sinde Mage til. Du tiender

mine Begreber om Skuespilkunst , og erindrer Dig
vist, hvorofle jeg har beklaget mig over, paa vor

Skueplads noesten aldrig at sinde den Sammcnkjocd-
nina imellem de enkelte Roller, som sonst gjor Skue-

spillet til et Heelt. Her kan manende del; og der-

som man vil beregne et Theaters Vcrrd efter hvorledes
et Skuespil kan fremstilles som et heelt poetisk Maler

rie, hvor enhver Gjenstand har sit rette Lys og Skyg-
ge, hvor det ene salder sammen med,.Let andet, og
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enhver enkelt Figur bidrager til at Have det Hele,
saa troer jeg vist, at Hamburgs Theater tor kappes
med ethvert andet. Derfor lykkes ogsaa dr borgerlige
Skuespil, Dramer og Lystspil, her bedst, fordi En«

semblet — skjsndt altid en ufravigelig Fordring —

dog her mindst kan undvares. Den helere Tragedie
udmarker dette Theater sig ikke saa meget i; det fal-

der svært at stige op paa den hoie Cothurne, naar

man forst er ret hjemme i det daglige Liv. Jmidler-

tid fattes Hamburg dog ikke endog fortrinlige tragiske
Kunstnere i detteFag. Kühne staaer nok ovcrst blandt

disse, og skjsndt jeg meget beklager, at han har væ-

ret fraværende under mit Ophold her, mindes jeg dog
med Glcede og Agtelse hans Talent, hvorpaa jeg

ifjor saae afgjorende Prsver. Kühne synes skabt for

Tragedien; hans hsie, djeerve Skabning harver ham
frem blandt sine Omgivelser, og hans dybe, men der-

hos bog sonore Stemme trænger ind i Sjorlen; han

har d-r:il et for Thcatret dannet, betydende Ansigt og

den Sikkerhed og Kraft, som Studium og Dannelse
kun kunne give den tankende Kunstner. Aldeles ham
modsat af Udvortes er Jacobi, der spiller de forste

Elskere i Tragedien cg Skuespillet, men desuagtet

h-evder han fuldeligen sin Plads. For den tragiske

Helt torde han maaskce varre noget for liden, men

man glemmer let delte, naar man seer ham trcede
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frtm mcd sit talende Ansigt, udtryksfuld? Dine og
adle Anstand. Hvad der især staaer ham bi er hans
sjceldne, udmeerkede Organ; bette har han ganske i sin
Magt, og forstaaer at bringe det fra den stsrste Ro-

lighed til det hsieste Udbrud af Styrke og Kraft, og
det altid med lige Tydelighed og Skjomhed. Jeg
troer rigtigt nok, at dette forleder man undertiden
til at anvende denne sin Kunst paa urette Sted; thi
jeg har ikke sjelbent bcmocrket, at han uden synderlig
Anledning lod Stemme synke hen i Blodhed, for der-
efter, ogsaa uden betydeligen mere Anledning, at lade
den stige mcd al den Kraft, som ikke passede Ler.

I Forestillingen af "Ahnfrucn" lagde jeg ofte M«rke
hertil; men kunde imidlertid dog ikke undlade at er-

kjende hans fortrocffelige Fremstilling i denne Rolle,
som egentligcn intet Menneske kan spille, fordi alt

menneskeligt er bortfjarnet fra hele Stykket. Endnu
bedre synes mig om ham i det borgerlige Skuespil,
hvor han fuldkomment tilfredsstillede mig, mcd Und-
tagelse af hans nervnte utidige Skrigen og ikke altid
nok styrede Heftighed, Som "Anton" i "Jagerne",
"Loder, i "den letsindige kogner", "Fandrikken", "Aa-
ronen" i "stille Aand har den dybe Grund" og mange
flere saadannc Roller var han fortraffelig; og jeg er

ris paa, at der ikke mange Steder sindes en serste
Elsker saa passende til sine Roller som han. Til
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Tragedien henhorer endnu is-er Hertzfeld og Schwartz.
Den forste spiller ikke meget mere; han udmccrker sig
isæt ved en adel Holdning ogAustand, men hans tykke
og derhos loeSpcnde Organ og en Mangel paa Hjerte-
lighed har altid lader mig blive kold ved hans Spil
i Tragedien; derimod er han en sardeles brav Skue-

spiller i det hoiere Lystspil; som "Wallen" i ''det

stille Band" behagede han mig dog mindre; han viste
der noget, som jeg frygter for, han let kunde for-
falde til, nemlig at vilde gjorc noget mere eller no-

get andet end Forfalteren havde havt til Hensigt,
Derimod var han fortraffelig som "Rast" i "de Skin-

syge", ligesom han ogsaa morede imig meget som "Re-

kav" i "Moderens Portrait", ved hvilke Roller ogsaa
hans Theaterroutine kommer ham overmaade meget
til Hjelp. Hvad indvortes Gehalt angaaer satter jeg
Schwartz over Hertzfeld; men dog kan jeg, med al

Kjarlighed for ham, ikke nagte, at en Bemarkning,
som jeg for henkastede, blandt alle passer meest paa

ham, den nemlig, at der er vanskeligt, naar man

egentligcn og nasten altidspiller i det borgerlige Skue«

spil, da at kunne have sig til den egentlige Trage-
dies Hoide. Saa aldeles fortraffelig jeg fandt ham
i Skuespillet, saa lidet kunde jeg billige hans Fore-
drag i Tragedien i det Hele; flut imidlertid for Guds

Skyld ikke deraf, at han flabede sig om som en
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Spekhoker ell«r Forpagter i de tragiske Roller; det
er langt fra ikke Tilfaldet; ligesaa lidet som han vi-

ste Mangel paa Adel og Bardighed, ligeså« meget vi-

ste han sig overalt som den tankende Kunstner; kun den

hoiere Ild, som Tragedien fordrer, del idealst aandi-

ge, som der oplive dens poetiffe Fremstilling, kort sagt:
Cvthurnen, savnede jeg. Men hvor henriver Schwach
ikke i de borgerlige Skuespil; saaledes som hans "Mur-
wall" i "Brevet fra Cadix" og "Baronen" i "Fan-
drikken" bevagede mig, mindes jeg ikke i mange Aar
at vare blevet det. Du vced, at destovarre en stor
Deel af den dramatistc Siydelse er tabt for mig og
Dig og mange, som levende have interesseret sig for
Skuepladsen, jcvnligen have besagt den, og have gjort
sig bekjendte med Theatrets Indre vg Kunstens For-
bringer. I Gledet for den egentlige dramatiske Ny-
delse trader som oftest hos vs den kritiste, der vistnok
kan vare ret behagelig, men dog staaer saa langt til-

hage for hiin, som enhver Glade, Hovedet tilbereder,
maa staae tilbage for dem, der udvalde af Hjertet,
Det er i mange Aar ikke handet mig at komme ind i

Illusionen og rives hen i Flugt og Tanke med Skue-

spillets Personer; men i disse Forestillinger ned jeg
denne Glade, og fornemmeligen Schwach var den,
der med usynlige Baand fangflcde min Phantasie til

Digtet« Blandt de Roller af denne Natur, som jeg
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saas ham fremstille, tilstaaer jeg boa, at hans Over-

forster i "Jcegcrne" mindst tilfredsstillede mig Vrar-

bergers aldeles ciendommelige Lune, Jageren, den

naturlige Mand, hvis Hjerte og reltc Folclse ece hans
eneste Beiledere, fandt jeg hos ham langt Mindre af,
end hvad Ryge har vistos i Klobenhavn; men det er

sandt, Ryge har bedre Individualitet for Rollen end

Schwartz, hvem det Barske ikke vil flæbe ret. Du

begriber let, at der af det temmeligen store Personale
mange flere spille med i Tragedien, en>og Hovedret-
ler, saasom isoer Schmidt, Lebrun, Schceffcr, Gloy
o. s. v., men disse vil jeg senere navne for Dig i de-

res egentlige Hjem, Lystspillet. Paa Spindesiden tor

jeg som egentlig Tragiker kun navne een, men hun
opveier mange; det er Fru UnZer, en Froenke af
Schröder, en Datter af den bekjcndte tydske Skuespil-
ler Flek, hvis Kone endnu lever og erkjendes som en

meget brav Skuespillerinde i Berlin. Dersom Ratu-

ren havde vecret lidt mindre karrig med at udstyre
Fru Unzers Udvortes, vilde hun staae som et fuldendt
Model for den tragiske Kunstnerinde; men destovcerre
tor hun ingen Fordring gjore paa at kaldes smuk,
især hvad hendes Ansigt angaaer. og Du veed, at det

egentlige« kun er i Ansigtet og dets Tr«k, Forhold
og Udtryk at jeg so-ger den rent menneskelige Skjon-
hed. Fru us. Ansigt er ligesom neget fladtrykt, Vinene
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ligge dybt og erc for smaae, og Mundens Aabning er

stsrre end Reglerne tillade det, og vise Teender, som
hverken i Farve eller Forhold erc smukke; men, uagtet
alt dette og den Fordom, som de bestukne Sandscr

opvoekke imod hende, forstaaer hun dog at indtage og

overvinde denne Forudfolclse ved sin sande Kunst.
Et Talent, som heller ikke er saa almindeligt, fljondt
det iblandt tydste Skuespillere studes meget hyppigere
end iblandt vore Landsmand, er en rigtig og smuk
Diction af versificerede Roller, og denne har Fru U.

aldeles i sin Magt, hvorpaa jeg har hort interessante

Beviser i "Phoedra", "Ahnfruen", "Frimureren" o.

fl. St. Lad mig ikke glemme ogsaa ved denne Leilig-
hed at noevne hendes Donna Diana, hvori hun viste
saare megen Kunst, aldeles trceffende fremstillede
den forfccngelige indbildste Qvinde, og ved sin Kunst
bercdede Tilstuerne en Nydelse, hvortil dog hendes Med-

spillende, iscec Jacobi som Don Cecsar og Lebrun som

Perin, fuldeligen stjamkede deres Deel. Jeg havde
stor Lyst til at gaae noget niermerc i Detail over Fru
Us som adstillige andres Kunstvard, og Udforelse af
enkelte betydelige Roller; men jeg er indflreenket af
Rummet, det er mig tilladt at opfylde, og jeg forber
holder mig derfor ved en anden Lejlighed, hvor jeg
maaffee vover offentligen at fremloegge mine Erfa-
ringer og Bemccrkninger over dramatist Kunst, n«r-
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mere at udvikle saadant, lad dig derfor her nole med
et flygtigt Omrids- Blandt det egentlige Skuespils
meest fortjente Fremstillere her, ncevner jeg Dig for-
uden de ovennavnte; Schmidt, Lebrun, Gynther,
Schröder, Weiß og Fru Reinhold, Mad. Marschall,
Jomfr. C og I. Steiger. Schmidt spiller især Cha»
ractcerrollcr og det sortrecffeligt; hans Pvletidirecteur
i "den letsindige Logner", og mange af det Slags
Moller ere holst brave. Undertiden er hans skrat-
tendc, metallose Organ ham hinderligt, og aldeles

borde det udelukke ham fra Tragedien, hvori han
dog vgsaa tager Deel. Jovrigt er Schmidt en tan-

kende og arbejdsom Kunstner, og en fortjenstfuld Di-

recteur. Ogsaa som Skuespildigter er han bekjendt,
og blandt hans ikke faae Zlrbeidec ere mange optagne
med Bifald paa de fleste lydske Theatre. Lebrun er

en herlig Karl, og en Perle for det finere Lystspil,
hvor han spiller med franst Lethed og tydst Sikkerhed.
Hans Ansigtsdannclse maa man forst vanne sig noget
til; tbi hans nog't for store Nase betager det en

Deel af sin Evne til at udtrykke; derimod veed han
at tale fortraffcligen med sine Dine, og det hjalper
da. Han er liden af Wert, har kulsorte Haar og

Skjag, men derhos dog noget meget ungdommeligt,
hjerteligt oz liltrakkende i sit Udvortes, og hvad han
formaacr at gjore som Skuespiller, derpaa gav han et
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for mig afgjerende Beviis ved sin Perin i Donna

Diana, hvor han fremstillede et saa stjsnt, heelt og

gjennemtamkt harmonisk Kunstverrk. som kun den, der

forener Barme for sin Kunst med Studium og Dan-

nelse kan frembringe, og som man kun med heldige
Gaver kan meddele. Skjondt en mindre vanskelig Op-

gave, er hans letsindige Lagner et fuldendt Heelt; kort

sagt, jeg antager Lcbrun foren sand Skat for det

Hamburgfke Theater, og jeg treer, at saavel Direc-

tionen som Publicum er af samme Mening. Han
trocder ogsaa frem i Syngestykker; men det gjorde han
bedre i at lade vcere, thi hans Sang er laare ubetydelig.
Som Forfatter kjcnderDu ham vist af en DeelFvrtcrl-
linger, Smaadigte og Skuespil. Bed mit personlige
Bekjendtstab med ham har jeg scct meget, han har

under Ärbeide, og gleedet mig over enkelte Ting, han

har mcddeelt mig. — En genialsk Komiker er under

mit Ophold her kommet tilbage til Hamburg, det cr

en Gynther, som af Naturen er begavet med megen

komisk Kraft, og endog ikke uden Hald har vist sig
i de finere komiste Roller, som f. Ex. i Figaro; dog

tilstaaer jeg, at han til disse Roller forekom mig at

fattes Indsigt og siin Folelse til behsrigen at finde og

riztigen at fremscctte de mindre aabenbare Fiinheder.

Meget bedre behagede han mig derfor i Farcen, f. Ex,

i "das neue Sonntagskind" som Gaardskarl (Haus-
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meiffer; hvorledes ffulde man vel rigtigt oversatte
delte Ord?) og lom "Adam" i "der Dorfbarbicr".
Kit hans Fortjenester maa jeg ikke glemme at regne
en meget smuk og reen Basstemme. Schrader fore-
kommer mig som en interessant Ruin, hvor man med

Beundring seer de enkelte tilbagcstaaende Dele og der-

fra med Studsen i Indbildningen fremmaner det for
lange siden nedstyrtede store Hele. Han er blot Kor

miker, men spiller ikke mere comiff; det vil sige, han
udfarer nasten hver Dag comiffe Roller, men det er

altid Schrader, som med en naturlig comiff Torhed
siger Rollerne frem, vg derfor med Rette er kaldt for
en sand Stereotype. Derfor seer man ham med mcest
Behag i lorcomiffe (ved det Kjobenhavnffe Theater trocr

jeg man kalder dem mugne) Roller. Til Farcen har
han ingen comiff Styrke mere, og at man endog un-

dertiden giver ham dumme Knose at spille, er ikke

alene Synd mod Publicum» men vgsaa mod Manden,

som tidligere flal have varet en udmarket Kunstner,
men nu rigtigt nok synes blot at spille for Banens

Skyld. — Erindrer Du en Strid vi engang havde
sammen, om hvilken man helst vilde see paa Theatret,
enten en Skuespiller, som havde store Anlag, men

ingen Dannelse, hverken som Menneffe eller Kunstner,
og derfor havde Mangel paa kritisk Sands, eller en

Skuespiller, som intet sardeles Anlag robede for
H -
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Skuespilkunsten, men med Lyst forenede Dannelse,
og kritisk Smag? Jeg mindes vel, at jeg noesten flo-
ges af Marken ved alle de Grunde, Du og I andre

sremsorte imod mig, som forsvarede den sidste.
Jeg er imidlertid endnu af samme Mening, og Weiß
har givet denne min Overbevisning ny Styrke. Jeg
antager ham for temmelig talentlos fra Aandens Side,
og noesten endnu mere fra Legemets; og dog har jeg
med Fornoielse seet ham give adskillige Roller; jeg
tilstaaer, at det altid maa v-ere raisonnerende Roller;
men ogsaa af dem gives der en stor Deel, og de for-
derrves heelt ofte, fordi de gives til de Skakspillere,
som blot er rene Nodhjelpere; netop i saadanne Rol-

ler, hvortil endog en stor Deel af de hjcrtelsse Kjel-
tringeroller kommer, kan en flittig og forstandig Mand
gjore Nytte som Skuespiller, og virke til det Heles
Gavn, uden egentligt Genie for Scenen; men hvad
gjor den anden? han aftvinger os undertiden et Kie-
bliks Bifald, som vi siden angre, fordi vi see det ude

af Forbindelse med det Hele; han argrer os ved fuld-
komment Misgreb af hele Roller, og forbittrcr os ikke

sjcldcntved at skele ud over alle Grandser.— Fru Rein»

hold er en vakker, liden, men smukt proportioneret,
vcver, nydelig Figur, som fra Lhealret seer cvermaade

ungdommelig ud. Hun viser sig haldist i skalkagtige,
siintcoguette Piger, og Soubretter, men spiller ellers,
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ogsaa ret bravt Elflerinder i Almindelighed; endog i

Tragedien har jeg seet hende troede op med Horid.
Mad. Marschall er en brav Skuespillerinde, og frem-
stiller Modre og orldre Roller med Natur og Sandhed.
For del Hamburgfle Theater, som ellers begynder at

lide Mangel paa unge qvindelige Subjecter, maae de

to Jomfruer Steiger have dobbelt Bcerd. De ere

meget unge; ; jeg formoder imellem >g og 17 Aar og
robe begge Talent. Den aridste Caroline, har en hoi
Figur, men en ikke aideles recn Talestemme, hvor-
imod jeg ffulde væve tilboielig til at troe , at bnn i

Tiden vil blive betydeligere end den yngre Soster,
Johanna, som for Dieblikket maa takke sin Ungdom
og sil sorte Haar, som ret nydeligt lokker sig om de

fulde Kinder, og sine smilende Dine, som soge Bi-

fald, mere for den Lykke, hun gjor, end sit egentlige
Talent. Saalcdcs har jeg blandt andet seet hende
som Gurli, hvori hun blev kaldt frem; men jeg kilstaaer,
ikke at have fundet andet, end en kjon Pige, som havde
lorrl Gurlis Rolle udenad. Det vilde imidlirlid paa
den anden Side vocre lige faa uretforrdigt at nagte
hende Talent; hun er virkeligen endnu fer ung til at
kunne lægge for Dagen, hvad de, der hylde hendes
Ungdom, saa gjcrnc vilde sinde hos hende. Ved Ope.
råen behover jeg ikke at gjore Dig bckjendt med Ger-

stacker, som der staaer som forste Tenorist; Du
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mindes vist med Behag hans Ophold i Kjobenhavn,
hvor vi neppe for ham have havt nogen Skuespiller,
som med hans Stemme og Sanzerfortrin forenede den

Grad af Fremstillelse, Anstand og Unde, som han.
Han navnes ogsaa i Tydstland, som en af dets fore
trinligste Tenorsangere. Wildt, Gersteccker og Baader

sagde en Reisende mig, skulde virre de bedste Tenori-

ster for Tiden, paa alle Lydfflands tallsse smaae og

store Theatre. Til Tenorpartier af anden Classe bru-

ges Hr. Schmale; han har en ret taalelig Stemme;

men er kun maadelig Skuespiller, stjondt han jevn-
ligen trerder op ogsaa i Skuespillet som anden Elster.
Reithmeyer har en underlig huul Basstemme, som

dog undertiden er ret behagelig; de Roller, som folge
med Stemmen, ere «ersten altid over hans Krerfter.

Gynthers Bas har jeg ncevnt oven for. Schrader lader

vgsaa som han sang, men ingen vi! troe det. Schorf-
fer er en meget musikkyndig Mand og bruger selv sin
liden Stemme ret bestedent og net! iovrigt spiller han

allehaande Roller i Opera, Tragedie, Comedie og

«veralt; han viser altid umiskjendelig Flid og hans

Flid lykkes ham ogsaa imellem; imidlertid maa jeg
tilstaae, at jeg tidt har vceret kjcd af ham, fordi

han dog aldrig ganske fyldestgjorde mig, og jeg altid

stodte paa ham. "Seebach" i "Lergerne" har jeg scet

ham stille sig meget godt ved; men da han spillede
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den gamle Rover i "Ahnfruey" paa samme Maade

som Scebach, saa gjos det libt i mig, og dersom jeg
ikke havde vidst, at der maaffee neppe var fem Ham-

borgere tilstede iblandt de tredive Tilskuere, for hvem

dette Stykke blev givet, saa vilde jeg have beundret

Hanseaternes Laalmodighed. Det er mig kjccrt, at

jeg her kan saae Lejlighed til at navne Gloy for Dig,

som jeg for har forbigaaet; det er en ung Skuespiller,

som giver gode Forhaabningcr, og som jeg isar i

nogle chargcrte comiske Roller har seet med megen For-
noielle; han synger en ret god Bas. Det qvindelige
syngende Personale er noget tyndt. Jfr. Braun, siger
man, vil forlade Thealrct; hun synger ikke ilde; men

har ikke villet behage mig som Skuespillerinde, stjondt
hun dog vistnok kan gjore anderledes Paastand par

dette Navn end Jfr Pohlmann og Jfr. Tehlhaar,
der ogsaa synge Sopran. Den fsrste af disse har jeg
kun seet een eneste Gang i Figaros Bryllup, som her
gives med Mozarts dcilige Musik, men til Stykkets
fuldkomne Adelaggelse, men denne ene Gang var nok

til at vise mig, at hun aldrig borde satte Fod paa et

Theater; hun er ret kjou,mcn der var ikke skabtTanke
om Rollefremstilling — hun var Grevinden —; saa-
danne Sangerinder hore hjemme i Concertsalen, men

ikke paa Theatret, og gid de ville forfoie dem der-

he» og tage alle de Syngestykker med, som blot ««
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til for Musikens Skyld eller kun holdes i Live ved

denne. Jomfr. Gehlhuar er ikke stort bedre. Jeg
har virkeligen seet nogle Fremstillinger af Donna El-
vira i Don Juan, som have varet haarde at fordsie,
men det har dog altid varet noget, om ogsaa noget
galt; men Mage til den, Jfr. G. fremstilte har jeg
ikke sect; thi det var intet; man markede ikke en

Forandring i Mine, Gebärde eller Udtryk under hele
Stykket; og en Deel Roulader og Stads i Syngcnu-
rnerne, holdt mig sikke fladesles for hvad jeg sav-
nede. Deri ere vi dog enige, at intet er dummere,
end at undskylde flet Spil med god Sang, og ingen
Fornuftig vil vel falde paa at nagte, at jo Syngestyk,
ket fordrer Fremstilling, ligesaa godt som Skuespillet,
hvor mon ellers Forffjcllen er imellem Syngespil og
Concert? fluide den alene ligge j Sminken og Paa-
kladningen? Mad, Fischer synger anden Stemme og

spiller Soubretter, unge Piger o. d. fl. Hendes
Sang er taalelig; Soubretterne spiller hun ret godt;
men i Stedet for unge Piger gjorde hun bedre i at

spille gamle Coqucttcr. Jeg ter ikke forbigaae at

navne dig Mad. Elmenreich, der deels er mcerkelig
for hendes Stemmes Skyld, der er en fuldstændig
Tenorstemme, noget som sjeldcnt findes hos Fruen-
limmer, deels er en ret god Skuespillerinde i en vis

Slags aldre Cvquetter, og Modre, som henhere her-
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til. Jeg fro«, at jeg nu har nævnet Dig det mar-

vcrrdizste ved Lheatrct her. Der er imidlertid endnu

foruden dem en stor Mamgde, saasom Mcedel, der spil-
ler Elffere, Bondcrdrengc o. dfl.; Lichtenheld, der gi-
»er Biroller; Ecdmann og Hollmann, og Brcemer og

Petersen og Mentschel og mange andre, som spille
maadcligt og ikke engang kunne bringe Skole eller

Borde eller Breve rigtigt ind; men disse ere ikke vcerd

at opholde sig ved. Det ffulde gloede mig meget, om

Du, naar Du ad Rare kommer hid, vil sinde mine

Bemcerkninger i det Væsentlige rigtige, og om Du

vil finde den Fornoielse her, som jeg har nydt i Ham-

burgs Theater, og som destovccrre under dette mit Op»

hold er afbrudt mig alt for ofte af de maadelige soen-

ffe Dandsere, som egsaa sprang hos os i Kjobenhavn
i Foraaret, og blandt hvilke den genialste comiste
Ledet, og Gabrie med sine fcrunderligen bevægelige
Fsdder ere de eneste mcrrkclige, ligesom og af en Hr.

Angelis, beromt Comiker, som dog aldrig hos mig
kunde opvotkke andet end Kjcdsomhed og i det heieste
Harme. I et af mine næste Breve stal jeg meddele

Dig mere om det Generelle af Hamburgs Theater;
ligesom jeg ogsaa stal fortsætte at fore Dig omkring
med mig paa de Theatre, jeg endnu faaer at see.

Jeg spaaer mig selv megen Gltede af at kunne for-

tcelle Dig hvad jeg haaber at finde mærkeligt; vi ville
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da anstille Sammenligninger med vort Københavnske
Lheatervcesen, ikke for deraf at udfinde Daddel eller

Roes; men for om muligt at komme efter, hvori det

ligger, at det gaacr saa meget Krebsegang; maaffee
vi kunne komme efter et gavnligt Resultat! men, om

vi ogsaa fandt det? — Nu, med det forste mere.

Din
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Det Kongelige kjobenhavnfle Theater.

Det Kongelige kjsbenhavnfle Theater, eller, som
det almindelig«» kaldes, det danske Theater, — som

om dette var enten en Modseetning af et tydfl, eller et

alle andre i Danmark i Nulid og Fremtid udeluk-

kende Theater — henhorer egentlige» til den Kon-

gelige Hofetat, uagtet det fornemmeligen bestaaer
ved det kjobenhavnskc Publikums Bidrag. Theatrets
Bestyrelse er overdraget en af H. M. udncevnt Di-

rection, hvem der er forundt umiddelbart Referat til

H. M. For Liden bestaaer denne Directio» af en

Chef: Hr. Kammerherre F. v. Holstein, Com-

mandeur af Danncbrogen og Danncbrogsm., Oberst,

og Chef for H. M. Livsagercorps, samt af to Di-

recteurer: Hr. Professor K. L. Rahbek, Ridder af

Danncbrogen og Hr. Etatsraad H. G. Olsen, No-

tarius publicus i Kjobenhavu. Til at besorge Thea-

terdirectionens Rcgnffabsv«sen og Expedition» er ind-
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rettet et Seeretariat, hvor Hr. Justitsraad F. C.

P r i n z l a u er Bogholder og Overkasserer, og Hr Se-

eretair P r i n z l a u, Secretair. Theatrets egentlige
fremstillende Personale bestaaer af folgende, som nav-

nes i alphabetisk Orden:

Skuespillere og Sangere.

Hr. Bauer (ansat som Skuespiller i 1817, spiller
Elskere, isår de naive Kusse, og synger Tenor). A.
W o urn o u vil le (Elev, Borneroller). Hr. Cetti
(ansat rgir, Bassist; unge Elster i Skuespillet og Syn-
gespillet). Hr. Clausen (ansat-79Z, Jntriguanis og
Cavalierer). Hr. D u e (ansat 1788- Lldinger, comijke
Gamle). Hr. En h o lm (ansat-Las- Muntre Ynglinge
og Elskere, gamle comiske M-rnd; synger ogsaa Tenor»

partier). Hr. E i l e r t s e n (Elev, Biroller, synger i

Chor). Hr. Fryd end al (ansat-786. Cavalierer, An-

standsroller, Characteerroller, comiske Gamle, synger
Bas). Hr. Ha aek (ansat -8-o. Characteerroller,Car«
ricaturer, Fortrolige t Skuespillet og Syngespillet).
Hr. Hass (ansat 1812. Heftige Mccnd; gamle Tjenere,
synger i Chor). Hr. H e i n s v i g (ansat 1797. Petit-
maitrer, Joder, visse Characteerroller). Hr. Holm
(Elev. Baspartier i Syngespillet; Bonder). Hr.
Jacobsen (ansat -8-8. Tjenere og Biroller). Hr.
Jordhoi (ansat 1810; Hjelperoller, synger i Choret).
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Hr. Kruse (ansat 1796. VcerdiaeOldinge; comisteGam-
le, dt-mme Tjenere; Baspartier). Hr. Ledse (Elev,
Biroller). Hr. Liebe (ansat >8>r. Forste Elster i Lyst«
spillet og Tragedien). Hr. Lind green (ansat 179«.
Holbcrgste Tjenere 5 gamle Characteerrvllcr, virdige
Faldre i Skuespillet). Hr. Lund (ansat 1810. Tjenere,
Hjelperoller ; synger i Chor). Hr. O v e r s k o u (Elev,
Smanroller). Hr. B o u l s en (Elev, dumme og comiste
Tjenere). Hr. R i n d (ansat 1803; naiveBander, dum»

me Knose, franste Tjenere; chargcerte Gamle i Skue«

spillet og Syngespillet). Hr. Rongsted (ansat 1796.
Gamle Tjenere; gamle Militaire; Aagerkarle). O.
R o n gste d (Elev, halvvoxne Knose). Hr. Rosen-
k i ld e (ansat >815. Tenorist, Comiste Roller, manque«
rede PetitmaitreS i Lyst-og Syng Hykker). Hr. Ryge
(ansat 1813. Helte, Fadre, Tyranner i Tragedien; Cha-
ractccrroller, Joder og comiste Gamle i Skuespillet;
synger Baspartier).' Hr. Simonsen (ansat >8>Z.
Fortrolige; Hjelperoller; synger i Chor). Hr. Stage
(ansat 1815. Cavalierer, Anstandsroller, muntre El-

ffere; Caricaturer, synger enkelte Baspartier). Hr.
Stramboe (Elev, Biroller). Hr. Wi ns l ow, sen.
(ansat 18-7. Anden Elster). Hr. Winslow, jun.
(ansat 1817. Petitmaitrer, Jntrrguants, i Lyst- og
Syngespillet). Hr. Z i n k (ansat 1812; forste Tenor-
partier i Syngestykker).
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Skuespillerinder og Sang erinder.
Jfr. Abildgaard (Elev; Soubretter, naive

Piger, synger i Choret). Mad. Andersen (ansat
1810. Elsteri der t Lragedie og Comedie). Jfr.
Astrup (ansat 1775. Anstandsroller, Heltinder).
Mad. Clausen lansat »778. Gamle Cvquettcr,
arrige Qvintcr). M a d. D a h l e n (ansat 1784. Mo-
dre, Fortrolige i Skuespillet og Syngespillets Jfr.
Flamang (Elev, Smaarollcr; synger i Choret).
Mad. Foersom (ansat 1798. Amme Hustruer,
enkelte Soubretters. Mad. Frydendal (ansat
1777. Nogle Modre og Discantparticr i Syngestyke
ker). Jfr. Guldbcrg (ansat >798. Biroller;
synger i Choret). Jfr. Hedebcrg (ansat -8n;

gamle Koner; Soubretter; synger i Choret). Mad.

Heger (ansat 1794. Forste Heltinder og Elskerinder
i Skuespillet). I fr. I org e n s e n (ansat 1815. An«

standsrollcr, satte Elskerinder; synger Altparticr).
Jfr. Knob (Elev, Biroller, synger i Chor). Mad.
Liebe (ansat 180z. Snedige Soubretter; gamle
Carricaturer; Altpartier i Syngestykker). Jfr Lo f-
ler (ansat i8>9- Forste Sopranpartier i Snngestyk-
ker). Jfr. Nissen (ansat 1819. Elffcrindtr og

Heltinder). Mad. Odonnel (ansat 1814; Elfferin-
der i Skuespillet). Jfr. Olding (El.v; Smaapar-
tier i Syngestykker). Mad. Petersen (ansat igog.
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Jsdekjsrlinger, Spaaqvinder eg Biroller). M aS.

Poulsen (ansat i8»Z. Soubretter, naive Elsterin-
der i Skuespil og Syngespil). Mad. Rind (ansat

1815. Forste Syngeparlier i Syngestykkerne; Elster-
inder i Skuespillet). Mad Rongsted (ansat >804,
Modre, Huushvldcrster i Skuespillet) Mad. Ro-

sing (ansat «77z. Wdle Modre og Anstandsroller i

Skuespillet). Jfr. Cannes (Elev; gamle Koner,

synger i Choret). I fr Schall (Elev, Altparticr).
FruSchwartz (ansat 1812. Soubretter). Mad.

Spindler l ansat 1799. Skalkagtige Elfferindcr;
muntre Piger; enkelte onde Modre). Mad. Zink
(ansat >810. Naive Elsterinder; Soubretter; Dis-

canlpartier i Songestykkcrne). Jfr. Arza (ansat
18^7; ferstc Sopranpartier i Syngestykkerne).

Soloda ndscre.

Hr. Bournonville (ansat 1793). Hr. Dah-
len (ans. 1793). Hr. Funk (ans. >802). Hr. P e-

ter se n (ans. 1812.) Hr. Poulsen (ans. 178g).

Soloda ndserinder.

Jfr Didrichsen (ans. 1808). Mad. Jan-
sen (ans. 1806). Jfr. Olsen (ans. 1808). SW st 8.

Ring (ans. 1808). Mad. Schall (ans. 0789).
Jfr. L. Weile (ans. >819).
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Endnu henhsrer til det fremstillende Lheaterper-
sonale et fast Chor, en Deel Figuranter, cg faste
Statister.

Blandt Theatrets svrige Embedsmand, naevnes

som de vigtigste: to In s t r u c t c u r c r , (DHr. Fry-
dendal og kindgreen), en Musikdirecteur: Hr. Pro-
fessor Schall, Ridder af Danncbrogen; Dandsedirec-
teur: Hr. Bournonville; Syngeloerere: DHcr. Siboni,
Aink og Krossing; Regisseur: Hr. Clausen; Oecono-

mieinspecteur Hr. Doctor Ryge; Lheaterleege: Hr.
Doctvr Rahif; Theateroverscrtter: Hr. N. L. Bruun;
Theatermaler: Hr. Wallich; Souffleur i Skuespillet:
Hr. C ipitain Schmartz; Souffleur i Syngespillet: Hr.
Eisen. Mastinmestcr: Hr. Nielsen; Garderobemce
stcr: Hr. Ibsen; Kasserer: Hr. Gall;i Overcontrvl-
leur: Hr. Andersen.

Theatrets Forestillinger aabnedes i denne Saison,
den 6te September. I de forlobne sire Maaneder ere

ikkun otte nye Skuespil givne, af hvilke endog fem fcrst
ere fremkomne ved Beneficer. Disse ere: Munter-

heds-Trinmph eller lee naar du kan, ef-
ter Reinolds engelffe Original, oversat ved Hr. N.
T. Bruun. Det opfortes forste Gang den 6te Septbr.
og har behaget Publicum. De sex R o s e n b r u d e,

Syngestykke i z Acter af Theaulon, oversat til Herolds
Musik af Hr. N. T. Bruun. Det opfortes første Gang
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den io Septbr.; men har intet almindeligt Bifald
fundetl, hvortil heller ikke hverken Bearbejdelse eller

Musik gav Anledning. Klosteret, dramatisk Digt
i 5 Acter af Prof. Kruse. Heller ikke dette synes at

Have vundctBndest, i det mindste har det ingen Gang,
ikke engang ved dets sorste Opforelse den -den Octbr.
»æret spillet for fuldt Huus. Ed u c a t i o n s r a a-

den, Comedie i i Act af Kotzebue, oversat af Hr.
N. T. Bruun, og Brevet fra Cadix, Drama i

3 Akter af Kotzebue, oversat af Hr. Secretair Prinz-
lau, gaves forste Gang den gde Octbr ; det fsrste har
behaget; hvilket ei synes at have varet Lilfcetdct med
det andet. Den lille Rodhcette, lyrisk Trylle-
spil i Z Akter af Theaulon, oversat til Boyeldieus
Musik af Hr. N. T. Bruun. Med dette Stykke fei-
redes Hds. Majestoets Dronningens Fodsetsfest i Skue-
spilhuset den -gde Octbr. Om dette Stykkes Borrd
eller Uveerd har der yttret sig tvistende Meninger
iblandt det skuespilb.ssgende Publicum ; ved detS gjen-
tagne Opforelse er der udpebet af en stor Deel af Pu-
blicum; en anden Deel har taget det i Forsvar, iscer
paa Grund af den smukke Musik. Det synes imidler-
tid nu at vcrre henlagt, og herfor maa enhver Ben af
Ro og Orden i Skuespilhuset voere Lheatrets Bestye
relse Lak ffyldig, til hvad Mening han end forresten
dekjender sig. Hvilken af dem er Bruden,
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kystspil i 5 Akter efter Fru v. Weissenthurns Manu-

script, oversat af Professor Kruse. Saavel ved dette

Stykkes forste Opforelse den 20 Novbr., som ved de

senere gjentagne Forestillinger af det, har det vundet

lydeligt Bifald. Det unge Menneske paa 60

Aar, Lystspil i 1 Akt efter det Franste, oversat af

Hr. D. Nathandavid, blev givet den 4de Decbr., og

har ikke senere oplevet flere Forestillinger end denne

horste, efter hvilken der blev pebet.
Af Beneficer have folgende fundet Sted i ben for-

lobne Deel af Saisonen. Den -den Octbr. K l o ft c-

ret, for Theatrets Enkekasser Den 9de Octbr. Edu-

cationsraaden og Brevet fra C ad ir, for

Lheatrets Enkekasse. Den r6de Octbr. P al n a tvke

og Arrestanten, for to af Capellets Medlemmer.

Den 20de Octbr. Apotheker en og Doctvren,

for Capellets Enkekasse. Den 20 Rovbr. Hvilken

af dem er Bruden? for Theatrets Enkekasse.

Den 27de Novbr. De pudseerligc Arvinger,

Cendrillon og Skytsa an den, en Epilog, til

Fordeel for afdode Skuespiller Knudsens Enke. Den

4de Decbr, Figaros G, fterm aal og det unge

Menneske paa 60 Aar, til Fordeel for Hr. In-

struct. Frydendal. Den rite Decbr. Den unge Z i«

geunerindr oz Califen i Bagdad, for to af

Capellets Medlemmer,
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I den ovrige Deel af Saifonen ere fslgende Bs-

nesicer bestemte. I Januar: Don Juan og M i ch c l

Angelo, nyt Syngestykke, for Mad. Dohlen. Host-
gildet, og Rorven i Gaafestien, nyeEomedie,
for Hr. Solodandser Poulsen. Den Do v stumme,

og de to Virtuoser, nyt Syngcstykke, for Mad.

Jansen. JFebruar: F a n ch o n, og et nyt Synge-
stykke, for Mad. sink; i samme Maancd gives en

Beneficeforestilling for Hr. Syngelorrer Siboni, samt

een for to afCaxellcts Medlemmer. I Marts: Bag-
talelsens Skole, og et nyt Syngcstykke,
for Hr. Stage, Axel og Valdborg, og Fisker-
pigen, nyt Syngestykke, for Hr. Hass. I April:
Jeannot og Collin, og et nyt Skuespil, for

Hr. Cetti; en Forestilling for to afCapcliets Medlem-

mer. Tegnebogen, nye Comedie i Z Akter og
Walle nsteins Dod, for Kheatrcts Enkekasse.
Desuden vil i Lobet af Saisonen to Declamatorier
blive givne; et til Jndteegt for DHrr. Doctor Ryge
og Liebe, og et for Mad. Rosing.

Paa Theatrets Bekostning have i afvigte Som-

Mer DHrr. Doctor Ryge, sink, Liebe, Haack, og

Stage, besagt fremmedeTheatre for at uddanne deres

Kunsttalenter.
Under Dato af 4de Decbr. er udkommet en Poli-

tieplacat, n«rmere bestemt ved en Placat fra Thea-
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tcrdirectionen, hvorved Tiden, i hvilken det er tilladt

i Skuespilhuset at tilkjendegive sit Bifald eller Mis-

hag ester et Skuespils Slutning, bestemmes til io

Minuter, hvilken Tids Forlab tilkjendegives ved tre

Slag paa en Gongen fra Lhcatret.
I Lobet af indevoerende Saison er Hr., Skuespiller

H, Rongstcd dod.

Bed Saisonens Begyndelse har Hr, Siboni be-

gyndt sin Underviisning som Syngelerrer ved Thea-
tret. Til hans Underviisning cre valgte DHr. Cetti,

Bauer og Holm, samt Mad. Zink, Mad. Rind, LK-
Lofler og Jfr. Irza.
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